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(Legislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2019/515
ze dne 19. biezna 2019

o vzdjemném uznivini zboZi uvedeného v souladu s pravnimi pfedpisy na trh v jiném clenském
stité a o zruSeni nafizeni (ES) & 764/2008

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie, a zejména na ¢ldnek 114 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru (),

v souladu s fddnym legislativnim postupem (3),

vzhledem k témto dtivodim:

(1)  Vniténi trh zahrnuje prostor bez vnitinich hranic, v ném?z je zajistén volny pohyb zboZi v souladu se Smlouvami.
Mnozstevni omezeni dovozu, jakoZz i veskerd opatfeni s rovnocennym uwcinkem, jsou mezi ¢lenskymi staty
zakdzdna. Tento zdkaz se tykd viech vnitrostitnich opatfeni, kterd mohou pfimo nebo nepiimo, skute¢né nebo
potencidlné branit obchodu se zbozim uvnité Unie. Volny pohyb zboZi je na vnitinim trhu zajistén harmonizaci
pravidel na Grovni Unie stanovujicich spole¢né pozadavky pro uvadéni uréitého zboZi na trh, nebo u zbozi ¢i
aspektl zbozi, na které se harmoniza¢ni pravidla nevztahuji vycerpdvajicim zpisobem, uplatiiovinim zdsady
vzdjemného uzndvani, jak ji vymezil Soudni dviir Evropské unie.

(2)  Dobfte fungujici zdsada vzdjemného uzndvéni je nezbytnym dopliikem harmonizace pravidel na drovni Unie,
zejména s ohledem na skute¢nost, Ze mnohé zboz{ obsahuje harmonizované i neharmonizované aspekty.

(3)  Prekdzky brénici volnému pohybu zbozi mezi ¢lenskymi stity mohou byt protipravné vytvdfeny, pokud pi
neexistenci harmoniza¢nich pravidel Unie tykajicich se zbozi nebo urcitého aspektu zbozi pfislusny orgin
¢lenského stdtu uplatiiuje vnitrostatni pravidla na zbozi uvedené v souladu s pravnimi predpisy na trh v jiném
¢lenském stdté a vyzaduje, aby zbozi spliiovalo urcité technické pozadavky, naptiklad pozadavky na ndzev, tvar,
velikost, hmotnost, sloZeni, obchodni Gpravu, oznacovani nebo baleni. Uplatiiovani takovych pravidel na zbozi
uvedené v souladu s pravnimi pfedpisy na trh v jiném ¢lenském stdté by mohlo byt v rozporu s ¢linky 34 a 36
Smlouvy o fungovdni Evropské unie (ddle jen ,Smlouva o fungovani EU“), i kdyz se tato pravidla vztahuji na
veskeré zbozi bez rozdilu.

(4)  Zéasada vzdjemného uzndvani je odvozena z judikatury Soudniho dvora Evropské unie. Podle této zdsady clenské
stity nesméji zakdzat na svém dzemi prodej zbozi uvedeného v souladu s pravnimi piedpisy na trh v jiném

() U vést. C 283,10.8.2018, 5. 19. )
(*) Postoj Evropského parlamentu ze dne 14. tinora 2019 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
5.bfezna 2019.
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clenském stdté, a to ani v piipad€, Ze zboZi, véetné zbozi, které neni vysledkem vyrobniho procesu, bylo vyprodu-
kovidno podle odlisnych technickych pravidel. Zasada vzdjemného uzndvéni viak neni absolutni. Clenské stity
mohou omezit uvddéni na trh zbozi, jez bylo uvedeno v souladu s pravnimi pfedpisy na trh v jiném ¢lenském
staté, jestliZe jsou tato omezeni opodstatnénd na zdklad¢ divodii stanovenych v ¢ldnku 36 Smlouvy o fungovani
EU nebo na zdkladé jinych naléhavych divodt obecného zdjmu uznanych judikaturou Soudntho dvora Evropské
unie ve vztahu k volnému pohybu zboZi a jestlize jsou tato omezeni pfiméfend sledovanému cili. Toto nafizeni
uklddd povinnost jednoznaéné odavodnit, pro¢ byl piistup na trh omezen nebo odepten.

(5)  Pojem naléhavych diivodt obecného zdjmu je pojem, ktery se vyviji a byl zaveden judikaturou Soudniho dvora
Evropské unie v souvislosti s ¢ldnky 34 a 36 Smlouvy o fungovani EU. Pokud mezi jednotlivymi ¢lenskymi staty
existuji legitimni rozdily, maze byt témito naléhavymi diivody opodstatnéno pouziti vnitrostatnich technickych
pravidel pfislusnymi orgdny. Je vSak tfeba, aby spravni rozhodnuti byla vidy fadné odiivodnénd, opodstatnénd
a vhodnd, aby dodrzovala zdsadu proporcionality a aby piislusny organ pfijal co nejméné omezujici rozhodnuti.
Ke zlepseni fungovani vnitfniho trhu se zbozim by vnitrostdtni technickd pravidla méla plnit svij cel a neméla
by vytvafet nepfiméfené netarifni piekdzky. Kromé toho se spravni rozhodnuti o odepfeni nebo omezeni
pfistupu na trh pro zbozi, které jiz bylo uvedeno v souladu s pravnimi pfedpisy na trh v jiném ¢lenském stdté,
nesmi zaklddat na pouhé skuteCnosti, Ze zboZi, které je predmétem posouzeni, spliuje legitimni vefejny cil
sledovany ¢lenskym stitem odliSnym zptsobem, nez jak tento cil spliiuje domdci zboZzi v tomto ¢lenském staté.
Komise by na pomoc ¢lenskym statim méla vypracovat nezdvazné pokyny tykajici se judikatury Soudniho dvora
Evropské unie o pojmu naléhavych divodd vefejného zdjmu a o tom, jak uplatiiovat zdsadu vzdjemného
uzndvani. PHslusnym orgdnim by méla byt ddna piilezitost, aby se na tvorbé téchto pokynti mohly podilet
a poskytovat zpétnou vazbu.

(6) 'V zdvérech o politice jednotného trhu z prosince 2013 Rada pro konkurenceschopnost konstatovala, ze ke
zlepSeni rdmcovych podminek pro podniky a spotiebitele na jednotném trhu by se mély fadné vyuzivat vSechny
piislusné néstroje véetné vzdjemného uzndvini. Rada vyzvala Komisi, aby informovala o piipadech, kdy je
fungovani zdsady vzdjemného uzndvani stile nedostatecné nebo problematické. Ve svych zdvérech o politice
jednotného trhu z tGnora 2015 Rada pro konkurenceschopnost diirazné vyzvala Komisi, aby pfijala opatfeni
k zajisténi efektivniho fungovéni zdsady vzdjemného uzndvani a aby predlozila za timto Gcelem pfislusné névrhy.

(7)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 764/2008 (°) bylo pfijato s cilem usnadnit uplatiovani zdsady
vzdjemného uzndvani stanovenim postuptt minimalizujicich moZnost vytvafeni protipravnich piekdzek branicich
volnému pohybu zbozi, které jiz bylo uvedeno v souladu s prdvnimi pfedpisy na trh v jiném clenském stdté.
Navzdory piijeti tohoto nafizeni stdle existuje mnoho problému tykajicich se uplatiiovani zdsady vzdjemného
uzndvani. Z hodnoceni provadéného v letech 2014 az 2016 vyplynulo, Ze tato zdsada nefunguje tak, jak by méla,
a nafizeni (ES) ¢. 764/2008 usnadnuje jeji uplatiovani pouze omezené. Néstroje a procesni zdruky zavedené
uvedenym nafizenim nedosdhly svého cile zlepsit uplatiiovdni zdsady vzdjemného uzndvani. Napiiklad sit
kontaktnich mist pro vyrobky, kterd byla zavedena za t¢elem poskytovani informaci hospoddiskym subjektim
o platnych vnitrostdtnich pravidlech a o uplatiiovani zdsady vzdjemného uznavani, hospodarské subjekty téméf
neznaji nebo nepouZivaji. Vnitrostitni orgdny v rdmci této sité dostate¢né nespolupracuji. Pozadavek ozndmit
spravni rozhodnuti o omezeni nebo odepfeni p¥istupu na trh je splnén jen ziidka. V disledku toho pretrvavaji
piekdzky branici volnému pohybu zboZi na vnitinim trhu.

(8)  Nafizeni (ES) ¢. 764/2008 md nékolik nedostatkli, a proto by mélo byt revidovdno a posileno. V zdjmu
piehlednosti by mélo byt nahrazeno timto nafizenim. Toto nafizeni by mélo stanovit jasné postupy, které zajisti
volny pohyb zbozi uvedeného v souladu s pravnimi pfedpisy na trh v jiném clenském stité a které zajisti, aby
Clenské stity mohly omezit volny pohyb jen tehdy, pokud k tomu maji divody legitimniho vefejného zdjmu
a pokud je takové omezeni odiivodnéné a pfiméfené. Toto nafizeni by rovnéz mélo zajistit, aby hospodaiské
subjekty i vnitrostatni orgdny dodrzovaly stavajici prava a povinnosti vyplyvajici ze zdsady vzdjemného uznavani.

(9)  Timto nafizenim by neméla byt dotlena dalsi pfipadnd harmonizace podminek pro uvddéni zboZi na trh s cilem
zlepsit fungovani vnitfniho trhu.

(®) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 764/2008 ze dne 9. ¢ervence 2008, kterym se stanovi postupy tykajic se uplatiovani
nékterych vnitrostdtnich technickych pravidel u vyrobkti uvedenych v souladu s pravnimi piedpisy na trh v jiném clenském stdté
a kterym se zrusuje rozhodnuti ¢. 3052/95(ES (UF. vést. L 218, 13.8.2008, s. 21).
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(18)

Prekdzky obchodu mohou rovnéz vyplyvat z jinych druhd opatieni spadajicich do ptsobnosti ¢clanka 34 a 36
Smlouvy o fungovani EU. Mezi tato opatfeni patii napiiklad technické specifikace vypracované pro zaddvaci
fizeni u vefejnych zakdzek nebo pozadavky pouzivat v clenskych stitech tfedni jazyky. Takova opatfeni by vsak
neméla predstavovat vnitrostatni technickd pravidla ve smyslu tohoto nafizeni a neméla by spadat do oblasti jeho
plisobnosti.

Vnitrostatni technickd pravidla se nékdy v ¢lenském stdté uplatiiuji v rdmci postupu ptedchoziho schvalovini,
v souladu s nimZ musi pfslusny orgdn vydat formdlni schvdleni pfed tim, nez miZe byt zboZzi uvedeno na trh
tohoto statu. Existence postupu pfedchoziho schvalovdni sama o sobé omezuje volny pohyb zboZi. Proto, aby byl
takovy postup odtivodnény s ohledem na zdkladni zdsadu volného pohybu zboZi na vnitfnim trhu, musi sledovat
cile vefejného zdjmu uznané pravem Unie a musi byt pfiméfeny a nediskriminacni. Soulad takového postupu
s pravem Unie se posuzuje s ohledem na judikaturu Soudniho dvora Evropské unie. Proto by méla byt sprdvni
rozhodnuti o omezeni nebo odepfeni piistupu na trh vyhradné z davodu, Ze zbozi nemd platné pfedchozi
schvéleni, vyloucena z oblasti ptisobnosti tohoto nafizeni. Pokud je vSak zddost o povinné ptedchozi schvaleni
zbozi poddna, mélo by byt jakékoli spravni rozhodnuti o odmitnuti zddosti na zdkladé vnitrostdtniho
technického pravidla pouzitelného v tomto ¢lenském stité pouze v souladu s timto nafizenim tak, aby Zadatel
mohl vyuzit procesni ochrany, jiz toto nafizeni poskytuje. Totéz plati pro pfipadné dobrovolné piedchozi
schvalovéni.

Je dilezité vyjasnit, Ze mezi druhy zboZi, na néz se toto nafizeni vztahuje, patii i zemédélské produkty. Pojem
,zemédélské produkty” zahrnuje produkty rybolovu podle ¢l. 38 odst. 1 Smlouvy o fungovani EU. S cilem
usnadnit uréovéni toho, jaké druhy zbozi podléhaji tomuto nafizeni, by Komise méla posoudit proveditelnost
a piinosy dalsitho dopliiovani orientaéniho seznamu vyrobkii pro vzdjemné uzndvani.

Je rovnéz dulezité vyjasnit, Ze pojem ,vyrobce® zahrnuje nejen vyrobce zbozi, ale také osobu, kterd produkuje
zbozi, které neni vysledkem vyrobniho procesu, v¢etné zemédélskych produktd, a osobu, kterd se prezentuje jako
vyrobce zboZi.

Rozhodnut{ vnitrostatnich soudti posuzujici zékonnost v piipadech, kdy z divodu uplatiiovani urcitého vnitro-
statntho technického pravidla neni zboZi uvedenému v souladu s pravnimi pfedpisy na trh v jednom ¢lenském
staté umoznén piistup na trh v jiném clenském staté, a rozhodnuti vnitrostatnich soudd, jimiz se uklddaji sankce,
by méla byt vynata z oblasti plisobnosti tohoto nafizeni.

Aby se na zbozi vztahovala zdsada vzdjemného uzndvani, musi byt uvedeno v souladu s pravnimi pfedpisy na trh
v jiném clenském stdté. Je tfeba vyjasnit, Ze pokud se méd zbozi povaZovat za uvedené v souladu s pravnimi
pfedpisy na trh v jiném ¢lenském stdté, musi spliiovat piislusnd pravidla pouzitelnd v daném clenském stdté
a musi byt doddvano kone¢nym uZivatelim v tomto ¢lenském staté.

Za ucelem posileni povédomi vnitrostatnich organti a hospodatskych subjektii o zdsadé vzdjemného uzndvani by
mély clenské staty zvazit zavedeni srozumitelnych a jednoznaénych ,dolozek jednotného trhu“ do svych vnitro-
statnich technickych pravidel s cilem usnadnit uplatiiovani této zdsady.

Dikazy potfebné k prokdzani toho, Ze zboZi je uvedeno v souladu s pravnimi pfedpisy na trh v jiném ¢lenském
stdté, se mezi jednotlivymi ¢lenskymi stéty vyrazné lisi. To zpiisobuje hospoddfskym subjektim zbytecnou zdtéz,
zpozdéni a dodate¢né ndklady a vnitrostdtnim orgdnim brani ziskdvat informace nezbytné k vcasnému
posouzeni zbozi. To miZe branit uplatiiovini zdsady vzdjemného uzndvani. Je proto nezbytné usnadnit
hospodéiskym subjektiim prokazovani toho, Ze jejich zbozi je uvedeno v souladu s prdvnimi pfedpisy na trh
v jiném clenském stdté. Hospoddiské subjekty by mély mit moznost vydat vlastni prohldseni, které poskytuje
piislusnym orgdnim veskeré potiebné informace o zboZzi a o jeho souladu s pravidly pouzitelnymi v daném
¢lenském staté. Pouziti dobrovolnych prohldSeni by nemélo branit vnitrostitnim orgdntm pfijmout spravni
rozhodnuti o omezeni nebo odepieni pfistupu na trh za pfedpokladu, Ze tato rozhodnuti jsou pifiméfend,
odtivodnénd, respektuji zdsadu vzdjemného uznavani a jsou v souladu s timto nafizenim.

Vyrobce, dovozce nebo distributor by méli mit moZznost vypracovat prohldeni o uvedeni zbozi na trh v souladu
s pravnimi pfedpisy pro ucely vzdjemného uzndvani (ddle jen ,prohldseni pro vzdjemné uznavani). K poskytnuti
informaci v prohldseni pro vzdjemné uzndvani ma nejlepsi predpoklady vyrobce, protozZe znd zbozi nejlépe a mé
k dispozici dikazy nezbytné k ovéfeni informaci obsazenych v prohldSeni pro vzdjemné uzndvani. Vyrobce by
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mél mit moZnost povéfit svého zplnomocnéného zdstupce, aby vypracoval tato prohldSeni jeho jménem a na
jeho odpovédnost. Pokud je viak hospodaisky subjekt schopen v prohldseni poskytnout pouze informaci o tom,
ze uvadéni zbozi na trh je v souladu s pravnimi pfedpisy, mél by mit jiny hospoddfsky subjekt moznost
poskytnout informaci, Ze zboZi je doddvino konecnym uzivatelim v dotéeném ¢lenském stdté, za pfedpokladu,
ze tento hospoddisky subjekt pfevezme odpovédnost za informace poskytnuté v prohldSeni pro vzdjemné
uzndvani a je schopen predlozit dikazy nezbytné k jejich ovéfeni.

(19)  ProhldSeni pro vzdjemné uzndvani by mélo vzdy obsahovat pfesné a tplné informace o zboZi. Proto by mélo byt
aktudlni tak, aby odrdzelo zmény, naptiklad zmény relevantnich vnitrostdtnich technickych pravidel.

(20)  Za ucelem zajisténi tGplnosti informaci uvedenych v prohldSeni pro vzdjemné uzndvani by se méla pro takovd
prohldseni stanovit harmonizovand struktura, jiz by hospodéfské subjekty, které chtéji takové prohldSeni ucinit,
pouzivaly.

(21)  Je dalezité zajistit pravdivé a pfesné vypliovani prohldseni pro vzdjemné uzndvdni. Je proto nezbytné vyzadovat,
aby hospodéiské subjekty odpovidaly za informace, jez v prohldseni pro vzdjemné uzndvani uvedou.

(22) Za tclelem zvyseni efektivity a konkurenceschopnosti podnikii pasobicich na trhu se zbozim, na néz se
nevztahuji harmonizac¢ni pravni pfedpisy Unie, by se mélo umozZnit vyuzivani novych informacnich technologii,
které mohou poskytovani prohldseni pro vzdjemné uzndvani usnadnit. Hospodafské subjekty by proto mély mit
moznost zpiistupnit svd prohldseni pro vzdjemné uzndvani vefejné online, pokud bude toto prohldseni snadno
dostupné a ve spolehlivém formatu.

(23) Komise by méla zajistit, aby Sablona prohldSeni pro vzdjemné uzndvdni a pokyny pro jeho vyplnéni byly
zpfistupnény na jednotné digitalni brané ve vSech tfednich jazycich Unie.

(24)  Toto nafizeni by se mélo vztahovat také na zbozi, u néhoz se harmoniza¢ni pravni predpisy Unie vztahuji jen na
nékteré jeho aspekty. Pokud harmonizacni prévni predpisy Unie uklddaji hospoddfskému subjektu povinnost
vypracovat EU prohldSeni o shodé za tcelem prokdzani souladu s uvedenymi pravnimi pifedpisy, mélo by byt
tomuto hospodaiskému subjektu umoznéno, aby k EU prohldseni o shodé pfipojil prohldseni pro vzdjemné
uzndvéni podle tohoto nafizeni.

(25) Pokud se hospodaiské subjekty rozhodnou nevyuZit moznosti vypracovat prohldSeni pro vzdjemné uzndvani,
mélo by byt véci ptislusnych organt ¢lenského stitu urceni vyzddat si konkrétni a jasné vymezené informace,
které povazuji za nezbytné pro posouzeni zbozi, pfi dodrzeni zdsady proporcionality.

(26)  Hospodatskému subjektu by méla byt poskytnuta dostate¢nd doba na pfedloZeni dokumentt ¢i jakychkoli dalsich
informaci, které pozaduje piislusny orgdn clenského stitu urceni, nebo na vzneseni jakychkoli ndmitek ¢i
piipominek v souvislosti s posuzovanim dotéeného zbozi.

(27)  Podle smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 (*) maji ¢lenské stity ozndmit Komisi a ostatnim
Clenskym stattim jakykoli ndvrh vnitrostdtniho technického piedpisu tykajictho se jakéhokoli vyrobku, vcetné
jakéhokoli zemédélského produktu nebo produktu rybolovu, jakoz i divody, pro které je nezbytné takovy
technicky pfedpis pfijmout. Je viak nutné zajistit, aby po pfijeti takového wvnitrostdtniho technického predpisu
byla u konkrétniho zbozi v jednotlivych pfipadech spravné uplatiiovdna zdsada vzdjemného uzndvani. Toto
nafizeni by mélo stanovit postupy pro uplatiovani zdsady vzdjemného uzndvani v jednotlivych piipadech
napiiklad tak, Ze bude od ¢lenskych statd vyzadovat uvedeni vnitrostatnich technickych pravidel, ze kterych
spravni rozhodnuti vychazi, a divodil legitimniho vefejného zdjmu, jez odivodiiuji uplatiovani daného vnitro-
stdtniho technického pravidla na zbozi, které bylo uvedeno v souladu s prdvnimi ptedpisy na trh v jiném
Clenském stdté. Proporcionalita vnitrostatniho technického pravidla je zdkladem k prokdzani proporcionality
spravniho rozhodnuti, jez z tohoto pravidla vychazi. Zptsoby prokazovéni proporcionality spravniho rozhodnuti
by nicméné mély byt uréeny v kazdém jednotlivém piipadé.

(28)  Spravni rozhodnuti o omezeni nebo odepfeni piistupu na trh pro zbozi, které jiz bylo uvedeno v souladu
s pravnimi pfedpisy na trh v jiném clenském stté, by méla byt vyjimkou ze zdkladni zdsady volného pohybu

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 ze dne 9. zdii 2015 o postupu pfi poskytovani informaci v oblasti norem
a technickych pfedpisti a pfedpisti pro sluzby informacni spolecnosti (UF. vést. L 241, 17.9.2015, 5. 1).
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zboZi, a proto je nezbytné zajistit, aby tato rozhodnuti dodrzovala stdvajici povinnosti vyplyvajici ze zdsady
vzdjemného uzndvdni. Je proto vhodné stanovit jasny postup s cilem urcit, zda toto zboZi je uvedeno na trh
v souladu s pravnimi ptedpisy v daném jiném clenském stdté, a pokud ano, zda jsou v souladu s ¢lankem 36
Smlouvy o fungovdni EU a judikaturou Soudniho dvora Evropské unie odpovidajicim zpusobem chrianény
legitimni vefejné zdjmy, na néz se vztahuje platné vnitrostatni technické pravidlo ¢lenského stitu urceni. Tento
postup by mél zarucit, aby byla jakdkoli pfijatd sprévni rozhodnuti pfiméfend, aby respektovala zdsadu
vzdjemného uzndvéni a aby byla v souladu s timto nafizenim.

(29)  Prislusny orgdn by pfi posuzovani zboZi pfed pfijetim rozhodnuti o tom, zda omezi nebo odepfe jeho pFistup na
trh, nemél mit moZnost pfijmout rozhodnuti o pozastaveni pfistupu na trh s vyjimkou p¥ipadi, kdy je tieba
rychle zasdhnout s cilem zabrdnit naruSeni bezpe¢nosti nebo poskozeni zdravi osob, zabranit skodé na Zivotnim
prostiedi nebo zamezit doddni zbozi, pokud je doddvani takového zbozi obecné zakdzdno z divodi vefejné
mravnosti nebo vefejné bezpe¢nosti, véetné napiiklad predchdzeni trestné ¢innosti.

(30)  Narizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 765/2008 () ztizuje systém akreditace, ktery zajist{ vzdjemné
uzndvani trovné odborné zpusobilosti subj ekt posuzovani shody. Pfislusné orgdny clenskych stitd by proto
nemély odmitat protokoly o zkouskich a osvédceni, jez vydaly akreditované subjekty posuzovini shody,
z davodu nedostate¢né odborné zptisobilosti uvedeného subjektu. Aby se co nejvice piedeslo zdvojovani zkousek
a postupt, které byly provedeny jiz v jiném ¢lenském staté, nemély by navic ¢lenské stity odmitat protokoly
o zkouskach a osvédcent, jez v souladu s pravem Unie vydaly jiné subjekty posuzovani shody. Pfislusné organy
by mély nélezité piihlédnout k obsahu piedlozenych protokold o zkouskach nebo osvédéeni.

(31) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/95/ES (%) stanovi, Ze se na trh smé&ji uvddét pouze bezpecné
vyrobky, a vymezuje povinnosti vyrobct a distributort, pokud jde o bezpecnost vyrobkd. Opraviiuje pfislusné
organy, aby s okamzitym tcinkem zakdzaly jakykoli nebezpecny vyrobek, nebo aby na dobu nezbytnou pro
riznd hodnoceni bezpecnosti, zkousky a kontroly docasné zakazaly vyrobek, ktery by mohl byt nebezpecny.
Uvedend smérnice popisuje také postup, jimz maji piislusné orgdny uplatiiovat vhodnd opatfeni v piipadé
vyrobkd predstavujicich riziko, napiiklad ta, kterd jsou uvedena v ¢l. 8 odst. 1 pism. b) azZ f) zminéné smérnice,
a rovnéz stanovi povinnost ¢lenskych sttt ozndmit tato opatfeni Komisi a ostatnim ¢lenskym statim. Proto by
pisluiné organy mély mit moznost naddle uplatiiovat uvedenou smérnici, a zejména jeji ¢l. 8 odst. 1 pism. b) az
f) a odst. 3.

(32) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 (') zfizuje mimo jiné systém vcasné vymeény informaci
pro oznamovani pfimého nebo nepiimého rizika pro lidské zdravi pochdzejictho z potravin nebo krmiv.
Uvedené nafizeni vyzaduje od ¢lenskych statd, aby prostiednictvim systému véasné vymény informaci neprodlené
ozndmily Komisi viechna opatfeni, kterd pfijmou s cilem omezit uvddéni potravin nebo krmiv na trh nebo
stdhnout potraviny nebo krmiva z trhu nebo z obéhu za tcelem ochrany lidského zdravi pfed rizikem a kterd
vyzaduji rychlé jedndni. Piislusné orgdny by mély mit moZnost naddle uplatiiovat uvedené nafizeni, a zejména
jeho ¢l. 50 odst. 3 a clanek 54.

(33) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 (%) stanovi harmonizovany rdmec Unie pro organizaci
ufednich kontrol a jinych dfednich cinnosti v celém zemédélsko-potravindiském fetézci, s piihlédnutim

() Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 ze dne 9. Cervence 2008, kterym se stanovi pozadavky na akreditaci a dozor
nad trhem tykajici se uvddén vyrobkd na trh a kterym se zruSuje nafizenf (EHS) ¢. 339/93 (Uf. vést. L 218, 13.8.2008, s. 30).
() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/95(ES ze dne 3. prosince 2001 o obecné bezpecnosti vyrobki (Uf. vést. L 11,
15.1.2002,s. 4
() Nafizeni Evroplkeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zdsady a pozadavky potravi-
nového préva, zfizuje se Evropsky tiad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpecnosti potravin (Uf. vést. L 31,
1.2.2002, 5. 1).
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. bfezna 2017 o Gfednich kontroldch a jinych tfednich ¢innostech
provadénych s cilem zajistit uplatiiovani potravinového a krmivového prava a pravidel tykajicich se zdravi zvifat a dobrych Zivotnich
podminek zvifat, zdravi rostlin a piipravkd na ochranu rostlin, o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, (ES)
¢.396/2005, (ES) . 10692009, (ES) € 1107/2009, (EU) & 1151/2012, (EU) &. 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031, naizeni
Rady (ES) ¢. 12005 a (ES) €. 1099/2009 a smérnic Rady 98/58]ES, 1999/74[ES, 2007 /43[ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zruseni
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smérnic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425/EHS,
91/496[EHS, 96/23[ES, 96/93/ES a 97/78ES a rozhodnuti Rady 92/438/EHS (naiizeni o tifednich kontroldch) (U. vést. L 95, 7.4.2017,
s. 1).

=
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k pravidlim pro Gfedni kontroly stanovenym v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 ()
a v piislusnych odvétvovych prévnich predpisech Unie. Nafizeni (EU) 2017/625 stanovi zvlastni postup s cilem
zajistit, aby hospodafské subjekty zjednaly ndpravu situace v p¥ipadé nesouladu s potravinovym a krmivovym
pravem a pravidly tykajicimi se zdravi zvitat a dobrych Zivotnich podminek zvifat. Prisluiné orgdny by mély mit
moznost naddle uplatiiovat nafizen{ (EU) 2017/625, a zejména cldnek 138 uvedeného nafizeni.

(34) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1306/2013 (%) stanovi harmonizovany rdmec Unie pro
provadéni kontrol povinnosti stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 (')
v souladu s kritérii stanovenymi v nafizeni (ES) ¢. 882/2004 a uvadi, Ze clenské stity maji zajistit, aby
hospodaiské subjekty, jez tyto povinnosti spliuji, mély ndrok na zahrnuti do systému kontrol. Piislusné orginy
by mély mit moznost naddle uplatiovat natizeni (EU) ¢. 1306/2013, a zejména clanek 90 uvedeného nafizeni.

(35) Jakékoli spravni rozhodnuti pfijaté pislusnymi orgdny clenskych sttt podle tohoto nafizeni by mélo uvadét
pravni prostfedky ochrany dostupné hospoddiskym subjektim tak, aby se mohly v souladu s vnitrostitnim
pravem proti rozhodnuti odvolat nebo je napadnout u p¥islusného vnitrosttniho soudu. Spravni rozhodnuti by
mélo rovnéz odkazovat na moznost hospodaiskych subjektt vyuzit sité pro feSeni problémii na vnitinim trhu
(dale jen ,sit SOLVIT®) a na postup feSeni problémi stanovené timto nafizenim.

(36) Pro hospodarské subjekty, které si pfeji podnikatelsky pF{znivou alternativu pfi napadnuti spravnich rozhodnuti
o omezeni nebo odepfeni pfistupu na trh, jsou nezbytnd G¢innd feSeni k zaji§téni spravného a disledného
uplatiiovani zdsady vzdjemného uzndvéni. S cilem zarucit takovd feSeni a zamezit soudnim ndkladim, a to
zejména pro malé a stiedni podniky, by mél byt hospodédiskym subjektim k dispozici mimosoudni postup feseni
problémd.

(37)  Sit SOLVIT je sluzba poskytovand vnitrostdtni spravou v kazdém clenském stdté, jejimz cilem je nalézt feSeni pro
jednotlivce a podniky, pokud organy vefejné moci v jiném clenském stdté porusily jejich prava. Zdsady, jimiz se
fidi fungovani sit¢ SOLVIT, jsou stanoveny v doporuceni Komise 2013/461/EU (%), podle né¢hoz mi kazdy
Clensky stat poskytnout centru sité SOLVIT odpovidajici lidské a finan¢ni zdroje, aby bylo zajisténo, Ze se doty¢né
centrum sit¢ SOLVIT bude na této siti podilet. Komise by méla posilit povédomi o tom, Ze toto centrum sité

vvvvv

(38) Sit SOLVIT je u¢innym mimosoudnim mechanismem feSeni problémd, ktery je k dispozici zdarma. Pracuje
v kratkych lhatéch a poskytuje praktickd feseni jednotlivetim a podnikéim potykajicim se s obtizemi p¥i uzndvani
jejich unijnich prav orgdny vefejné moci. Pokud se jak hospodafsky subjekt, tak i pfislusné centrum sit¢ SOLVIT
a zucastnéné clenské stity shodnou na vhodném vysledku, zZadnd dal3i akce by neméla byt zapotiebi.

(39) Jestlize vSak neformdlni piistup sit¢ SOLVIT nevede k pozadovanému vysledku a pretrvavaji pochybnosti ohledné
slucitelnosti spravniho rozhodnuti se zdsadou vzdjemného uznavani, Komise by méla byt opravnéna se na zadost
kteréhokoli z dotcenych center sit¢ SOLVIT touto otdzkou zabyvat. Komise by méla na zdkladé svého posouzeni
vydat stanovisko, které by mélo byt sdéleno prostfednictvim pfislusného centra sité SOLVIT dotéenému
hospodatskému subjektu a pfislusnym orgdnim a vzato v Gvahu béhem postupu v rdmci sité SOLVIT. Zdsah
Komise by mél mit stanovenou lhitu 45 pracovnich dnd, jez by nezahrnovala ¢as nutny k tomu, aby Komise
obdrzela dodate¢né informace a dokumenty, které povazuje za nezbytné. Pokud je piipad béhem této doby
vyFeSen, neméla by Komise stanovisko vydavat. Tyto piipady v rdmci sité SOLVIT by mély byt predmétem
samostatného postupu v databazi sité SOLVIT a nemély by se zahrnovat do pravidelnych statistik sité SOLVIT.

(°) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o tifednich kontroldch za G¢elem ovéfeni dodrZzovan{
pravnich pfedpisii tykajicich se krmiv a potravin a pravidel o zdravi a dobrych Zivotnich podminkach zvitat (Ut. vést. L 165, 30.4.2004,
s. 1).

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013 ze dne 17. prosince 2013 o financovéni, fizeni a sledovdni spole¢né
zemé&délské politiky a o zruseni nafizeni Rady (EHS) ¢. 352/78, (ES) €. 165/94, (ES) €. 2799/98, (ES) ¢. 814/2000, (ES) ¢. 1290/2005
a (ES) ¢. 485/2008 (UF. vést. L 347, 20.12.2013, 5. 549).

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi spole¢nd organizace trhi se
zeméd@lskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922[72, (EHS) ¢. 234[79, (ES) ¢ 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007
(Uk. vést. L 347, 20.12.2013, p. 671). )

(") Doporuceni Komise 2013/461/EU ze dne 17. zaF{ 2013 o zdsadach, jimiz se fid{ sit SOLVIT (Ut vést. L 249, 19.9.2013,s. 10).
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(40)  Stanovisko Komise ohledné spravniho rozhodnuti o omezeni nebo odepfeni pfistupu na trh by se mélo zabyvat
pouze otdzkami, zda je spravni rozhodnuti slucitelné se zdsadou vzdjemného uzndvéni a zda spliiuje pozadavky
tohoto nafizeni. Tim nejsou dotéeny pravomoci Komise podle ¢lanku 258 Smlouvy o fungovéni EU ani
povinnost ¢lenskych sttt dodrzovat pravo Unie pii feSeni systémovych problémd, které byly zjistény pi
uplatiovani zdsady vzdjemného uzndvéni.

(41)  Pro vnitini trh se zbozim je dalezité, aby podniky, zejména malé a stfedni, mohly ziskavat spolehlivé a konkrétni
informace o platném pravu v daném c¢lenském staté. Kontaktni mista pro vyrobky by méla hrat dalezitou tlohu
pi usnadfiovini komunikace mezi vnitrostitnimi orgdny a hospodafskymi subjekty Sifenim informaci
o pravidlech platnych pro konkrétni vyrobek a zptsobech uplatiiovani zdsady vzdjemného uzndvani na Gzemi
jejich ¢lenského statu. Proto je nutné posilit Glohu kontaktnich mist pro vyrobky jako hlavnich poskytovateli
informaci o viech pravidlech tykajicich se vyrobkti, véetné vnitrostatnich technickych pravidel, na kterd se
vztahuje vzdjemné uzndvani.

(42)  Za Gcelem usnadnéni volného pohybu zbozi by méla kontaktni mista pro vyrobky poskytovat v pfiméfené mife
bezplatné informace o svych vnitrostdtnich technickych pravidlech a uplatnovani zdsady vzdjemného uzndvéni.
Kontaktni mista pro vyrobky by méla mit ndlezité vybaveni a zdroje. V souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/1724 () by méla tato mista poskytovat tyto informace prostfednictvim interne-
tovych stranek a méla by spliovat kritéria kvality stanovend uvedenym nafizenim. Kontaktni mista pro vyrobky
by méla plnit své tikoly souvisejici s poskytovanim jakychkoli takovych informaci, véetné elektronickych kopii
vnitrostatnich technickych pravidel nebo online pfistupu k nim, aniz by byla dotéena vnitrostitni pravidla
upravujici Sifeni vnitrostdtnich technickych pravidel. Kromé toho by kontaktni mista pro vyrobky neméla byt
povinna poskytovat kopie norem nebo online pfistup k normdm, které jsou predmétem prav dusevniho
vlastnictvi normaliza¢nich orgdnd nebo organizaci.

(43) Pro fddné fungovéni zdsady vzdjemného uzndvani a pro vytvofeni kultury vzdjemného uzndvani je nezbytnd
spoluprdce mezi pislusnymi orgdny. Kontaktni mista pro vyrobky a pfislusné vnitrostdtni orgdny by proto mély
spolupracovat a vyménovat si informace a odborné znalosti za dlelem zajisténi spravného a dasledného
uplatiiovani zdsady vzdjemného uzndvani a tohoto nafizeni.

(44)  Pro ucely oznamovani spravnich rozhodnuti o omezeni nebo odepfeni pfistupu na trh, umoznéni komunikace
mezi kontaktnimi misty pro vyrobky a zajisténi spravni spoluprice je nezbytné poskytnout ¢lenskym statim
piistup k informaénimu a komunika¢nimu systému.

(45)  Za dGcelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto nafizeni by mély byt Komisi svéfeny provadéci
pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykondvany v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 182/2011 (™).

(46) Pokud je pro tcely tohoto nafizeni nezbytné zpracovivat osobni tGdaje, mély by se zpracovavat v souladu
s pravem Unie o ochrané osobnich tdaji. Jakékoli zpracovani osobnich tidajii podle tohoto nafizeni podléhd
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (**) nebo nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2018/1725 ().

(47) Meély by se zavést spolehlivé a Gc¢inné mechanismy sledovani pro poskytovani informaci o uplatiiovani tohoto
nafizeni a o jeho vlivu na volny pohyb zboZi. Tyto mechanismy by nemély prekracovat ramec toho, co je
nezbytné k dosazeni téchto cila.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1724 ze dne 2. fjna 2018, kterym se zfizuje jednotnd digitdlni brdna pro
poskytovéni piistupu k informacim, postupiim a k asistencnim sluzbdm a sluzbdm pro fesenf problémfi a kterym se ménf nafizenf (EU)
¢.1024/2012 (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 1).

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1822011 ze dne 16. Ginora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zptsobu,
jakym clenské staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich pravomoci (Ur. vést. L 55, 28.2.2011, 5. 13).

("*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich udaji a o volném pohybu téchto ddaji a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich udaji)
(Uf. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 20181725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich ddajii orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto tidajii a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 45/2001
arozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (Uf. vést. L 295, 21.11.2018, 5. 39).
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(48)  Pro tcely zvySovani povédomi o zdsadé vzdjemného uzndvani a zaji§téni spravného a disledného uplatiiovani
tohoto nafizeni by se mélo stanovit unijni financovani kampani za Gcelem zvySovani povédomi, odborné
piipravy a vymény ufednik a jinych souvisejicich ¢innosti zaméfenych na posileni a podporu vzdjemné divéry
a spoluprdce mezi pfislusnymi orgdny, kontaktnimi misty pro vyrobky a hospodéiskymi subjekty.

(49) Za tcelem ndpravy nedostatku pfesnych tdaja ohledné fungovani zdsady vzdjemného uzndvani a jejich dopadt
na jednotny trh se zbozim by Unie méla financovat shromazdovdni takovych tdaja.

(50)  Finan¢ni zdjmy Unie by mély byt chranény pfiméfenymi opatfenimi v celém vydajovém cyklu, vCetné prevence,
odhalovani a vySetfovani nesrovnalosti, zpétného ziskdvani ztracenych, neopravnéné vyplacenych nebo nespravné
pouzitych finan¢nich prosttedkt a ptipadného uloZeni spravnich a finanénich sankei.

(51) Uplatriovani tohoto nafizeni je vhodné odlozit, aby pfislu§né organy a hospodaiské subjekty mély dostatek ¢asu
piizpusobit se poZzadavkiim v ném stanovenym.

(52) Komise by méla provddét hodnoceni tohoto nafizeni z hlediska jim sledovanych cilti. Pro ticely hodnoceni tohoto
nafizeni by méla Komise vyuZivat shromdzdéné tdaje o fungovéni zdsady vzdjemného uznévani a jejiho dopadu
na jednotny trh se zboZim, jakoZ i informace dostupné v informaénim a komunika¢nim systému. Komise by
méla mit moznost vyzadat si od ¢lenskych statt poskytnuti dalsich informaci nezbytnych pro své hodnoceni.
Podle bodu 22 interinstituciondlni dohody ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich pfedpisii (V)
by mélo byt hodnoceni tohoto nafizeni provedeno na zdkladé jeho ucinnosti, Gicelnosti, relevance, soudrznosti
a pfidané hodnoty a mélo by poskytnout zéklad k posouzeni dopadti budoucich moznych opatfeni.

(53) Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiZ zajiSténi fddného, disledného a spravného uplatiovani zdsady vzdjemného
uzndvani, nemtiZe byt dosaZeno uspokojivé ¢lenskymi stity, ale spise jej, z diivodu jeho rozsahu a G¢inku, mize
byt lépe dosazeno na Grovni Unie, miZe Unie pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou
v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku
nepfekracuje toto nafizeni rdmec toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile,

PRIJALY TOTO NARIZEN{:
KAPITOLA I

OBECNA USTANOVEN{
Cldnek 1
Predmét

1. Cilem tohoto nafizeni je posilit fungovani vnitfniho trhu zlepSenim uplatiovéani zdsady vzdjemného uzndvani
a odstranénim neodtvodnénych piekazek obchodu.

2. Toto nafizeni stanovi pravidla a postupy tykajici se uplatfiovdni zdsady vzdjemného uzndvani clenskymi stdty
v jednotlivych piipadech ve vztahu ke zbozi, na které se vztahuje ¢lanek 34 Smlouvy o fungovani EU a které je uvedeno
v souladu s pravnimi pfedpisy na trh v jiném clenském stdté, s ohledem na ¢lanek 36 Smlouvy o fungovani EU
a judikaturu Soudniho dvora Evropské unie.

3. Toto nafizen{ rovnéZ stanovi zfizeni a provoz kontaktnich mist pro vyrobky v ¢lenskych stitech, jakoz i spolupraci
a vyménu informaci v souvislosti se zdsadou vzdjemného uzndvani.

Cldnek 2
Oblast piisobnosti

1. Toto nafizeni se vztahuje na zboZi jakéhokoli druhu, véetné zemédélskych produkti ve smyslu ¢l. 38 odst. 1
druhého pododstavce Smlouvy o fungovani EU, a na spravni rozhodnuti, kterd pfijal nebo md pfijmout p¥isluiny organ
¢lenského statu urceni ve vztahu k jakémukoli takovému zbozi, které bylo uvedeno v souladu s pravnimi pfedpisy na trh
v jiném c¢lenském staté, pokud dané spravni rozhodnuti spliiuje obé tato kritéria:

a) jeho zdkladem je vnitrostatni technické pravidlo pouzitelné v ¢lenském stdté urceni a

b) jeho pfimym nebo nepiimym w¢inkem je omezeni nebo odepieni ptistupu na trh v ¢lenském staté uréeni.

(") UF. vést.L 123,12.5.2016,s. 1.
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Spravni rozhodnuti zahrnuji veskeré spravni tkony, které jsou zaloZeny na vnitrostdtnim technickém pravidle a maji
stejné nebo v podstaté stejné pravni Gcinky, jako jsou tGéinky uvedené v prvnim pododstavci pism. b).

2. Pro tUcely tohoto nafizeni se za vnitrostdtni technické pravidlo povazuje jakékoli ustanoveni pravniho nebo
spravniho pfedpisu ¢clenského statu, které ma tyto vlastnosti:

a) vztahuje se na urcité zboZzi nebo urcité aspekty zbozi, které nejsou pfedmétem harmonizace na tirovni Unie;

b) bud zakazuje dodani urcitého zbozi, nebo zbozi ur¢itého druhu, na trh v daném clenském stdté, nebo jinak zavadi
faktickou nebo pravni povinnost, aby urcité zboZzi, nebo zbozi urcitého druhu, spliovalo podminky uvedeného
ustanoveni, kdykoli je doddvano na tento trh;

¢) zahrnuje alespon jedno z téchto opatfent:

i) stanovi pozadované vlastnosti uritého zbozi, nebo zbozi urcitého druhu, jako jsou tGrovné jakosti, fungovani,
bezpe¢nost nebo rozméry, véetné pozadavkii na toto zbozi, jako jsou obchodni ndzev, terminologie, symboly,
zkouseni a zkuSebni metody, baleni, znaceni nebo oznacovéni, a postupy posuzovani shody;

ii) za Gcelem ochrany spottebitelti nebo Zivotniho prostfedi stanovi pro urcité zbozi, nebo zbozi uréitého druhu,
dalsi pozadavky, které maji vliv na spotiebni cyklus zbozi po jeho dodini na trh v tomto ¢lenském staté,
napiiklad podminky pouziti, recyklace, opétovného pouZivani nebo odstratiovani, pokud tyto podminky mohou
vyznamné ovlivnit slozeni nebo povahu tohoto zbozi nebo jeho doddni na trh v tomto ¢lenském staté.

3. Ustanoveni odst. 2 pism. c) bodu i) tohoto ¢lanku se vztahuje rovnéZ na vyrobni metody a postupy pouZzivané

v souvislosti se zemédélskymi produkty podle ¢l. 38 odst. 1 druhého pododstavce Smlouvy o fungovani EU nebo

s vyrobky urCenymi k lidské spotfebé nebo k vyzivé zvifat, jakoz i na vyrobni metody a postupy tykajici se jinych
vyrobkti, maji-li vliv na jejich vlastnosti.

4. Postup predchoziho schvalovdni sim o sobé nepfedstavuje vnitrostdtni technické pravidlo pro téely tohoto
nafizeni, aviak rozhodnuti o odmitnuti pfedchoziho schvéleni na zdkladé vnitrostitniho technického pravidla se
povazuje za spravni rozhodnuti, na které se toto nafizeni vztahuje, pokud spliiuje ostatni pozadavky odst. 1 prvniho
pododstavce.

5. Toto nafizeni se nevztahuje na rozhodnut{ soudni povahy pfijatd:
a) vnitrostdtnimi soudy;

b) donucovacimi orgény pfi vySetfovani nebo stthdni trestného ¢inu, pokud jde o pojmy, symboly nebo jakékoli vécné
odkazy na protitstavni nebo zlo¢inné organizace nebo trestné ¢iny souvisejici s rasismem, diskriminaci ¢i xenofobii.

6.  Clanky 5 a 6 nenf dotéeno uplatiiovani téchto ustanoveni:
a) cl. 8 odst. 1 pism. b) az f) a odst. 3 smérnice 2001/95/ES;

b) ¢l. 50 odst. 3 pism. a) a ¢lanku 54 nafizeni (ES) ¢. 178/2002;
¢) ¢lanku 90 nafizeni (EU) €. 1306/2013 a

d) ¢lanku 138 nafizeni (EU) 2017/625.

7. Timto naffzenim neni dotfena povinnost podle smérnice (EU) 2015/1535 ozndmit Komisi a ¢lenskym stattim
navrh vnitrostatnich technickych pravidel pred jejich piijetim.

Cldnek 3
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:

1) ,uvedenim v souladu s pravnimi pfedpisy na trh v jiném ¢lenském stdt€“ skutecnost, Ze urcité zbozi, nebo zbozi
urcitého druhu, spliiuje piislusnd pravidla pouzitelnd v daném clenském stdté, nebo se na né zddnd takovd pravidla
nevztahuji, a Ze je doddvdno kone¢nym uZivatelim v daném ¢lenském stété;

2) ,doddnim na trh* doddni zbozi k distribuci, spotiebé nebo pouziti na trhu na tzemi ¢lenského stitu uréeni v rdmci
obchodni ¢innosti, at uz za tplatu, nebo bezplatné;



L 91/10 Utedn véstnik Evropské unie 29.3.2019

3) ,omezenim priistupu na trh“ uloZeni podminek, které musi byt splnény pted doddnim zbozi na trh v ¢lenském stété
ureni, nebo podminek pro ponechdni zbozi na tomto trhu, coZ v obou pripadech vyzaduje zménu jedné nebo vice
vlastnosti tohoto zbozi podle ¢l. 2 odst. 2 pism. ¢) bodu i) nebo provedeni dal3i zkousky;

4) ,odepfenim pfistupu na trh” kterdkoli z téchto situaci:
a) zdkaz doddvani zboZi na trh v ¢lenském stdté uréeni nebo zdkaz jeho dalstho nabizeni na tomto trhu, nebo
b) pozadavek staZzeni zboZi z tohoto trhu nebo z obéhu na tomto trhu;

5) ,stazenim z trhu“ opatfeni, jehoZ cilem je zabrdnit, aby bylo zboZi, které se nachdzi v dodavatelském Fetézci,
dodévano na trh;

6) ,stazenim z ob&hu“ opatfeni, jehoz cilem je dosdhnout navriceni zbozi, které jiz bylo zpfistupnéno kone¢nému
uzivateli;

7) ,postupem predchoziho schvalovani“ spravni postup podle prava clenského stitu, kdy se od piislusného organu
tohoto ¢lenského sttu vyZaduje, aby na zddost hospodaiského subjektu vydal formdlni schvdleni pfed tim, neZz
muze byt zbozi doddno na trh v tomto clenském stdté;

8) ,vyrobcem®

a) fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd vyrdbi zbozi nebo ddvd zbozi navrhnout ¢ vyrobit, nebo kterd produkuje
zbozi, které neni vysledkem vyrobniho procesu, véetné zemédélskych produktd, a toto zbozi uvadi na trh pod
svym jménem nebo ochrannou zndmkou;

b) fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd pozméiiuje zboZzi, které jiz bylo uvedeno v souladu s pravnimi ptedpisy na
trth v nékterém clenském stété, takovym zptisobem, Ze by mohlo byt ovlivnéno dodrzeni piislusnych pravidel
pouzitelnych v daném ¢lenském staté, nebo

¢) jakdkoli jind fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd se uvedenim svého jména, ochranné znidmky nebo jiného
rozliSovactho znaku na zbozi nebo v dokumentech toto zbozi provazejicich oznacuje za jeho vyrobce;

9) ,zplnomocnénym zdstupcem“ fyzickd nebo pravnickd osoba usazend v Unii, kterd byla pisemné povéfena
vyrobcem, aby jednala jeho jménem pfi doddvani zboZi na dany trh;

10) ,dovozcem® fyzickd nebo pravnickd osoba usazend v Unii, kterd poprvé doddvé na trh Unie zboZi ze tfeti zemé;

11) ,distributorem” fyzickd nebo pravnickd osoba v dodavatelském fetézci, jind nez vyrobce nebo dovozce, kterd dodava
zboZi na trh v nékterém clenském stdté;

12) ,hospodéfskym subjektem” kterdkoli z téchto osob ve vztahu ke zboZi: vyrobce, zplnomocnény zdstupce, dovozce
nebo distributor;

13) ,koneénym uzivatelem* fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd ma bydlisté nebo je usazena v Unii a které bylo zbozi
dodéno nebo je doddvdno bud jako spotiebiteli mimo rdmec jakékoli jeho obchodni ¢innosti, podnikdni, femesla
nebo povoldni, nebo jako profesiondlnimu koneénému uZivateli v rdmci jeho podnikatelské ¢i profesiondlni
cinnosti;

14) ,dtivodem legitimniho vefejného zdjmu“ kterykoli z divodti uvedenych v ¢ldnku 36 Smlouvy o fungovédni EU nebo
jakykoli jiny naléhavy diivod obecného zdjmu;

15) ,subjektem posuzovanim shody“ subjekt posuzovéani shody ve smyslu ¢l. 2 bodu 13 nafizeni (ES) ¢. 765/2008.

KAPITOLA TI
POSTUPY TYKAJICI SE UPLATNOVANI ZASADY VZAJEMNEHO UZNAVAN{ V JEDNOTLIVYCH

PRIPADECH

Cldnek 4

Prohldseni pro vzijemné uzndvini

1. Vyrobce urcitého zbozi, nebo zbozi urcitého druhu, které se doddvd nebo méd dodédvat na trh v ¢lenském stdté
uréeni, mtize vypracovat dobrovolné prohldseni o uvedeni zbozi na trh v souladu s pravnimi pfedpisy pro ucely
vzdjemného uzndvéni (ddle jen ,prohldseni pro vzdjemné uzndvani“) s cilem prokdzat prislusnym orgdniim clenského
stdtu uréeni, Ze dané zbozi nebo zbozi daného druhu je uvedeno v souladu s pravnimi pfedpisy na trh v jiném ¢lenském
state.

Vyrobce muze povérit svého zplnomocnéného zdstupce, aby vypracoval toto prohldseni jeho jménem.
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Prohldseni pro vzdjemné uzndvini musi zachovavat strukturu stanovenou v ¢astech I a II pfilohy a obsahovat vsechny
informace v nich uvedené.

Vyrobce nebo jeho zdstupce, je-li k tomu zmocnén, md také moznost do prohldSeni pro vzdjemné uzndvani vyplnit
pouze informace uvedené v casti I piilohy. Informace uvedené v ¢asti II piilohy v tomto ptipadé vyplni dovozce nebo
distributor.

Alternativné muze obé &asti prohldSeni pro vzdjemné uzndvani vypracovat dovozce nebo distributor, pokud maze
podepsany ptedlozit dikazy uvedené v ¢l. 5 odst. 4 pism. a).

Prohldseni pro vzdjemné uzndvani se vypracovava v jednom z tfednich jazyk Unie. Pokud tento jazyk neni jazykem
pozadovanym ¢lenskym stdtem urceni, ptelozi je hospoddfské subjekty do jazyka pozadovaného timto ¢lenskym statem.

2. Hospodatské subjekty, které podepisuji prohldseni pro vzdjemné uzndvini nebo jeho ¢dst, zodpovidaji za obsah
a presnost informaci, které v prohldseni pro vzdjemné uzndvani uvadéji, véetné spravnosti jimi pfeloZenych informaci.
Pro tGéely tohoto odstavce se odpovédnost hospodéiskych subjektd Fdi vnitrostdtnim pravem.

3. Hospoddrské subjekty zajist, aby prohldseni pro vzdjemné uzndvdni bylo pribézné aktualizovdno tak, aby
odrazelo veskeré zmény informaci, jez v ném uvedly.

4. Prohldseni pro vzdjemné uzndvani Ize pfedlozit prislusnému organu clenského stitu urceni pro tcely posouzeni
provadéného podle clanku 5. Lze je bud pfedlozit v papirové podobé nebo elektronickymi prostfedky, anebo zptistupnit
online v souladu s pozadavky ¢lenského stitu urcen.

5.  Pokud hospodaiské subjekty zpFistupni prohldSeni pro vzdjemné uzndvini online, musi byt splnény tyto
podminky:

a) druh nebo série zbozi, na které se prohlaseni vztahuje, lze snadno identifikovat;

b) pouzité technické prostredky zajistuji snadné vyhleddvini a jsou vysledovatelné tak, aby se zajistila dostupnost
prohldseni a p¥istup k nému.

6.  Pokud se na zbozi, pro néz se prohldseni pro vzdjemné uzndvani pfedklddd, vztahuje také akt Unie vyZadujici EU
prohldseni o shodé, mize byt prohldseni pro vzdjemné uzndvani pfipojeno k EU prohldseni o shodé.

Cldnek 5

Posuzoviani zboZzi

1. Pokud ma piislusny orgdn ¢lenského statu urceni v imyslu posoudit zboZzi podléhajici tomuto nafizeni, aby zjistil,
zda je dané zboZi, nebo zbozi daného druhu, uvedeno v souladu s pravnimi pfedpisy na trh v jiném ¢lenském staté,
a pokud ano, zda jsou legitimni vefejné zajmy, na néZ se vztahuje platné vnitrostatni technické pravidlo ¢lenského statu
uréeni, ndlezité chranény s ohledem na vlastnosti daného zbozi, neprodlené kontaktuje dotéeny hospodaisky subjekt.

2.V piipadé, ze prislusny orgdn clenského stitu ureni kontaktuje dotéeny hospoddfsky subjekt, informuje ho
o posouzeni, pfi¢emz uvede zbozi, které tomuto posouzeni podléhd, a platné vnitrostitni technické pravidlo nebo
postup predchoziho schvalovani. Pfislusny orgdn clenského stitu urCeni rovnéZz hospoddisky subjekt informuje
o moznosti pfedlozit prohldseni pro vzdjemné uzndvani pro tcely tohoto posouzeni v souladu s ¢linkem 4.

3. Hospodafsky subjekt maze doddvat zboZi na trh v clenském stdté urceni béhem doby, kdy ptislusny organ provadi
posuzovani podle odstavce 1 tohoto ¢ldnku, a miize v tom pokracovat, pokud neobdrZzi spravni rozhodnuti o omezeni
nebo odepfeni pristupu dotéeného zbozi na trh. Tento odstavec se nepouzije, pokud je posouzeni provddéno v ramci
postupu pfedchoziho schvalovani nebo pokud pifslusny orgdn docasné pozastavi doddvani posuzovaného zboZi na trh
v souladu s ¢liankem 6.
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4. Pokud je prohldSeni pro vzdjemné uzndvani predloZeno piislusnému orgdnu clenského stitu urCeni v souladu
s ¢lankem 4, pak pro tcely posouzeni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku piislusny organ:

a) uznd prohldseni, spole¢né s podpirnymi diikazy nezbytnymi k ovéfeni informaci v ném obsazenych piedlozenymi
na jeho zadost, jako dostate¢ny dikaz k prokazani toho, Ze zboZi je uvedeno v souladu s pravnimi ptedpisy na trh
v jiném ¢lenském staté, a

b) nepozaduje zddné dalsi informace nebo dokumenty od zddného hospodaiského subjektu k prokdzani, ze zbozi je
uvedeno v souladu s pravnimi pfedpisy na trh v jiném ¢lenském stété.

5. Pokud neni prohldSeni pro vzdjemné uznavani pfedlozeno piislusnému orgdnu clenského stitu urceni v souladu
s ¢lankem 4, mizZe pFislusny organ pro tcely posouzeni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku pozddat dotéené hospodafské
subjekty o poskytnuti dokumentace a informaci, jeZ jsou pro uvedené posouzeni nezbytné a jez se tykajt:

a) vlastnosti daného zbozi nebo druhu zbozi a
b) uvedeni zbozi v souladu s pravnimi pfedpisy na trh v jiném ¢lenském stété.

6. Dotc¢enému hospodéiskému subjektu je po obdrzeni Zadosti pFislusného organu ¢lenského stitu uréeni poskytnuto
nejméné patndct pracovnich dnd pro pfedlozeni dokumentt a informaci uvedenych v odst. 4 pism. a) nebo v odstavci 5
nebo pro piedlozeni jakychkoli pfipadnych ndmitek ¢i pripominek.

7. Piislusny orgédn ¢lenského statu urceni mtze pro tcely posouzeni uvedeného v odstavci 1 tohoto ¢lanku v souladu
s ¢l. 10 odst. 3 kontaktovat ptislusné orgdny nebo kontaktni mista pro vyrobky ¢lenského stitu, na jehoz trh
hospodatsky subjekt podle svého tvrzeni uvedl v souladu s pravnimi predpisy své zboZi, jestlize potiebuje ovéfit jakékoli
informace, jeZ hospodafsky subjekt poskytl.

8.  Pifi posuzovani podle odstavce 1 vezmou piislusné orgdny clenskych stath uréeni v tvahu obsah protokolt
o zkouskdch nebo osvédéeni vydanych subjektem posuzovini shody, které piedlozil jakykoli hospodaisky subjekt
v ramci posouzeni. PEislusné orgdny clenskych statli urceni nesméji odmitnout protokoly o zkouskich nebo osvédéent,
které vydal subjekt posuzovani shody akreditovany pro piislusnou oblast posuzovani shody podle nafizeni (ES)
¢. 765/2008, z divodu nedostatecné odborné zpiisobilosti uvedeného subjektu.

9.  Pokud po dokonéceni posouzeni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku piislusny organ clenského stdtu urceni pfijme
spravni rozhodnuti tykajici se zbozi, které posoudil, ozndmi toto spravni rozhodnuti neprodlené hospodaiskému
subjektu uvedenému v odstavci 1 tohoto ¢lanku. Piislusny orgdn ozndmi své spravni rozhodnuti do dvaceti pracovnich
dnti od jeho pfijeti rovnéZ Komisi a ostatnim ¢lenskym stdttim. K tomuto Gcelu pouzije systém uvedeny v ¢lanku 11.

10.  Spravni rozhodnuti uvedené v odstavci 9 stanovi divody pro rozhodnuti zpisobem, ktery je dostatecné
podrobny a odtvodnény, aby usnadnil provedeni posouzeni sluditelnosti rozhodnuti se zdsadou vzajemného uzndvani
a s pozadavky tohoto nafizeni.

11.  Sprévni rozhodnuti uvedené v odstavci 9 musi obsahovat zejména tyto informace:
a) vnitrostdtni technické pravidlo, ze kterého spravni rozhodnuti vychazi;

b) davody legitimniho vefejného zdjmu, jeZ opodstatiiuji uplatiiovani vnitrostatniho technického pravidla, ze kterého
dané spravni rozhodnuti vychazi;

c) technické nebo védecké dikazy, ke kterym piislusny orgin clenského stitu urceni pifihlédl, véetné piipadné
jakychkoli relevantnich zmén stavu techniky, k nimz doslo od vstupu vnitrostatniho technického pravidla v platnost;

d) shrnuti pfipadnych argumentti pfedlozenych dotéenym hospodéiskym subjektem, které jsou relevantni pro
posuzovani podle odstavce 1;

e) dukazy toho, Ze spravni rozhodnuti je vhodné pro dosaZeni sledovaného cile a neptekracuje rdmec toho, co je
nezbytné pro jeho dosaZeni.

12. Ve spravnim rozhodnuti uvedeném v odstavci 9 tohoto ¢ldnku se uvedou mozné pravni prostiedky ochrany
dostupné podle vnitrostdtniho prava clenského statu urCeni a lhity pro jejich podani. Uvede se rovnéz odkaz na
moznost hospodafskych subjektt vyuZit sit SOLVIT a postup podle ¢lanku 8.

13.  Spravni rozhodnuti uvedené v odstavci 9 nesmi nabyt wcinnosti dfive, neZ je ozndmeno dotlenému
hospodatskému subjektu podle uvedeného odstavce.
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Cldnek 6
Docasné pozastaveni pfistupu na trh

1. Piislusny orgdn ¢lenského stdtu mtize béhem posuzovani zbozi podle ¢linku 5 docasné pozastavit jeho doddvéani
na trh v tomto ¢lenském stdté, avsak pouze pokud:

a) za obvyklych nebo rozumné predvidatelnych podminek pouziti pfedstavuje toto zboZzi vdzné riziko pro bezpecnost
nebo zdravi osob nebo pro Zivotni prostiedi, a to i v pfipadech, kdy acinky nejsou okamzité, a toto riziko vyzaduje
rychly zdsah pfislusného orgdnu, nebo

b) dodévéni daného zbozi, nebo zbozi daného druhu, na trh tohoto ¢lenského stitu je v tomto ¢lenském stdté obecné
zakdzdno z divodu vefejné mravnosti nebo vefejné bezpecnosti.

2. Pfislusny orgdn clenského stitu neprodlené ozndmi dotéenému hospodédiskému subjektu, Komisi a ostatnim
¢lenskym statim jakékoli docasné pozastaveni podle odstavce 1 tohoto ¢ldnku. Ozndmeni Komisi a ostatnim ¢lenskym
sttim se provadi prostfednictvim systému uvedeného v ¢lanku 11. V ptipadech, na které se vztahuje odst. 1 pism. a)
tohoto ¢lanku, musi byt k ozndmeni pfiloZzeno podrobné technické nebo védecké zdivodnéni prokazujici, pro¢ dany
piipad spadéd do pusobnosti uvedeného pismene.

Cldnek 7
Ozndmeni prostfednictvim systému RAPEX nebo RASFF

Je-li spravni rozhodnuti podle ¢ldnku 5 nebo docasné pozastaveni podle ¢linku 6 rovnéz opatfenim, které se md
oznamovat prostrednictvim systému pro rychlou vyménu informaci (RAPEX) podle smérnice 2001/95/ES nebo prostted-
nictvim systému v¢asné vymeény informaci pro potraviny a krmiva (RASFF) podle nafizeni (ES) ¢. 178/2002, samostatné
ozndmeni{ Komisi a ostatnim ¢lenskym stdtim podle tohoto nafizeni se nevyzaduje, pokud jsou splnény tyto podminky:

a) v ozndmeni v systému RAPEX nebo RASFF se uvadi, Ze se ozndmeni dotéeného opatfeni povazuje také za ozndmeni
podle tohoto nafizent, a

b) ozndmeni v systému RAPEX nebo RASFF obsahuje podpurné dikazy vyzadované pro spravni rozhodnuti podle
lanku 5 nebo pro docasné pozastaveni podle ¢clanku 6.

Cldnek 8
Postup feSeni problémi

1. Pokud hospodéisky subjekt dotéeny spravnim rozhodnutim postoupil toto rozhodnuti do sit¢ SOLVIT a pokud
béhem postupu v rdmci sité SOLVIT zddd domdci centrum nebo vedouci centrum Komisi, aby vydala stanovisko
a pomohla tak pii feSeni pfipadu, poskytnou domdci centrum a vedouci centrum Komisi viechny relevantni dokumenty
tykajici se tohoto spravniho rozhodnuti.

2. Po obdrieni Zidosti uvedené v odstavci 1 Komise posoudi, zda je spravni rozhodnuti slucitelné se zdsadou
vzdjemného uzndvéni a s pozadavky tohoto nafizeni.

3. Pro tcely posouzeni uvedeného v odstavci 2 tohoto ¢lanku pi#ihlizi Komise ke spravnim rozhodnutim ozndmenym
v souladu s ¢l. 5 odst. 9 a k dokumentdm a informacim poskytnutym b&hem postupu v ramci sit¢ SOLVIT. Jsou-li pro
ucely posouzeni uvedeného v odstavci 2 tohoto ¢lanku nezbytné dodate¢né informace nebo dokumenty, Komise bez
zbyte¢ného prodleni pozddd piislusné centrum sité SOLVIT, aby zahdjilo komunikaci s dotenym hospodaiskym
subjektem nebo s pislusnymi organy, které piijaly spravni rozhodnuti, za dcelem obdrzeni téchto dodate¢nych
informaci nebo dokumentt.

4. Komise dokon¢i posuzovani a vydd stanovisko do 45 pracovnich dnt od obdrzeni Zadosti uvedené v odstavci 1.
Je-li to vhodné, upozorni Komise ve stanovisku na jakékoliv skutecnosti, které by mély byt feSeny v rdmci piipadu
postoupeného siti SOLVIT, nebo vydd doporuceni, které by mohlo pomoci vyfeseni pfipadu. Lhita 45 pracovnich dnti
nezahrnuje ¢as nezbytny k tomu, aby Komise obdrzela dodate¢né informace a dokumenty podle odstavce 3.

5. Je-li Komise v prabéhu posouzeni uvedeného v odstavci 2 informovana, Ze piipad je vyfeSen, nemusi stanovisko
vydavat.

6.  Stanovisko Komise se sdéluje prostfednictvim pfislusného centra sité SOLVIT dotcenému hospodaiskému subjektu
a relevantnim piislusnym orgdnim. Komise je ozndmi vSem clenskym stdtim prostfednictvim systému uvedeného
v énku 11. K tomuto stanovisku se pfihlédne béhem postupu v rdmci sité SOLVIT uvedeného v odstavci 1 tohoto
¢lanku.
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KAPITOLA III
SPRAVNI SPOLUPRACE, MONITOROVANI A KOMUNIKACE

Cldnek 9
Povinnosti kontaktnich mist pro vyrobky

1.  Clenské stity ziidi a provozuji kontaktni mista pro vyrobky na svém tdzemi a zajisti, aby méla dostatecné
pravomoci a odpovidajici zdroje k fddnému plnéni svych dkolt. Rovnéz zajisti, aby kontaktni mista pro vyrobky
poskytovala své sluzby v souladu s nafizenim (EU) 2018/1724.

2. Kontaktni mista pro vyrobky poskytuji online tyto informace:

a) informace o zdsadé vzdjemného uzndvini a uplatilovani tohoto nafizeni na tGzemi svého ¢lenského stitu, vcetné
informaci o postupu stanoveném v ¢lanku 5;

b) kontaktni tdaje, s jejichz pomoci lze kontaktovat piislusné orgdny v daném clenském stité piimo, vietné
podrobnost{ o organech dohliZejicich nad provadénim vnitrostatnich technickych pravidel pouZitelnych na tGzemi
jejich ¢lenského statu;

¢) pravni prostiedky a postupy ochrany na tzemi svého clenského stdtu v piipadé sporu mezi pFislusnym orgdnem
a hospodatskym subjektem, vetné postupu stanoveného v ¢lanku 8.

3. Pokud je nutné doplnit informace poskytnuté online podle odstavce 2, kontaktni mista pro vyrobky poskytnou na
zadost hospodatského subjektu nebo piislusného orginu jiného ¢lenského sttu veskeré uzite¢né informace, napiiklad
elektronické kopie vnitrostatnich technickych pravidel a vnitrostatnich spravnich postupti vztahujicich se na urcité zbozi,
nebo na zbozi ur¢itého druhu, na Gizemi, v némz se kontaktni misto pro vyrobky nachdzi, nebo online pfistup k nim,
nebo informace, zda toto zbozi nebo zboZi tohoto druhu podléhd podle vnitrostatniho prava postupu predchoziho
schvalovdni.

4. Kontaktni mista pro vyrobky odpovédi na Zadosti uvedené v odstavci 3 do patnacti pracovnich dnt od jejich
obdrzeni.

5. Kontaktni mista pro vyrobky nevybiraji za poskytovani informaci podle odstavce 3 Zadné poplatky.

Cldnek 10
Sprévni spoluprice
1.  Komise stanovi a zajisti G¢innou spoluprdci mezi pFislusnymi orgdny a kontaktnimi misty pro vyrobky
jednotlivych ¢lenskych statd tim, Ze:

a) usnadnuje a koordinuje vyménu a shromazdovani informaci a osvéd¢enych postupil tykajicich se uplatiovani zdsady
vzdjemného uznavani;

b) podporuje fungovani kontaktnich mist pro vyrobky a rozviji jejich pteshrani¢ni spolupréci;

¢) usnadriuje a koordinuje vyménu tfednikd mezi ¢lenskymi stity a organizaci spole¢nych programa odborné ptipravy
a zvySovani povédomi pro orgdny a podniky.

2. Clenské stdty zajisti, aby se jejich ptisluiné orgdny a kontaktni mista pro vyrobky Gcastnily ¢innosti uvedenych
v odstavci 1.

3. Piislusné orgdny v clenském stdté ureni, na jehoZ trh hospodaisky subjekt podle svého tvrzeni uvedl v souladu
s pravnimi pfedpisy své zboZi, poskytnou piislusnému organu clenského stitu urceni na jeho zddost podle ¢l. 5 odst. 7
do patndcti pracovnich dnt veskeré informace relevantni pro ovéfeni tidajii a dokumentt doloZenych hospodaiskym
subjektem béhem posuzovini tohoto zbozi podle ¢ldnku 5. Kontaktni mista pro vyrobky mohou byt vyuzita pro
usnadnéni kontaktt mezi relevantnimi p¥islusnymi orgdny ve Ihité pro poskytnuti pozadovanych informaci stanovené
v ¢l 9 odst. 4.

Cldnek 11

Informaéni a komunikaé¢ni systém

1. Pro tcely clanka 5, 6 a 10 tohoto nafizeni se pouzije informacni a komunikaéni systém zfizeny clankem 23
nafizeni (ES) ¢. 765/2008, s vyjimkou situace stanovené v ¢linku 7 tohoto nafizeni.

2. Komise pfijme pro tcely tohoto nafizeni provadéci akty, kterymi stanovi podrobnosti a funkce systému uvedeného
v odstavci 1. Tyto provadéci akty se prijimaji prezkumnym postupem uvedenym v ¢l. 15 odst. 2.
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KAPITOLA IV

FINANCOVANI{
Cldnek 12
Financovéni ¢innosti na podporu tohoto nafizeni

1. Na podporu tohoto nafizeni mtize Unie financovat tyto ¢innosti:
a) kampané ke zvySovani povédomi;

b) vzdélavani a odbornou piipravy;

¢) vyménu tfednikd a osvédéenych postupt;

d) spolupraci mezi kontaktnimi misty pro vyrobky a pfislusnymi orgdny a technickou a logistickou podporu této
spolupréce;

e) shromazdovéni udaji v souvislosti s fungovanim zdsady vzdjemného uznavéani a jejimi dopady na jednotny trh se
zboZim.

2. Finan¢ni pomoc Unie tykajici se ¢innosti na podporu tohoto natizeni se provadi v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 (**), a to bud piimo, nebo svéfenim ukol souvisejicich s plnénim
rozpoctu subjektim uvedenym v ¢€l. 62 odst. 1 pism. ¢) uvedeného nafizeni.

3. Prostfedky pfidélené na Cinnosti uvedené v tomto nafizeni stanovi kazdorotné rozpoctovy orgdn v mezich
platného finan¢niho ramce.

Cldnek 13
Ochrana finanénich zdjma Unie

1. Komise pfijme vhodnd opatfeni, kterd zajisti, aby pii provadéni ¢innosti financovanych podle tohoto nafizeni byly
finanéni zdjmy Unie chrdnény uplatnénim preventivnich opatfeni proti podvodim, korupci a jakémukoli jinému
protipravnimu jedndni, i¢innymi kontrolami, a jsou-li zji§tény nesrovnalosti, ziskinim neoprdavnéné vyplacenych ¢astek
zpét a piipadné uplatnénim d¢innych, pfiméfenych a odrazujicich spravnich a finan¢nich sankei.

2. Komise nebo jeji zdstupci a Uetni dviir maji pravomoc provadét u viech pifiemct grantti, dodavatelti, poskyto-
vateld, zhotovitelt a subdodavateld, ktefi ziskali finanéni prostfedky Unie podle tohoto nafizeni, audit na zakladé
kontroly dokladii i inspekci na misté.

3. Evropsky tfad pro boj proti podvodim (OLAF) mize provadét Setfeni, vCetné kontrol a inspekci na misté,
v souladu s pravidly a postupy stanovenymi v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 (%)
a v nafizeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 (*) s cilem zjistit, zda nedoslo k podvodu, korupci ¢i jinému protipravnimu
jedndni poskozujicimu nebo ohrozujicimu finanéni zdjmy Unie v souvislosti s grantovou dohodou ¢&i rozhodnutim
o udéleni grantu nebo smlouvou financovanou podle tohoto natizeni.

4.  Aniz jsou dot¢eny odstavce 1, 2 a 3, musi dohody o spoluprici se tfetimi zemémi a s mezindrodnimi
organizacemi, smlouvy, grantové dohody a rozhodnuti o udéleni grantu vyplyvajici z provddéni tohoto naiizeni
obsahovat ustanoveni vyslovné zmociiujici Komisi, Ucetni dviir a OLAF k provadéni téchto auditii a Setfeni v souladu
s jejich prislusnymi pravomocemi.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne 18. Cervence 2018, kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro
souhrnny rozpocet Unie, méni nafizeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU) ¢ 1303/2013, (EU) ¢ 1304/2013, (EU)
¢.1309/2013, (EU) ¢. 1316/2013, (EU) €. 223/2014 a (EU) €. 283/2014 a rozhodnuti ¢. 541/2014/EU a zrusuje natizen{ (EU, Euratom)
¢.966/2012 (Ur. vést. L 193, 30.7.2018, 5. 1).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883 2013 ze dne 11. zaf{ 2013 o Vyﬁetfovénf provadéném Evropsk)'/m
titadem pro boj proti podvodiim (OLAF) a o zruseni nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a nafizeni Rady
(Euratom) ¢. 1074/1999 (Ut. vést. . 248, 18.9.2013, 5. 1).

(*) Nafizeni Rady (Euratom, ES) ¢.2185/96 ze dne 11. hstopadu 1996 o kontroldch a inspekcich na misté provadénych Komisi za tcelem
ochrany finanénich z4jma Evropskych spolecenstvi proti podvodtim a jinym nesrovnalostem (UF. vést. L 292, 15.11.1996, s. 2).
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KAPITOLA V

HODNOCENI A POSTUP PROJEDNAVANI VE VYBORU
Cldnek 14
Hodnoceni

1.  Komise do 20. dubna 2025 a ndsledné kazdé Ctyfi roky provede hodnoceni tohoto nafizeni z hlediska jim
sledovanych cild a ptedlozi o ném zpravu Evropskému parlamentu, Radé a Evropskému hospoddiskému a socidlnimu
vyboru.

2. Pro Glely odstavce 1 tohoto ¢ldnku pouZije Komise informace dostupné v systému uvedeném v ¢lanku 11
a veskeré tidaje shromdzdéné béhem cinnosti podle ¢l. 12 odst. 1 pism. e). Komise miZe rovnéz pozadat clenské staty
o ptedlozeni veskerych relevantnich informaci pro vyhodnoceni volného pohybu zbozi uvedeného v souladu s pravnimi

predpisy na trh v jiném ¢lenském stdté a pro vyhodnoceni ti¢innosti tohoto nafizeni, jakoZ i pro posouzeni fungovani
kontaktnich mist pro vyrobky.

Cldnek 15
Postup projedndvini ve vyboru
1. Komisi je ndpomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢ldnek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
KAPITOLA VI
ZAVERECNA USTANOVENI

Cldnek 16

ZruSeni
Nafizeni (ES) ¢. 764/2008 se zruSuje s G¢inkem ode dne 19. dubna 2020.

Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni.

Cldnek 17
Vstup v platnost a pouzitelnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 19. dubna 2020.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.
V Bruselu dne 19. biezna 2019.
Za Evropsky parlament Za Radu

piedseda piedseda
A. TAJANI G. CIAMBA
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PRILOHA
ProhldSeni pro vzdjemné uzndvini pro ucely clinku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2019/515 ()
Cast 1

1. Jedine¢ny kéd pro zbozi nebo druh zboZi: ... [Pozndmka: vloZte identifikacni &islo zboZi nebo jinou referencni
znacku, kterd jednozna¢né identifikuje zbozi nebo druh zbozi]

2. Jméno a adresa hospodafského subjektu: ... [Pozndmka: vloZte jméno a adresu osoby podepisujici ¢ast I prohldseni
pro vzdjemné uznavani: vyrobce a piipadné jeho zplnomocnéného zédstupce nebo dovozce nebo distributora]

3. Popis zbozi nebo druhu zboZi, které je pfedmétem prohldSeni pro vzdjemné uzndvani: ... [Pozndmka: popis by mél
postacovat k tomu, aby umoznil identifikaci zbozi z diivodi sledovatelnosti. Ve vhodnych pfipadech k nému mtize
byt ptilozena fotografie]

4. Prohlaseni a informace o tom, Ze uvedeni daného zbozi nebo zbozi daného druhu na trh je v souladu s pravnimi

pfedpisy

4.1. Zbozi nebo druh zboZi popsané vyse, véetné svych vlastnosti, jsou v souladu s ndsledujicimi pravidly
pouzitelnymi v ... [Pozndmka: uvedte clensky stit, v némz je dané zbozi nebo zbozi daného druhu podle
tvrzeni hospodéfského subjektu uvedeno na trh v souladu s pravnimi pfedpisy]: ... [Pozndmka: vloZte ndzev
a odkaz na Gfedni vyhldSeni, a to ve vSech pfipadech, u pfislusnych pravidel pouzitelnych v daném ¢lenském
stdté, a odkaz na rozhodnuti o schvéleni, pokud dané zbozi podléhalo postupu pfedchoziho schvalovdni],
nebo
na vyse popsané zboZzi nebo druh zboZi se nevztahuji v ... [Pozndmka: uvedte clensky stdt, v némz bylo dané
zbozi nebo zbozi daného druhu podle tvrzeni hospodédiského subjektu uvedeno na trh v souladu s pravnimi
predpisy] zadna piislusnd pravidla.

4.2. Odkaz na postup posuzovani shody vztahujici se na dané zbozi nebo zbozi daného druhu nebo odkaz na
protokoly o jakychkoli zkouskdch provedenych subjektem posuzovani shody, véetné jména a adresy

uvedeného subjektu (byl-li takovy postup proveden nebo byly-li takové zkousky provedeny): ...

5. Jakékoli dalsi informace povazované za relevantni k posouzeni toho, zda je dané zbozi nebo zbozi daného druhu
uvedeno v souladu s pravnimi ptedpisy na trh v ¢lenském staté uvedeném v bodé 4.1: ...

6. Tato &ast prohldseni pro vzdjemné uzndvani se byla vypracovana na vyhradni odpovédnost hospodaiského subjektu
uvedeného v bodé 2.

Podepsdno za a jménem:

(misto a datum):

(jméno, funkce) (podpis):

Cast 11

7. Prohldseni a informace o uvedeni daného zboZi nebo zbozi daného druhu na trh

7.1. Dané zbozi nebo zbozi daného druhu uvedené v &asti I je doddvano koneénym uZivatelim na trhu
v ¢lenském stdté uvedeném v bodé 4.1.

7.2. Informace o tom, Ze je dané zboZzi nebo zbozi daného druhu doddvdno koneénym uZivatelim v ¢lenském
staté uvedeném v bodé 4.1, véetné podrobnosti o datu, kdy bylo zbozi kone¢nym uzZivateldim na trhu
v uvedeném ¢lenském staté doddno poprvé: ...

8. Jakékoli dal3i informace povazované za relevantni k posouzeni toho, zda je dané zbozi nebo zboZi daného druhu
uvedeno na trh v souladu s pravnimi pfedpisy v ¢lenském stdté uvedeném v bodé 4.1: ...

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/515 ze dne 19. bfezna 2019 o vzdjemném uzndvéni zboZzi uvedeného v souladu
s pravnimi predpisy na trh v jiném ¢lenském staté a o zrudeni nafizeni (ES) ¢. 764/2008 (Ut. vést. L 91, 29.3.2019, 5. 1).
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9. Tato st prohldSeni pro vzdjemné uzndvini byla vypracovdna na vyhradni odpovédnost ... [Pozndmka: vloZit
jméno a adresu osoby podepisujici ¢ast II prohlaeni pro vzdjemné uzndvani: vyrobce a pfipadné jeho zplnomoc-
néného zdstupce nebo dovozce nebo distributora].

Podepsdno za a jménem:

(misto a datum):

(jméno, funkce) (podpis):
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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2019/516
ze dne 19. bfezna 2019

o harmonizaci hrubého ndrodniho dichodu v trinich cenich (nafizeni o HND) a o zruSeni
smérnice Rady 89/130/EHS, Euratom a nafizeni Rady (ES, Euratom) & 1287/2003 (nafizeni o HND)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 338 odst. 1 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentim,

v souladu s fddnym legislativnim postupem (%),

vzhledem k témto davodam:

Yo x7 %

(1) Hruby ndrodni diichod v trznich cendch (ddle jen ,HND®) predstavuje zdklad pro vypocet nejvétsi ¢dsti vlastnich
zdroji v souhrnném rozpoctu Unie. Je tudiZ nezbytné dalsi zlepSeni srovnatelnosti, spolehlivosti a tplnosti
tohoto souhrnného ukazatele.

(2)  Integrita statistik prostfednictvim dodrzovani zdsad Kodexu evropské statistiky, pfezkoumaného a aktualizovaného
Vyborem pro Evropsky statisticky systém (dile jen ,Vybor pro ESS“) dne 16. listopadu 2017, a nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 223/2009 (%) je obzvldsté dilezitd, pokud jsou statistiky pouzivany pfimo
pro spravni dcely a tvorbu politik na unijni i vnitrostatni drovni.

(3)  Tyto statistické adaje jsou rovnéZ vyznamnym analytickym ndstrojem pro koordinaci hospodaiskych politik
¢lenskych stath a pro rtizné politiky Unie i pro vyzkumné ¢innosti.

(4)  Vsouladu s ¢l. 2 odst. 7 rozhodnuti Rady 2014/335/EU, Euratom (*) se pro Gcely vlastnich zdroji HND rozumi
ro¢ni HND v trznich cendch podle metodiky stanovené v piiloze A nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 549/2013 (¥, kterym se stanovi revidovany evropsky systém uctt (ddle jen ,ESA 2010%). V souladu s ¢l. 10
odst. 1 rozhodnuti 2014/335/EU, Euratom a s vyhradou ¢l. 10 odst. 2 uvedeného rozhodnuti bylo rozhodnuti
Rady 2007/436/ES, Euratom (°) zruSeno.

(5)  Je nezbytné, aby tidaje o HND byly srovnatelné ve vech ¢lenskych stitech a aby byly v souladu s pfislusnymi
definicemi a Gcetnimi pravidly ESA 2010. Proto by mély pouzivané hodnotici postupy a pouzité zdrojové tidaje
umoziiovat spravné pouziti definic a téetnich pravidel ESA 2010.

(6)  Je nezbytné, aby zdroje a metody pouzivané k sestavovani idajii o HND byly spolehlivé. To znamend, ze by mély
byt na hodnovérné, vhodné a aktualni statistické podklady pokud mozno uplatnény osvédéené metody.

(') Postoj Evropského parlamentu ze dne 31. ledna 2019 (dosud nezvefejnény v Utednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
18.inora 2019.

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 223/2009 ze dne 11. bfezna 2009 o evropské statistice a zruSeni nafizeni (ES, Euratom)
¢.1101/2008 o ptedavéni ddajti, na které se vztahuje statistickd davérnost, Statistickému tfadu Evropskych spolecenstvi, nafizeni Rady
(ES) €. 322/97 o statistice Spolecenstv1 a rozhodnuti Rady 89/382/EHS, Euratom, kterym se zfizuje Vybor pro statistické programy
Evropskych spolecenstvi (U. vést. L 87, 31.3.2009, 5. 164).

() Rozhodnuti Rady 2014/335/EU, Euratom ze dne 26. kvétna 2014 o systému vlastnich zdrojii Evropské unie (UF. vést. L 168, 7.6.2014,
s.105).

(*) Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 549/2013 ze dne 21. kvétna 2013 o Evropském systému ndrodnich a regiondlnich t¢ta
v Evropské unii (Ut. vést. L 174, 26.6.2013, 5. 1).

() Rozhodnuti Rady 2007/436/ES, Euratom ze dne 7. Cervna 2007 o systému vlastnich zdrojii Evropskych spolecenstvi (Ut. vést. L 163,
23.6.2007,s.17).



L 91/20 Utedn véstnik Evropské unie 29.3.2019

(7)  Je nezbytné, aby tdaje o HND byly dplné. Proto by tyto tidaje mély zohledriovat i neformdlni, neregistrované
a jiné ¢innosti a transakce, které se neuvadgji ve statistickych zjistovanich nebo se neohlasuji finanénim orgdntm,
organtim socidlntho zabezpeceni ani jinym spravnim orgdntim. Zdokonaleni rozsahu polozek HND predpoklddd
rozvoj vhodnych statistickych podkladt a hodnoticich postupii k vypracovavani spolehlivych statistik a pfipadné
k provadéni nezbytnych dprav a predchdzeni mezerdm a dvojimu zapoditavani.

(8)  Natizeni Rady (EU, Euratom) ¢. 608/2014 (%) stanovi provadéni kontrol v ¢lenskych stitech pro tcely ovéfeni
vlastnich zdrojii. Pro tcely ovéfovani HND by méla byt Komise (Eurostat) zmocnéna k provddéni informacnich
navstév souvisejicich s HND s cilem ovéfovat kvalitu souhrnnych ukazateld HND a jejich slozek i soulad s ESA
2010 a zajistit, aby tdaje o HND byly srovnatelné, spolehlivé a tplné. Komise (Eurostat) by méla dodrzovat
pravidla statistické dtvérnosti. Ucast zdstupcit narodnich statistickych tfadéi na informaénich navstévach souvise-
jicich s HND v jinych ¢lenskych stitech md zdsadni vyznam pro zvyseni transparentnosti a kvality procesu
ovétovani HND.

(9)  Za ucelem zajisténi spolehlivosti, dplnosti a co nejvy$si mozné miry srovnatelnosti idaji o HND a v souladu
s ESA 2010 by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu s clankem 290 Smlouvy
o fungovani Evropské unie, pokud jde o seznam prvkd, kterymi je téeba se v kazdém cyklu ovéfovani zabyvat. Je
obzvlasté dalezité, aby Komise v rdmci piipravné cinnosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné
drovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne
13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich pfedpist (). Pro zajisténi rovné tcasti na vypracovavani aktd
v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych
statd a jejich odbornici maji automaticky pfistup na zaseddni skupin odbornik Komise, jez se vénuji ptipravé
aktil v pfenesené pravomoci.

(10)  Za Gcelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto nafizeni prostfednictvim poskytovani souhrnnych
ukazateld HND pro tcely vlastnich zdroji by mély byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci ke stanoveni
struktury a podrobnych postupli pro soupis zdrojii a metod pouzitych pro vypracovani tidajii o HND a jejich
slozek v souladu s prilohou A nafizeni (EU) ¢. 549/2013, harmonogrami pro jeho aktualizaci a pfeddvdni, jakoz
i konkrétnich opatfeni zaméfenych na zlepSeni srovnatelnosti, spolehlivosti a dplnosti Gdajii o HND clenskych
stdtd na zdkladé seznamu prvki stanoveného Komisi. Tyto pravomoci by mély byt vykondviny v souladu
s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 (¥).

(11) Vybor pro ESS zifzeny nafizenim (ES) ¢. 223/2009 byl v souladu s ¢linkem 7 uvedeného nafizeni pozddin
o poskytnuti odborného vedeni.

(12)  Vybor pro HND uvedeny v ¢ldnku 4 naiizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1287/2003 (°) vydaval stanoviska, poskytoval
Komisi poradenstvi a byl ji ndpomocen pii vykonu jejich provddécich pravomoci. Podle strategie pro novou
strukturu Evropského statistického systému, kterd md za cil lepsi koordinaci a partnerstvi v jasném pyramidovém
usporddani v rdmci tohoto systému, by Vybor pro ESS mél mit poradni dlohu a mél by byt nipomocen Komisi
pifi vykonu jejich provddécich pravomoci. Za timto tGéelem by mél byt Vybor pro HND nahrazen Vyborem pro
ESS, aby byl Komisi ndpomocen pii vykonu jejich provadécich pravomoci podle tohoto nafizeni. Nicméné pro
Gcely plnéni jinych dkold, které difve vykondval Vybor pro HND podle nafizeni (ES, Euratom) ¢. 1287/2003
a které nesouviseji s pomoci pfi vykonu provadécich pravomoci Komise, by Komise méla zfidit formalni skupinu
odbornikd, aby ji tato skupina byla ndpomocna pro tyto tcely.

(13) Smérnice Rady 89/130/EHS, Euratom ('°) a nafizeni (ES, Euratom) ¢. 1287/2003 stanovily postup pro ovéfeni
a hodnoceni srovnatelnosti, spolehlivosti a Gplnosti Gdajii o hrubém ndrodnim produktu (HNP) a tidaji o HND
ve Vyboru pro HNP a ve Vyboru pro HND, ve kterém tizce spolupracuji ¢lenské staty s Komisi. Tento postup by

() Nafizeni Rady (EU, Euratom) ¢. 608/2014 ze dne 26. kvétna 2014, kterym se stanovi provadéci opatfeni pro systém vlastnich zdrojt
Evropské unie (UF. vést. L 168, 7.6.2014, s. 29).

() Uk.vést.L123,12.5.2016,s. 1.

(®) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1822011 ze dne 16. Ginora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zptsobu,
jakym clenské stity kontroluji Komisi pii vykonu provadécich pravomoci (Ut vést. L 55, 28.2.2011,s. 13).

(°) Nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1287/2003 ze dne 15. Cervence 2003 o harmonizaci hrubého ndrodntho dtichodu v trznich cendch
(nafizeni o HND) (UF. vést. L 181,19.7.2003,s. 1).

(*) Smérnice Rady 89/130/EHS, Euratom ze dne 13. inora 1989 o harmonizaci vypoctu hrubého ndrodniho produktu v trznich cenich

(Ut. vést. L 49, 21.2.1989, s. 26).
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mél byt upraven s ohledem na pouzivani tidaji o HND podle ESA 2010 pro téely vlastnich zdroji, revidovany
harmonogram pro poskytovani vlastnich zdroji a neddvny vyvoj v rdmci Evropského statistického systému.
Smérnice 89/130/EHS, Euratom a nafizeni (ES, Euratom) ¢. 1287/2003 by proto mély byt zrueny,

PRIJALY TOTO NARIZENI:
KAPITOLA I
DEFINICE A VYPOCET HRUBEHO NARODNIHO DUCHODU V TRZNICH CENACH

Cldnek 1

1. Hruby ndrodni dichod v trznich cendch (dile jen ,HND“) a hruby domdci produkt v trznich cendch (déle jen
,HDP) jsou vymezeny v souladu s Evropskym systémem acta 2010 (déle jen ,ESA 2010“), zavedenym nafizenim (EU)
¢. 549/2013.

2. Vsouladu s bodem 8.89 piilohy A nafizeni (EU) ¢. 549/2013 se HDP rozumi kone¢ny vysledek vyrobni ¢innosti
rezidentskych vyrobnich jednotek. Mtize byt definovdn tfemi zptsoby:

a) vyrobni metoda: HDP je soucet hrubé pfidané hodnoty jednotlivych instituciondlnich sektorti nebo jednotlivych
odvétvi a dani sniZenych o dotace na produkty (které nejsou rozvrzeny do sektort a do odvétvi). Je to také
vyrovndvaci polozka G¢tu vyroby za celkové hospodafstvi;

b) vydajovd metoda: HDP je soulet kone¢ného uziti vyrobki a sluzeb rezidentskymi instituciondlnimi jednotkami
(konecnd spotieba a tvorba hrubého kapitalu) a salda vyvozu minus saldo dovozu zbozi a sluzeb;

¢) diichodovd metoda: HDP je soucet uzit{ na Gétu tvorby dichodd za celkové hospodéfstvi (ndhrad zaméstnancim,
dani z vyroby a z dovozu sniZenych o dotace, hrubého provozniho pfebytku a smiSeného diichodu za celkové
hospodafstvi).

3.V souladu s bodem 8.94 prilohy A nafizeni (EU) ¢. 549/2013 se HND rozumi thrn prvotnich p¥jmovych
dtchodt rezidentskych instituciondlnich jednotek: ndhrady zaméstnanciim, dané z vyroby a z dovozu minus dotace,
dtichody z vlastnictvi (pfijmové minus vydajové), hruby provozni prebytek a hruby smiSeny diachod. HND se rovnd HDP
minus vydajové prvotni diichody, které maji byt placeny rezidentskymi instituciondlnimi jednotkami nerezidentskym
instituciondlnim jednotkdm, plus prvotni dichody, které maji byt pfijaty rezidentskymi instituciondlnimi jednotkami od
nerezidentd.

KAPITOLA II
PREDAVANI UDAJU O HND A DODATECNYCH INFORMACI

Cldnek 2
1. Clenské stity vypocitaji HND zptisobem vymezenym v ¢ldnku 1 v rdmci sestavovani ndrodnich Gétd.

2. Clenské stity poskytnou kazdorocné pied 1. ffjnem v rdmci postupti nirodniho Gcetnictvi Komisi (Eurostatu)
Ciselné tdaje o souhrnnych ukazatelich HND a jejich slozkdch, jak jsou vymezeny v ¢ldnku 1, Celkové hodnoty HDP
a jeho slozek musi byt pfedloZeny v souladu se tfemi zptsoby uvedenymi v ¢l. 1 odst. 2. Udaje jsou pteddvany za

vvvvvv

3. K tdajim uvedenym v odstavci 2 se pii preddvani pfipoji zprdva o kvalité Gdaji o HND. Tato zprdva obsahuje
podrobnou metodiku pouzitou k vypracovani tidaji, a zejména popisuje veskeré vyznamné zmeény v pouzitych zdrojich

yyyyyy

obdobimi.

Cldnek 3

1. Clenské stity poskytuji Komisi (Eurostatu) soupis zdrojii a metod pouzitych pro sestaveni souhrnnych ukazateli
HND a jejich slozek podle ESA 2010.

2. Komise stanovi prostiednictvim provadécich aktd strukturu a podrobné postupy pro soupis uvedeny v odstavci 1
tohoto ¢lanku v souladu s pfilohou A nafizeni (EU) ¢. 549/2013, jakoZ i harmonogram pro jeho aktualizaci a preddvani.
Pfi vykonu svych pravomoci Komise zajisti, aby tyto provadéci akty nevytvdrely zna¢né dodate¢né ndklady, které by pro
¢lenské stity predstavovaly nepfiméfenou a neodivodnénou zdtéz. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym
postupem podle ¢l. 8 odst. 2 tohoto nafizeni. Soupis musi byt v souladu s ESA 2010 a musi zamezit zdvojovani
a nadmérnému zatiZeni.
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3. Pro snaz§i srovnatelnost analyz souladu vypracuje Komise k soupisu pirucku v tizké spoluprdci se skupinou
odbornikii uvedenou v ¢lanku 4.

KAPITOLA III

POSTUPY A OVEROVANI VYPOCTU HND
Cldnek 4

Komise zi{di formdlni skupinu odbornikd, sloZenou ze zdstupct vSech ¢lenskych statd, které predsedd zdstupce Komise
a kterd bude Komisi poskytovat poradenstvi a vyjadfovat stanoviska ohledné srovnatelnosti, spolehlivosti a dplnosti
vypoctit HND, projedndvat otdzky provadéni tohoto nafizeni a vydadvat kazdy rok stanovisko ohledné relevanci adaja
o HND predlozenych ¢lenskymi stity pro ticely vlastnich zdroja.

Cldnek 5

1. Komise ovéfi zdroje, jejich vyuZivani a metody v soupisu uvedeném v ¢l. 3 odst. 1. Za timto ucelem se pouZije
model ovéfovani vypracovany Komisi v tizké spoluprici se skupinou odbornikii uvedenou v ¢lanku 4. Tento model je
zaloZen na zdsadich vzdjemného hodnoceni a efektivity naklad a zohlediiuje akty v pfenesené pravomoci uvedené
v odstavci 2 druhém pododstavci tohoto ¢lanku.

2. Udaje o HND musi byt spolehlivé, plné a srovnatelné.

Komise pfijme v souladu s ¢lankem 7 akty v pfenesené pravomoci, jimiz se doplni ustanoveni prvniho pododstavce
tohoto odstavce o seznam prvkd, kterymi je tieba se v kazdém cyklu ovéfovani zabyvat pro zajisténi spolehlivosti,
tplnosti i co nejvyssi mozné miry srovnatelnosti tidajii o HND, v souladu s ESA 2010.

3. Komise prostfednictvim provadécich aktd stanovi konkrétni opatfeni pro vétsi srovnatelnost, spolehlivost a tiplnost
Gdaji o HND na zdkladé seznamu prvkd, ktery vymezi v aktech v pfenesené pravomoci podle odstavce 2 druhého
pododstavce tohoto ¢lanku. Tyto provaddéci akty musi byt fddné odtvodnéné a v souladu s ESA 2010. Tyto provadéci
akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 8 odst. 2.

Cldnek 6

1. Aniz jsou dotéeny kontroly podle ¢lanku 2 nafizeni (EU, Euratom) ¢ 608/2014, mize Komise (Eurostat) ve
vhodnych pipadech vykonat v ¢lenskych statech informaéni névstévy souvisejici s HND.

2. Ukelem informaénich navstév uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku je ovéfen kvality souhrnnych ukazatelt HND
a jejich slozek a ovéfeni souladu s ESA 2010. Pfi vykonu svého préva provadét informacni navstévy Komise (Eurostat)
dodrzuje pravidla tykajici se statistické dvérnosti stanovend v kapitole V naiizeni (ES) ¢. 223/2009.

3. Pfi provddéni informacnich navstév v clenskych statech mize Komise (Eurostat) pozddat o pomoc odborniky na
ndrodni ¢ty zastupujici ndrodni statistické afady jinych clenskych statt a tuto moZznost vzdy zvaZzi.

Tito odbornici na narodni G¢ty mus{ byt zaregistrovdni na seznamu, ktery vnitrostatni orgdny odpovédné za vykazovani
narodnich aéta sestavi na zdkladé dobrovolnych navrhii zaslanych Komisi (Eurostatu).Uc¢ast odbornikii na narodni Gcty
z jinych ¢lenskych statti na téchto informacnich navstévach je dobrovolna.

Cldnek 7
1. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v prenesené pravomoci uvedend v ¢l. 5 odst. 2 druhém pododstavci je svéfena Komisi na
dobu péti let od 18. dubna 2019. Komise vypracuje zprdvu o pfenesené pravomoci nejpozdéji devét mésicti pred
koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouhd obdobi, pokud
Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni ndmitku nejpozdgji tfi mésice pfed koncem kazdého
z téchto obdobi.
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3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 5 odst. 2 druhém pododstavci kdykoli
zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukonCuje pfeneseni pravomoci v ném urcené. Rozhodnut{ nabyvd Gcinku prvnim
dnem po zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie, nebo k pozdgjsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotykd se
platnosti jiz platnych aktd v pfenesené pravomoci.

4. Pred pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky jmenovanymi jednotlivymi
¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby pravnich predpisi.

5. Pfijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 5 odst. 2 druhého pododstavce vstoupi v platnost pouze tehdy, pokud
proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve lhaté dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt

ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze ndmitky
nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi o dva mésice.

Cldnek 8

1. Komisi je ndpomocen Vybor pro Evropsky statisticky systém zfizeny nafizenim (ES) ¢. 223/2009. Tento vybor je
vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se ¢ldnek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

KAPITOLA IV

ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 9

Pred 1. lednem 2023 piedlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé zprdvu o uplatiiovani tohoto nafizeni.

Cldnek 10
Smérnice 89/130/EHS, Euratom a nafizeni (ES, Euratom) ¢. 1287/2003 se zrusuji.

Odkazy na zrusené akty se povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se srovndvaci tabulkou obsazenou v piiloze.

Cldnek 11

Toto naifzenf vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.
V Bruselu dne 19. biezna 2019.
Za Evropsky parlament Za Radu

piedseda piedseda
A. TAJANI G. CIAMBA
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PRILOHA

Srovndvaci tabulka

Smérnice 89/130/EHS, Euratom Toto nafizeni

Clének 1 Cl.1odst.1a3
Clanek 2 Cl. 1 odst. 2
Clanek 3 Cl.2 odst. 1a 2
— Clanek 4
Clanek 4 Clanek 3
Clanek 5 Cl. 2 odst. 3
— Clanek 5
— Clanek 6
— Clanek 7
Clanek 6 Clanek 8
Clanek 7 —
Clének 8 —
Clanek 9 —
Clanek 10 Clanek 9
— Clanek 10
Clanek 11 —
— Clanek 11

Nafizeni (ES, Euratom) ¢. 12872003 Toto nafizeni
Clanek 1 Clanek 1
Clanek 2 Clanek 2
Clének 3 Clanek 3
— Clanek 4
Clanek 4 Clanek 8
Cl. 5 odst. 1 Clanek 5
Cl. 5 odst. 2 —
Cl. 5 odst. 3 —
Clanek 6 Clanek 6
— Clanek 7
Clének 7 Clanek 9
— Clanek 10
Clének 8 Clanek 11
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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2019/517
ze dne 19. bfezna 2019

o provadéni a fungovini doménového jména nejvyssi drovné .eu a 0 zméné a zruseni nafizeni (ES)
¢ 733/2002 a zruSeni nafizeni Komise (ES) & 874/2004

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie, a zejména na ¢ldnek 172 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostitnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru (),

po konzultaci s Vyborem region,

v souladu s fddnym legislativnim postupem (%),

vzhledem k témto diivodim:

(1)  Doména nejvyssi trovné (Top Level Domain, déle jen ,TLD) .eu byla zavedena nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 733/2002 (*) a nafizenim Komise (ES) ¢. 874/2004 (). Od pfijeti téchto nafizeni se zna¢né zménil
politicky a pravni rdmec v Unii, online prostiedi i trh.

(2)  Rychly rozvoj trhu s TLD a dynamické digitdlni prostfedi vyZzaduji pruzné regulacni prostiedi, které obstoji
i v budoucnosti. TLD .eu je jednou z nejvétsich ndrodnich TLD (country code TLD). TLD .eu pouZivaji orgdny,
agentury a instituce Unie, a to i pro evropské projekty a iniciativy. Ucelem TLD .eu je diky dobrému fizeni
pomoci posilovat identitu Unie, napomdhat $ifeni jejich hodnot, jako je mnohojazy¢nost, respektovani soukromi
a bezpecnosti uzivatelti a dodrzovani lidskych prav, v online prostfedi a prosazovat specifické priority Unie v této
oblasti.

(3)  TLD jsou nedilnou souddsti hierarchické struktury systému doménovych jmen (domain name system, DNS), ktery
zajistuje interoperabilni celosvétové dostupny systém jednoznaénych identifikdtorti pro kazdou aplikaci a sit.

(4) TLD .eu by méla v souladu s ¢ldnky 170 a 171 Smlouvy o fungovidni Evropské unie (ddle jen ,Smlouva
o fungovidni EU“) podporovat pouZivini internetovych siti a pfistup k nim tim, Ze bude nabizet moznost
registrace jako doplnék stdvajicich ndrodnich TLD a vSeobecné pouzitelnych TLD (generic TLD).

(5)  TLD .eu, kterd je jasné a snadno rozpoznatelnou znackou, by méla byt jasné identifikovanym pojitkem s Unif a s
evropskym trhem. Podnikiim, organizacim a fyzickym osobdm v Unii by méla umoznit registraci doménového
jména v TLD .eu. Existence tohoto doménového jména je dtilezitd pro posileni identity Unie v online prostiedi.
Nafizeni (ES) ¢. 733/2002 by proto mélo byt zménéno, aby ob¢ané Unie méli od 19. fijna 2019 moZnost zaregis-
trovat doménové jméno v TLD .eu nezdvisle na misté svého pobytu.

(6)  Doménové jména v TLD .eu by méla byt ptidélovana zptsobilym strandm v zavislosti na dostupnosti.

(7  Komise by méla podporovat spolupraci mezi registrem, Ufadem Evropské unie pro dusevni vlastnictvi a jinymi
agenturami Unie s cilem brénit spekulativnim a zneuZivajicim registracim doménovych jmen véetné doménového
squattingu (cybersquatting) a méla by stanovovat jednoduché administrativni postupy, zejména pro malé a stfedni

podniky.

() Uk vést. € 367,10.10.2018,s. 112. )

(*) Postoj Evropského parlamentu ze dne 31. ledna 2019 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 18. tinora
2019.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 733/2002 ze dne 22. dubna 2002 o zavddéni domény nejvy$si trovné .eu
(UE. vést. L 113, 30.4.2002, 5. 1).

() Nafizeni Komise (ES) ¢. 874/2004 ze dne 28. dubna 2004, kterym se stanovi obecnd pravidla pro zavadéni a funkce domény nejvyssi
trovné .eu a zdsady, jimiZ se f{di registrace (Ut. vést. L 162, 30.4.2004, s. 40).
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®)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

K zajisténi lepsi ochrany prdv stran smlouvy mezi registrem a registrtory by spory tykajici se registrace
doménovych jmen v TLD .eu mély fesit subjekty se sidlem v Unii uplatiiujici pfislusné pravni pfedpisy ¢lenskych
statd, aniz by byla dotCena prava a povinnosti uznané ¢lenskymi stity nebo Unii, jez vyplyvaji z mezindrodnich
ndstroju.

Komise by méla na zdkladé otevieného, transparentntho a nediskrimina¢nitho vybérového fizeni a se
zohlednénim ndkladové efektivnosti a spravni jednoduchosti urcit registr pro TLD .eu. Za tcelem podpory
digitdlniho jednotného trhu, vytvédfeni evropské identity v online prostfedi a podpory online ¢innosti by méla byt
na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu s ¢ldnkem 290 Smlouvy o fungovini EU, pokud jde
o kritéria zptsobilosti a vybéru a postup pro uréeni registru. Je obzvlasté dalezité, aby Komise v rdmci piipravné
¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné drovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se
zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich
pfedpisti (). Pro zaji$téni rovné tcasti na vypracovavani aktl v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament
a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych stitti a jejich odbornici maji automaticky piistup na
zaseddni skupin odborniki Komise, jez se vénuji piipravé aktli v pfenesené pravomoci.

Za Gelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto nafizeni by mély byt Komisi svéfeny provadéci
pravomoci, aby mohla pfijimat seznamy doménovych jmen zarezervovanych a zablokovanych ¢lenskymi staty,
stanovit zdsady, které musi byt obsazeny ve smlouvé mezi Komisi a registrem, a urcit registr z fidné
odtvodnénych zdvaznych a naléhavych divodd, zejména z divodu zajisténi kontinuity sluzby. Tyto pravomoci
by mély byt vykondviny v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1822011 (%). Tyto
seznamy by mély byt vytvifeny s vyhradou dostupnosti doménovych jmen a pii zohlednéni doménovych jmen
druhé arovng, kterd jiz byla clenskymi staty zarezervovéna ¢i zaregistrovana.

S uréenym registrem by méla Komise uzavfit smlouvu, kterd by méla obsahovat podrobné zdsady a postupy,
jimiZ se tento registr fid{ pfi organizaci a spravé TLD .eu. Tato smlouva by méla byt uzaviena na dobu ur¢itou
a mélo by byt mozné ji jednou prodlouzit bez nového vybérového fizeni.

Zéasady a postupy fungovani TLD .eu by mély byt uvedeny v piiloze smlouvy mezi Komisi a uréenym registrem.

Timto nafizenim neni{ dotéeno pouziti pravidel hospodaiské soutéze stanovenych v ¢lancich 101 a 102 Smlouvy
o EU.

Registr by mél dodrzovat zdsady nediskriminace a transparentnosti a mél by zavést opatfeni k zajisténi
spravedlivé hospodaiské soutéze, jez musi byt pfedem schvalena Komisi, zejména pokud registr poskytuje sluzby
podnikim, s nimiz soutéZ{ na navazujicich trzich.

Internetové sdruzeni pro ptidélovani jmen a Cisel (Internet Corporation for Assigned Names and Numbers,
ICANN) v soucasné dobé odpovida za koordinaci pfidélovani koda, které pro registry predstavuji narodni TLD.
Registr by mél s [CANN uzaviit pfislusnou smlouvu o pfidéleni kddu ndrodni TLD .eu s ohledem na pfislu§né
zdsady piijaté Vlddnim poradnim vyborem (Governmental Advisory Committee, GAC).

Registr by mél uzaviit vhodnou podminénou dohodu (escrow), aby zabezpecil kontinuitu sluzeb, a zejména aby
zajistil, Ze v ptipadé opétovného pfidéleni nebo jinych nepfedvidanych okolnosti bude mozné s co nejmensim
naruenim pokracovat v poskytovani sluzeb mistni internetové komunité. Registr by mél pfislusnému spravci
kazdy den pfedévat elektronickou kopii aktudlniho obsahu databdze TLD .eu.

Postupy alternativniho feSeni sportt by mély byt v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
2013/11/EU (') a zohlediiovat osvéd¢ené mezindrodni postupy v této oblasti, a zejména doporuceni Svétové
organizace duSevniho vlastnictvi, aby se v nejvys§i mozné mife zabrdnilo spekulativnim a zneuZivajicim
registracim. Tyto postupy alternativniho feSeni sport by mély dodrzovat jednotnd procesni pravidla odpovidajici
pravidlim stanovenym v rdmci jednotného postupu FeSeni sporti o doménovd jména (Uniform Domain-Name
Dispute-Resolution Policy), ktery uplatiiuje ICANN.

() Uf.vést.L123,12.5.2016,s. 1.

(°) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. inora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zpusobu,
jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pfi vikonu provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, 5. 13).

(') Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/11/EU ze dne 21. kvétna 2013 o alternativnim feSeni spotfebitelskych sporti a 0 zméné
naiizen{ (ES) ¢. 2006/2004 a smérnice 2009/22/ES (smérnice o alternativnim fesenf spotiebitelskych sporty) (Uf. vést. L 165, 18.6.2013,
s.63).
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(18)  Strategie proti zneuZivajicim registracim doménovych jmen .eu by méla registru umoznit, aby ovéfoval obdrzené
tdaje, zejména pokud jde o totoZnost Zadateld o registraci, a rovnéZ rusil doménovd jména a znemoZioval
registraci doménovych jmen, kterd jsou pravomocnym rozhodnutim soudu ¢lenského stitu povazovdna za
hanlivd, rasistickd nebo jinak odporujici pravnimu fadu ¢lenského stdtu. Registr by mél vynalozit co nejvétsi Gsili,
aby zajistil spravnost tdajt, které ziskdvd a uchovévd. Pfed odebrdnim doménového jména by mél mit jeho
drzitel pfiméfenou moznost obnovit soulad s kritérii zpusobilosti a podminkami registrace nebo uhradit
pfipadny dluh.

(19) Pokud je doménové jméno totozné se jménem, k némuz se vztahuje pravo stanovené pravem Unie nebo vnitro-
statnim pravem, nebo je takovému jménu zavadéjicim zptisobem podobné a jeho drzitel je zaregistroval, aniz by
mél na toto jméno pravo nebo mél na tomto jménu opravnény zdjem, mélo by byt toto doménové jméno
zpravidla odebrdno a ptipadné pfidéleno opravnénému drziteli. Ukdze-li se, Ze toto doménové jméno bylo
pouzivano ve zI¢é vife, mélo by byt vidy odebrano.

(20)  Registr by mél stanovit jasné postupy pro v¢asné zji§tovani zneuZivajicich registraci doménového jména a mél by
v nutnych piipadech spolupracovat s piislusnymi orgdny a jinymi vefejnymi subjekty v oblasti kybernetické
bezpecnosti a bezpecnosti informaci, které se specificky zabyvaji témito zneuZivajicimi registracemi, jako jsou
naptiklad vnitrostatni skupiny pro reakci na pocita¢ové hrozby (CERT).

(21)  Registr by mél podporovat donucovaci orgdny v boji proti kriminalité provddénim technickych a organizacnich
opatfeni, jejichZ smyslem je umozZnit pfislusnym orgdnim pfistup k tdajim v registru pro Géely predchdzeni,
odhalovani, vySetfovani a stthani trestné ¢innosti v souladu s pradvem Unie a vnitrostdtnim pravem.

(22)  Toto nafizeni by mélo byt provddéno v souladu se zdsadami ochrany soukromi a osobnich tdaji. Registr by mél
fungovat v souladu s pFislusnymi pravidly, zdsadami a pokyny Unie pro ochranu tdaji, zejména s prislusnymi
bezpecnostnimi pozadavky, zdsadami nutnosti, proporcionality, G¢elového omezeni a pfiméfené doby uchovavani
udajii. Soucdsti viech vytvofenych nebo spravovanych systémi a databdzi zpracovavani osobnich tdaji by méla
byt rovnéZ zdmérnd a standardni ochrana osobnich tdaji.

(23) V zdjmu zajisténi acinného pravidelného dohledu by mél byt registr na vlastni naklady podroben alespori jednou
za dva roky auditu provadénému nezévislym subjektem, jehoZ cilem by bylo potvrdit formou zpravy o posouzeni
shody, Ze registr funguje v souladu s pozadavky stanovenymi v tomto nafizeni. Registr by mél predklddat tuto
zpravu Komisi v souladu se svou smlouvou s Komisi.

(24) Smlouva mezi Komisi a registrem by méla stanovit postupy pro optimalizaci ¢innosti registru spojenych s
vytvafenim, pfidélovanim a spravou TLD .eu v souladu s pokyny Komise plynoucimi z ¢innosti Komise v oblasti
dohledu, jez stanovi toto nafizeni.

(25) Rada ve svych zavérech ze dne 27. listopadu 2014 o spravé internetu potvrdila zdvazek Unie prosazovat
struktury spravy, do nichZ je zapojeno vice zucastnénych stran a jeZ jsou zaloZeny na soudrZném souboru
celosvétovych zdsad spravy internetu. Inkluzivni spravou internetu se rozumi rozvijeni a provadéni sdilenych
zdsad, norem, pravidel, rozhodovacich postupt a programi, které formuji vyvoj a pouZivani internetu, vladami,
soukromym sektorem, obc¢anskou spole¢nosti, mezindrodnimi organizacemi a odbornou obci, pficemz kazdy
z téchto aktérti mé piislusnou tlohu.

(26) Meéla by byt ustavena mnohostrannd poradni skupina pro doménu .eu, jez by poskytovala poradenstvi Komisi s
cilem posilit a rozsifit vstupy nutné pro fddnou spravu registru. Skupina by méla napliovat model sprivy
internetu se zapojenim vice zdcastnénych stran a jeji ¢lenové, kromé zdstupcti orgdnti clenskych stitd a mezina-
rodnich organizaci, by méli byt jmenovani Komisi na zdkladé otevieného, nediskrimina¢niho a transparentniho
vybérového Fizeni. Zastupci orgdnt ¢lenskych stdtt by méli byt jmenovéni na zdkladé rota¢niho systému zajistu-
jictho dostate¢nou kontinuitu dcasti ve skupiné.

(27) Komise by méla provadét hodnoceni G¢innosti a fungovani TLD .eu. Hodnoceni by se mélo tykat pracovnich
postupti urCeného registru a relevantnosti jeho tikold. Komise by méla rovnéz pravidelné predklddat Evropskému
parlamentu a Radé zpravy o fungovdn{ TLD .eu.
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(28) Tato smérnice cti zdkladni prdva a dodrzuje zdsady uznané v Listiné zdkladnich prav Evropské unie (dile jen
,Listina“), jak jsou zakotveny ve Smlouvé o Evropské unii a Smlouvé o fungovéni EU, pfedevsim ochranu
osobnich tdajii, svobodu projevu a informaci a ochranu spottebitele. Ve snaze o to, aby vnitrostdtni pravni
predpisy tykajici se tohoto nafizeni byly v souladu s pravem Unie, a zejména s Listinou, je tfeba uplatiiovat
vhodné postupy Unie. Pokud vyvstanou pochybnosti ohledné souladu s pravem Unie, mél by registr pozadat
Komisi o pokyny.

(29)  Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz provadéni celoevropské TLD, jez by fungovala vedle ndrodnich TLD, nemize
byt dosazeno uspokojivé ¢lenskymi staty, ale spiSe jej, z diivodu jeho rozsahu a déinkd, maze byt 1épe dosazeno
na drovni Unie, miize Unie pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v ¢lanku 5
Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku nepiekracuje
toto nafizeni rdmec toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.

(30) Toto nafizeni uklddd pfechodnd ustanoveni s cilem omezit riziko narueni sluzeb TLD .eu pfi pfechodu na novy
regula¢ni rdmec.

(31) Nafizeni (ES) ¢. 733/2002 by proto mélo byt zménéno a zruSeno a nafizeni (ES) ¢ 874/2004 by mélo byt
zru$eno,

PRIJALY TOTO NARIZEN{:
KAPITOLA I

OBECNA USTANOVENI
Cldnek 1
Predmét a cile

1. Timto nafizenim se provddi ndrodni doména nejvyssi trovné (ddle jen ,TLD®) ,.eu“ a jeji dostupné varianty
v jinych abeceddch s cilem podpofit jednotny digitdlni trh, vytvofit online identitu Unie a podporovat preshrani¢ni
online ¢innost. Stanovi rovnéz podminky pro jeji provddéni, véetné ustanoveni a charakteristik registru. Toto nafizeni
rovnéz stanovi pravni a obecny politicky rdmec, v némZ md ustanoveny registr fungovat.

2. Timto nafizenim neni dotfena tiprava ndrodnich TLD platnd v ¢lenskych statech.

Cldnek 2
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:

1) ,registrem” subjekt povéfeny vytvarenim, p¥idélovanim a spravou TLD .eu, v¢etné spravy piislusnych databdzi a s tim
spojenych vefejnych informacnich sluzeb, registrace doménovych jmen, provozovéni registru doménovych jmen,
provozovéni serverti adresdtovych sluzeb registru pro TLD a distribuce zénovych soubord TLD v serverech
adresdfovych sluzeb;

2) registratorem* fyzickd nebo prdvnickd osoba poskytujici Zadatelim sluzby registrace doménovych jmen na zdkladé
smlouvy s registrem;

3) ,doménovymi jmény se znaky ndrodnich abeced“ normy a protokoly, které podporuji pouzivini doménovych jmen
ve znacich, které nejsou znaky amerického normalizovaného kédu pro vyménu informaci (ASCII);

4) ,databdzi WHOIS“ soubor dat obsahujici informace o technickych a spravnich aspektech registraci TLD .eu;
5) ,zdsadami a postupy fungovani TLD .eu“ podrobnd pravidla pro fungovani a spravu TLD .eu;
6) ,registraci“ posloupnost tkontl a procesnich krokti provedenych od zahdjeni registrace do jejtho ukonceni na zadost

fyzické nebo prévnické osoby registritorem nebo registrem za tcelem provedeni registrace doménového jména na
dobu urcitou.
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KAPITOLA 11

PROVADENI TLD .eu

ODDIL 1

Obecné zdsady
Cldnek 3
Kritéria zptsobilosti

O registraci jednoho nebo vice doménovych jmen v TLD .eu mizZe pozadat kterykoli z téchto subjektit:
a) obcan Unie, bez ohledu na své bydlisté;

b) fyzickd osoba, kterd neni obéanem Unie a kterd ma bydlisté v ¢lenském staté;

¢) podnik usazeny v Unii a

d) organizace usazend v Unii, aniZ je dotéeno pouziti vnitrostdtniho prava.

Cldnek 4

Registrace a odebirdni doménovych jmen

MEETRTA RS

1. Doménové jméno se piidéli zptsobilé strang, jejiz Zadost registr obdrzel jako prvni technicky spravnym zptsobem,
jak stanovi postupy pro Zddosti o registraci podle ¢l. 11 pism. b).

2. Zaregistrované doménové jméno neni dostupné pro dalsi registraci az do uplynuti doby registrace, pokud
registrace neni obnovena, nebo do odebrani doménového jména.

3. Registr mize odebrat doménové jméno z vlastniho podnétu, aniz by pouzil postup mimosoudniho feseni sport
nebo se obriétil na soud, z téchto davoda:

a) registr neobdrzel dluzné platby;

b) drzitel doménového jména nespliiuje obecnd kritéria zptisobilosti podle ¢lanku 3;

¢) drzitel doménového jména nedodrzel pozadavky kladené na zadost o registraci stanovené v ¢l. 11 pism. b) a c).

4. Na zdklad¢ vhodného alternativniho feSen{ sporti nebo soudntho fizeni a v souladu se zdsadami a postupy pro
fungovani TLD .eu stanovenymi podle ¢lanku 11 mdaze byt doménové jméno rovnéz odebrano a piipadné ptidéleno jiné
strané, pokud je totozné se jménem, k némuZ se vztahuje pravo stanovené pravem Unie nebo vnitrostitnim pravem,
nebo je takovému jménu zavadéjicim zptsobem podobné a pokud toto doménové jméno:

a) jeho drzitel zaregistroval, aniZ by na né mél pravo nebo na ném mél opravnény zdjem, nebo

b) bylo zaregistrovino nebo uzivino ve zI¢ vite.

5. Doménova jména oznacend rozhodnutim soudu ¢lenského stdtu za hanlivd, rasistickd nebo odporujici vefejnému
pofadku nebo vefejné bezpecnosti podle prava Unie nebo vnitrostitniho prdva, které je v souladu s pravem Unie, registr
po ozndmen{ soudniho rozhodnuti zablokuje a po ozndmeni konecného soudniho rozhodnuti odebere. Registr blokuje
pro budouci registraci doménovd jména, kterd byla pfedmétem uvedeného soudniho rozhodnuti, po dobu platnosti
uvedeného rozhodnuti.

6. Doménovd jména zaregistrovand pod TLD .eu lze pfevést pouze na strany zpusobilé k registraci jmen TLD .eu.

Cldnek 5
Jazyky, rozhodné privo a soudni p¥isluSnost
1. Registrace doménovych jmen se provddi ve vSech znacich tfednich jazykt orgdnd Evropské unie v souladu

s dostupnymi mezindrodnimi normami, jak pfipoustéji pislusné protokoly doménovych jmen se znaky ndrodnich
abeced.
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2. Aniz je dotéeno nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1215/2012 (*) a prdva a povinnosti uzndvané
¢lenskymi staty nebo Unii, jez vyplyvaji z mezindrodnich ndstroji, nesméji smlouvy mezi registrem a registratory
a smlouvy mezi registratory a Zadateli o registraci doménovych jmen ur¢it jako rozhodné prévo jiné pravo nez pravo
jednoho z ¢lenskych statt ani urcit jako organ piislusny pro feseni sport soud nebo rozhod¢i soud nebo jiny subjekt se
sidlem mimo Unii.

Cldnek 6

Rezervace doménovych jmen

1. Registr miize v piipadé potieby rezervovat nebo zaregistrovat urcity pocet doménovych jmen pro svij provoz na
zdkladé smlouvy uvedené v ¢l. 8 odst. 4.

2. Komise muze registru ulozit, aby v TLD .eu piimo rezervoval nebo zaregistroval urcité doménové jméno pro
potieby organt a instituci Unie.

3. AniZ jsou dotena jiz rezervovand nebo registrovand doménovd jména, mohou ¢lenské stity ozndmit Komisi
seznam doménovych jmen, kterd:

a) nesméji byt zaregistrovdna podle vnitrostdtniho prava, nebo
b) mohou byt ¢lenskymi stity zaregistrovana nebo rezervovana pouze v doméné druhého stupné.

Pokud jde o prvni pododstavec pism. b), jsou takovd doménovd jména omezena na obecné uzndvané zemépisné nebo
geopolitické pojmy tykajici se politického nebo tizemniho uspofadani ¢lenského statu.

4. Komise pfijme seznamy ozndmené Clenskymi stity prostfednictvim provadécich aktd. Tyto provadéci akty se
piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 17 odst. 2.
Cldnek 7
Registratofi

1. Akreditaci registritortt provadi registr v souladu s pfiméfenymi, transparentnimi a nediskrimina¢nimi postupy,
které byly pfedem schvaleny Komisi. Akredita¢ni postupy registr vefejné zpiistupni ve snadno dostupné formé.

2. Vi akreditovanym registratorim domény .eu, ktefi poskytuji rovnocenné sluzby, uplatiiuje registr rovnocenné
podminky za rovnocennych okolnosti. Registr poskytuje témto registratoram sluzby a informace za stejnych podminek
a ve stejné kvalité jako v ptipadé svych vlastnich rovnocennych sluzeb.

ODDIL 2

Registr

Cldnek 8
Urceni registru

1. Komise pfijme akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢ldnkem 18, jimiZ doplni toto nafizeni o kritéria a postupy
pro urceni registru.

2. Komise provddécimi akty stanovi zdsady, které budou obsazeny ve smlouvé mezi Komisi a registrem. Tyto
provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 17 odst. 2.

3. Po dokonceni postupu uvedeného v odstavcich 1 a 2 ur¢i Komise subjekt, ktery bude pisobit jako registr.

() Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1215/2012 ze dne 12. prosince 2012 o piislugnosti a uznévéni a vykonu soudnich
rozhodnuti v ob¢anskych a obchodnich vécech (Ur. vést. L 351, 20.12.2012,s. 1).
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4. S urCenym registrem uzavie Komise smlouvu. Ve smlouvé jsou upfesnéna pravidla, zdsady a postupy poskytovani
sluzeb registrem a podminky, za nichz md Komise provadét dohled nad ¢innostmi registru spojenymi s vytvafenim,
ptidélovanim a spravou TLD .eu. Tato smlouva se uzavird na dobu urditou a je mozné ji jednou prodlouzit bez nového
vybérového fHzeni. Smlouva stanovi povinnosti registru a obsahuje zdsady a postupy fungovani TLD .eu stanovené podle
¢lankd 10 a 11.

5. Odchylné od odstavcti 1, 2 a 3 maze Komise ze zdvaznych naléhavych divoda registr urcit okamzité pouzitelnymi
provadécimi akty pFijatymi postupem podle ¢l. 17 odst. 3.

Cldnek 9
Vlastnosti registru
1. Registr je neziskovou organizaci. Ma své sidlo, spravni tsted{ a hlavni provozovnu na tGzem{ Unie.

2. Registr mize uklddat poplatky. Tyto poplatky musi pfimo souviset se vzniklymi naklady.

Cldnek 10
Povinnosti registru

Registr md povinnost:
a) propagovat TLD .eu v celé Unii a ve tietich zemich;

b) dodrzovat pravidla, zdsady a postupy stanovené timto naf{zenim a smlouvou uvedenou v ¢l. 8 odst. 4, zejména
pravo Unie v oblasti ochrany adaji;

) vytvéret, pfidélovat a spravovat TLD .eu ve vefejném zdjmu a ve viech aspektech spravy a fizeni TLD .eu zajistovat
vysokou kvalitu, transparentnost, bezpecnost, stabilitu, pfedvidatelnost, spolehlivost, pfistupnost, efektivitu, nediskri-
minaci, spravedlivé podminky hospodaiské soutéze a ochranu spotfebitele;

d) uzaviit vhodnou smlouvu o pfidéleni kédu TLD .eu, s vyhradou ptedchoziho souhlasu Komise;

e) na zdkladé zddosti kterékoli ze zpusobilych stran uvedenych v ¢lanku 3 provadét registraci doménovych jmen
v TLD .eu;

f) aniz jsou dotcena piipadnd soudni fizeni a s vyhradou ndlezitych procesnich zdruk dotfenym strandm, zajistovat,
aby registratofi a Zadatelé o registraci mohli vyfesit libovolny smluvni spor prostfednictvim alternativniho feSeni
sport;

g) zajistovat dostupnost a celistvost databazi doménovych jmen;

h) na vlastni ndklady a se souhlasem Komise uzaviit dohodu s divéryhodnym svéfenskym nebo jinym sprdvcem
usazenym na Uzem{ Unie, pfiCemz ozna¢i Komisi jako pifjemce podminéné dohody, a piislusnému spravci kazdy
den pfedd aktudlni elektronickou kopii obsahu databaze TLD .eu;

i) vést seznamy uvedené v ¢l. 6 odst. 3;

j)  podporovat cile Unie v oblasti spravy internetu, mimo jiné prostfednictvim zapojeni do mezindrodnich f6r;

k) zvefejiiovat zdsady a postupy fungovini TLD .eu stanovené podle ¢lanku 11 ve vSech Gfednich jazycich orgdnti
Evropské unie;

1) alespon kazdé dva roky nechat na vlastni ndklady provést audit nezavislym subjektem s cilem osvéd¢it dodrzovani
tohoto nafizeni a zaslat jeho vysledky Komisi;

m) na zddost Komise podilet se na ¢innosti Mnohostranné poradni skupiny pro doménu .eu a spolupracovat s Komisi
na zlepseni fungovéni a spravy TLD .eu.
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Cldnek 11
Zisady a postupy fungovini TLD .eu

Smlouva uzaviend mezi Komisi a urenym registrem podle ¢l. 8 odst. 4 musi obsahovat zdsady a postupy fungovani
TLD .eu v souladu s timto nafizenim, véetné:

a) zptsobu alternativniho feseni sport;

b) pozadavki a postupt pro Zadosti o registraci, zptsobu ovéfovani kritéril pro registraci, zptisobu ovéFovani daji
zadatelt o registraci a zptisobu zamezeni spekulativnim registracim doménovych jmen;

c) strategie proti zneuZivajicim registracim doménovych jmen a strategie pro v¢asné zjisténi doménovych jmen, kterd
byla registrovana a pouzivana ve zlé vife ve smyslu ¢lanku 4;

d) strategie odebirdni doménovych jmen;

e) nakldddni s pravy dusevniho vlastnictvi;

f) opatieni k zajistén{ piistupu piislusnych organti k tidajim v registru pro tcely pfedchdzeni, odhalovéni, vySetfovani
a stihani trestné ¢innosti v souladu s pravem Unie a vnitrostdtnim pravem, které je v souladu s pravem Unie, pod

podminkou, Ze existuji pfiméfené kontroly a protivahy;

g) podrobnych postupl pro zménu smlouvy.

Cldnek 12
Databize WHOIS

1. Registr s ndlezitou pé¢i ziidi a spravuje databazi WHOIS za tG¢elem zajisténi bezpecnosti, stability a odolnosti TLD
.eu tim, Ze zajistuje pesné a aktudlni informace o registraci doménovych jmen v TLD .eu.

2. Databaze WHOIS obsahuje relevantni informace o kontaktnich mistech spravujicich doménovd jména v TLD .eu
a informace o drzitelich doménovych jmen. Informace obsazené v databazi WHOIS musi byt pfiméfené ticelu databéze.
Registr dodrzuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (°).

ODDIL 3

Dohled nad registrem
Cldnek 13

Dohled
1. Komise sleduje ¢innosti registru spojené s vytvafenim, pfidélovinim a spravou TLD .eu a dohliZi na né.

2. Komise ovéfuje, zda registr uplatiiuje Fddné finan¢ni fizeni a zda dodrzuje toto nafizeni a zdsady a postupy
fungovéni TLD .eu uvedené v ¢lanku 11. Pro tyto Géely si mtize Komise vyzddat od registru informace.

3.V rémci své dohledové ¢innosti mize Komise ddt registru konkrétni pokyny k ndpravé nebo zlepSeni ¢innosti
spojenych s vytvdfenim, pfidélovanim a spravou TLD .eu.

4. Komise mtize pfipadné konzultovat s Mnohostrannou poradni skupinou pro doménu .eu a s dal§imi zdcastnénymi
stranami a vyzddat si odbornd doporuceni, pokud jde o vysledky dohledové ¢innosti podle tohoto ¢lanku a o zpisoby,
jakymi by registr mohl ¢innost spojenou s vytvafenim, pfidélovanim a spravou TLD .eu zlepsit.

(°) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich dajii a o volném pohybu téchto tdajii a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné naifzeni o ochrané osobnich tdaj)
(Utf. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).
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Cldnek 14
Mnohostrannd poradni skupina pro doménu .eu

1. Komisi z#{di Mnohostrannou poradni skupinu pro doménu .eu. Tato skupina plni tyto tkoly:
a) poskytuje Komisi poradenstvi pti provddéni tohoto nafizeni;

b) poskytuje Komisi stanoviska ke strategickym otdzkdm sprdvy, vytvdfeni a pfidélovani TLD .eu, vCetné otdzek
tykajicich se kybernetické bezpecnosti a ochrany tidaji;

¢) poskytuje Komisi poradenstvi v otdzkach sledovani ¢innosti registru a dohledu nad nim, zejména s ohledem na audit
uvedeny v ¢l. 10 pism. I).

d) poskytuje Komisi poradenstvi ohledné osvédéenych postupt v oblasti strategii a opatfeni proti zneuZivajicim
registracim doménovych jmen, zejména registraci bez prdv nebo oprdvnénych zdjmu a registraci uzivanych ve zlé

vife.

2. Pii provadéni viech aspektii tohoto nafizeni Komise pfihlizi k ptispévku Mnohostranné poradni skupiny pro
doménu .eu.

3. Mnohostrannd poradni skupina pro doménu .eu je tvofena zdstupci zicastnénych stran usazenych v Unii. Tito
zdstupci pochdzeji ze soukromého sektoru, odborné vefejnosti, obcanské spolecnosti a akademické obce a zahrnuji
rovnéZ zastupce organt ¢lenskych stitd a mezindrodnich organizaci. Zastupce jiné nezZ zdstupce organt ¢lenskych statd
a mezindrodnich organizaci jmenuje Komise na zakladé otevieného, nediskrimina¢niho a transparentniho vybérového
fizeni, pficemzZ v nejvyssi mozné mife zohledni zdsadu rovnosti pohlavi.

4. Bez ohledu na odstavec 3 muZe byt ¢lenem Mnohostranné poradni skupiny pro doménu .eu jeden zdstupce
zicastnénych stran usazenych mimo Unii.

5. Pfedsedou Mnohostranné poradni skupiny pro doménu .eu je zdstupce Komise nebo osoba jmenovand Komisi.
Sekretaridt Mnohostranné poradni skupiny pro doménu .eu zajistuje Komise.

KAPITOLA 1II

ZAVERECNA USTANOVENI(
Cldnek 15
Vyhrada priv
Unie si vyhrazuje veskerd prava tykajici se TLD .eu, zejména prava duSevniho vlastnictvi nebo jind prava k databazim
registru, jeZ jsou potfebnd pro provadéni tohoto nafizeni, jakoz i pravo urcit jiny registr.
Cldnek 16
Hodnoceni a pfezkum

1. Do 13. ffjna 2027 a poté kazdé tii roky Komise posoud{ provddéni, ti¢innost a fungovani TLD .eu, pfedev$im na
zakladé informaci poskytnutych registrem podle ¢l. 10 pism. I).

2. Do 30. ¢ervna 2020 Komise s piihlédnutim k soucasné praxi posoudi, zda a jak ma registr spolupracovat
s Uradem Evropské unie pro dusevni vlastnictvi a jinymi agenturami Unie s cflem branit spekulativnim a zneuzivajicim
registracim doménovych jmen vcetné a zda a jak je tfeba stanovit jednoduché administrativni postupy, zejména pro
malé a sttedni podniky. Bude-li to nezbytné, mize Komise navrhnout dal$i opatieni v tomto ohledu.

3. Do 13. fijna 2024 posoudi Komise moznost rozsifeni kritérii uvedenych v cldnku 9 a pfipadné predlozi
legislativni névrh.

4. Komise pfedlozi Evropskému parlamentu a Radé zprdvu o vysledcich posouzeni uvedenych v odstavcich 1 a 2.
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Cldnek 17
Postup projednavini ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen Komunikaéni vybor, zi{zeny smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1972 (*°).
Tento vybor je vyborem ve smyslu natizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢ldnek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢ldnek 8 nafizeni (EU) ¢. 182/2011 ve spojeni s ¢lankem 5 uvedeného
nafizeni.

Cldnek 18
Vykon pfenesené pravomoci
1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢l. 8 odst. 1 je svéfena Komisi na dobu péti let od
18. dubna 2019. Komise vypracuje zpravu o vykonu pfeneseni pravomoci nejpozdgji devét mésicti pfed koncem tohoto
pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouhd obdobi, pokud Evropsky parlament
nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni nimitku nejpozdéji tii mésice pfed koncem kazdého z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou preneseni pravomoci uvedené v ¢l. 8 odst. 1 kdykoli zrusit. Rozhodnutim
o zruSen{ se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyvd Gc¢inku prvnim dnem po zvefejnéni
v Utednim véstniku Evropské unie nebo k pozd&jsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akté
v pfenesené pravomoci.

4.  Pred pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky jmenovanymi jednotlivymi
Clenskymi stity v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé o zdokonaleni tvorby prévnich
predpisti ze dne 13. dubna 2016.

5.  Pjeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radg.

6. Akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle ¢l. 8 odst. 1 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve lhité¢ dvou mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud
Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu
Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhata prodlouZi o dva mésice.

Cldnek 19

Pfechodnd ustanoveni

1. Drzitelé doménovych jmen zaregistrovanych podle ¢l. 4 odst. 2 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 733/2002 si ponechaji
préava ke stavajicim registrovanym doménovym jméntim.

2. Do 12. fijna 2021 pfijme Komise nezbytnd opatfeni k ureni registru a uzavieni{ smlouvy s nim podle tohoto
nafizeni. Smlouva nabude G¢inku dnem 13. ¥jna 2022.

3. Smlouva uzaviend mezi Komisi a registrem podle ¢l. 3 odst. 1 pism. c) nafizeni (ES) ¢. 733/2002 je G¢innd do dne
12. fijna 2022.

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1972 ze dne 11. prosince 2018, kterou se stanovi evropsky kodex pro elektronické
komunikace (Ut. vést. L 321, 17.12.2018, s. 36).
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Cldnek 20
Zména nafizeni (ES) & 733/2002

V ¢l. 4 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 733/2002 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) prostiednictvim kteréhokoli akreditovaného registratora registruje jména domény v TLD .eu na zdkladé zddosti,
kterou poda:

i) obc¢an Unie, bez ohledu na své bydlisté;
ii) fyzickd osoba, kterd neni ob¢anem Unie a kterd md bydlisté v clenském stdté;
iii) podnik usazeny v Unii, nebo
iv) organizace usazend v Unii, aniz je dotéeno pouZit{ vnitrostatniho prava;*.
Cldnek 21
ZruSeni

Nafizeni (ES) ¢. 733/2000 a (ES) ¢. 8742004 se zrusuji s ti¢inkem ode dne 13. ¥jna 2022.

Cldnek 22
Vstup v platnost
Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.
Pouzije se ode dne 13. fijna 2022.

Avsak ¢lanek 20 se pouzije ode dne 19. fijna 2019.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vech ¢lenskych stitech.
V Bruselu dne 19. biezna 2019.
Za Evropsky parlament Za Radu

piedseda piedseda
A. TAJANI G. CIAMBA
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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2019/518
ze dne 19. bfezna 2019,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 924/2009, pokud jde o nékteré poplatky za pfeshrani¢ni platby
v Unii a poplatky za konverzi mény

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 114 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostitnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropské centrdlni banky (%),

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru (%),

v souladu s fadnym legislativnim postupem (¥),

vzhledem k témto divodim:

(1)  Od pfijeti nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2560/2001 (¥) a (ES) ¢. 924/2009 () se poplatky za
pfeshrani¢ni platby v eurech mezi ¢lenskymi stity eurozény vyrazné snizily, takZe jsou nyni v pfevdzné vétsiné
piipadt zanedbatelné.

(2)  Preshrani¢ni platby v eurech provddéné z clenskych stitd mimo eurozénu nicméné predstavuji priblizné 80 %
viech preshrani¢nich plateb, jez jsou z téchto ¢lenskych statd provddény. Poplatky za takové preshrani¢ni platby
ziistavaji pili§ vysoké ve vétsiné clenskych statd mimo eurozénu, prestoZe maji poskytovatelé platebnich sluzeb,
ktefi se v nich nachdzeji, pfistup k tymZz Géinnym infrastrukturdm, umozZnujicim zpracovéni téchto transakci
s velmi nizkymi ndklady jako poskytovatelé platebnich sluzeb, ktef{ se nachdzeji v eurozéné.

(3)  Vysoké poplatky za preshrani¢ni platby nadile predstavuji ptekdzku, jez brdni plnému zaclenéni podnikd
a obcant v clenskych stitech mimo eurozénu do vnitiniho trhu a ovliviiyje jejich konkurenceschopnost. Tyto
vysoké poplatky jsou pfi¢inou toho, Ze v Unii pretrvavaji dvé kategorie uZivateld platebnich sluzeb: uzivatelé
platebnich sluzeb, ktefi vyuzivaji vyhod jednotné oblasti pro platby v eurech (SEPA), a uzivatelé platebnich sluzeb,
kteti za své preshrani¢ni platby v eurech plati vysoké ceny.

(4)  Aby bylo usnadnéno fungovéni vnitintho trhu a byla odstranéna nerovnost mezi uZzivateli platebnich sluzeb
v ¢lenskych stitech eurozény a ¢lenskych stitech mimo eurozénu, pokud jde o pfeshrani¢ni platby v eurech, je
nutné zajistit, aby poplatky za preshrani¢ni platby v eurech v rdmci Unie byly uvedeny v soulad s poplatky
uctovanymi za odpovidajici vnitrostdtni platby provedené v ndrodni méné clenského stitu, v némz se nachdzi
poskytovatel platebnich sluzeb pro uzivatele platebnich sluzeb. M4 se za to, Ze poskytovatel platebnich sluzeb se
nachdzi v ¢lenském stdté, v némz poskytuje své sluzby uzivateli platebnich sluzeb.

(5)  Jsou-li v clenském staté platce a v clenském stdté piijemce pouZiviny odlisné mény, poplatky za konverzi mény
preshrani¢ni platbu vyrazné zdrazuji. Clinek 45 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 (°)
stanovi pozadavek, aby byly poplatky a pouzity sménny kurz transparentni, ¢l. 52 odst. 3 této smérnice uvadi
pozadavky na informace tykajici se platebnich transakci upravenych rdmcovou smlouvou a ¢l. 59 odst. 2 této
smérnice se tykd pozadavki na informace tykajici se poskytovatelli, ktefi nabizeji sluzby konverze mény

() Uk vést. C 382,23.10.2018, 5. 7.

() Uf.vest.C367,10.10.2018,s. 28. |

(}) Postoj Evropského parlamentu ze dne 14. dnora 2019 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
4. biezna 2019.

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2560/2001 ze dne 19. prosince 2001 o pfeshrani¢nich platbdch v eurech
(UF. vést. L 344, 28.12.2001, 5. 13).

(°) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 924/2009 ze dne 16. zafi 2009 o pfeshrani¢nich platbach ve Spolecenstvi a zruseni
nafizeni (ES) & 25602001 (Uf. vést. L 266, 9.10.2009, s. 11).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 ze dne 25. listopadu 2015 o platebnich sluzbdch na vnitinim trhu, kterou se
mén{ smérnice 2002/65[ES, 2009/110/ES a 2013/36/EU a naiizeni (EU) ¢. 10932010 a zruiuje smérnice 2007/64/ES (UF. vést. L 337,
23.12.2015,s. 35).
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v bankomatu nebo v mist¢ prodeje. Tyto pozadavky na informace nezajistuji dostate¢nou transparentnost
a srovnatelnost poplatki za konverzi mény v situacich, kdy jsou v bankomatu nebo v misté prodeje nabizeny
alternativni moZnosti konverze mény. Tento nedostatek transparentnosti a srovnatelnosti bran{ konkurenci, kterd
by snizila poplatky za konverzi mény, a zvySuje riziko, Ze si pldtci zvoll ndkladné moznosti této konverze. Je
proto nezbytné zavést dalsi opatfeni, kterd ochrdn{ spotiebitele pfed nepfiméfené vysokymi poplatky za sluzby
konverze mény a zajisti, aby byly spotiebitelim poskytnuty informace, jez ke zvoleni nejlepsi nabidky konverze
mény potiebuiji.

(6)  Tato opatfeni by méla byt pfiméfend, vhodnd a ndkladové efektivni, aby se zajistilo, Ze Gcastnici trhu nebudou
muset uskutecnit nepfiméfené velké investice, aby pfizptsobili svou platebni infrastrukturu, zafizeni a postupy
pro ulely vétsi transparentnosti. Zdroveii by v pfipadech, kdy md plitce v bankomatu nebo v misté prodeje
k dispozici rtizné moznosti konverze mény, mély poskytované informace umoziiovat srovndni tak, aby mohl
platce ucinit informované rozhodnuti.

(7)  Aby bylo dosazeno srovnatelnosti, mély by byt poplatky za konverzi mény u vsech karetnich plateb vyjadfeny
stejné, to jest jako procentni pfirazky k poslednim dostupnym referenénim sménnym kurziim Evropské centrdlni
banky (ECB). V piipadé konverze mezi dvéma ménami jinymi neZ euro by tato pfirdzka mohla vychazet z kurzu
odvozeného ze dvou kurzi ECB.

(8)  V souladu s obecnymi informa¢nimi pozadavky tykajicimi se poplatkii za konverzi mény stanovenymi ve
smérnici (EU) 2015/2366 musi poskytovatelé sluzeb konverze mény zvefejnit informace o svych poplatcich za
konverzi mény pted iniciaci platebni transakce. Poskytovatelé sluzeb konverze mény v bankomatu nebo v misté
prodeje by méli poskytovat informace o svych poplatcich za tyto sluzby jasnym a piistupnym zplsobem,
naptiklad tim, Ze poplatky vyvési u prepazky nebo digitilné na termindlu ¢ na displeji v p¥ipadé nakupt online.
Kromé informaci uvedenych v ¢l. 59 odst. 2 smérnice (EU) 2015/2366 by pfed iniciaci platby tito poskytovatelé
méli poskytnout vyslovné informace o Castce, kterd ma byt vyplacena pijemci v méné pouzivané pifjemcem,
a o celkové astce, kterou mé pltce zaplatit, v méné tctu platce. Cdstka, kterd md byt vyplacena v méné
pouzivané pifjemcem, by méla vyjadfovat cenu kupovaného zbozi a sluzeb a mize byt zobrazena u pokladny
spiSe nez na platebnim termindlu. Ména pouzivand ptijemcem je obecné mistni ména, ale v souladu se zdsadou
smluvni volnosti to v nékterych pfipadech maze byt jind ména Unie. Celkova ¢astka, kterou md platce zaplatit
v méné G¢tu platce, by se méla skladat z ceny zbozi nebo sluzeb a poplatkt za konverzi mény. Obé ¢dstky by
navic mély byt doloZeny na tétence nebo na jiném trvalém nosici.

(9) S ohledem na ¢l. 59 odst. 2 smérnice (EU) 2015/2366, pokud je sluzba konverze mény nabizena v bankomatu
nebo v misté prodeje, mél by mit platce moznost tuto sluzbu odmitnout a zaplatit misto toho v méné pouzivané
pfijemcem.

(10) Aby méli platci moZnost porovnat si poplatky za riizné moznosti konverze mény v bankomatu nebo v misté
prodeje, méli by poskytovatelé platebnich sluzeb platci zahrnovat plné srovnatelné informace o platnych
poplatcich za konverzi mény nejen v podminkdch svych rdmcovych smluv, ale méli by tyto informace také
zvefejnit na Siroce dostupném a snadno piistupném elektronické platformé, zejména na svych internetovych
strankdch, na svych strankdch pro klientské internetové bankovnictvi a v aplikaci pro mobilni bankovnictvi, a to
snadno srozumitelnym a p¥istupnym zptsobem. To by zajistilo vytvofeni srovndvacich internetovych strinek,
které by spotiebitelim usnadnily srovndvani cen pii cestich ¢i nakupovéni v zahranici. Poskytovatelé platebnich
sluzeb platcti by navic méli platcim pfipomenout platné poplatky za konverzi mény v piipadé, Ze provadéji
karetn{ platbu v jiné méné, a to prostfednictvim $iroce dostupnych a snadno piistupnych elektronickych komuni-
ka¢nich kandlti, naptiklad zprav SMS, emaildi nebo ozndmeni v aplikaci pro mobilni bankovnictvi pldtce. Poskyto-
vatelé platebnich sluzeb by se méli s uzivateli platebnich sluzeb dohodnout na elektronickém komunika¢nim
kandlu, jehoz prosttednictvim budou poskytovat informace o poplatcich za konverzi mény, pfiemz musi
zohlednit, prostfednictvim kterého kandlu mohou platce kontaktovat nejefektivnéji. Poskytovatelé platebnich
sluzeb by také méli pfijmout Zddost uZivatelti platebnich sluzeb, kteti si nepfeji dostavat elektronické zpravy
s informacemi o poplatcich za konverzi mény.

(11)  V situacich, kdy pldtce zastdvd v zahranici delsi dobu, napfiklad kdyz je vysldn do zahrani¢i nebo tam studuje,
nebo kdy platce pravidelné pouzivd kartu k ndkupim online v mistni méné, je vhodné zasilani pravidelnych
upominek. Povinnost poskytovat takovéto upominky by nevyzadovala nepfiméfené investice za ucelem
pfizptsobeni stdvajicich podnikatelskych postupt a infrastruktury pro zpracovani plateb poskytovatele platebnich
sluzeb a zajistila by, aby byl platce 1épe informovan pfi zvazovani riznych moznosti konverze mény.
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(12) Komise by méla Evropskému parlamentu, Radé, ECB a Evropskému hospoddfskému a socidlnimu vyboru
predlozit zpravu o uplatiiovani pravidla pro harmonizaci ndkladt na pfeshrani¢ni platby v eurech a ndkladd na
vnitrostatni transakce v ndrodnich méndch a o efektivité pozadavku poskytovat informace o konverzi mény
stanovenych v tomto nafizeni. Komise by rovnéz méla analyzovat dalsi moZnosti (a technickou proveditelnost
téchto moznosti) rozsifeni pravidla o stejnych poplatcich na v§echny mény Unie a dalstho zvyseni transparentnos-
ti a srovnatelnosti poplatkd za konverzi mény a také moznost, aby jiné subjekty neZ poskytovatel platebnich
sluzeb platce mohly aktivovat ¢i deaktivovat moZnost pfijmout konverzi mény.

(13)  Jelikoz ciléi tohoto nafizeni nemuZe byt dosazeno uspokojivé ¢lenskymi staty, ale spiSe jich z divodu pfeshrani¢ni
povahy plateb maze byt lépe dosazeno na trovni Unie, maze Unie pfjmout opatfeni v souladu se zdsadou
subsidiarity stanovenou v ¢ldnku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou
v uvedeném ¢lanku neptekracuje toto nafizeni rdmec toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cilg,

PRIJALY TOTO NARIZEN{:

Cldnek 1
Zmény nafizeni (ES) ¢. 924/2009

Nafizeni (ES) ¢. 924/2009 se méni takto:
1) Clanek 1 se méni takto:
a) odstavec 1 se nahrazuje timto:
,1.  Toto nafizeni stanovi pravidla pro pfeshrani¢ni platby a transparentnost poplatkd za konverzi mény
v Unii.;
b) v odstavci 2 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:
,Aniz je dotlen prvni pododstavec tohoto odstavce, pouZiji se ¢lanky 3a a 3b na vnitrosttni a pteshrani¢ni

platby, které jsou denominované bud v eurech, nebo v ndrodni méné clenského stitu jiné nez euro a které
zahrnuji sluzbu konverze mény.”

>

V ¢lanku 2 se bod 9 nahrazuje timto:

,9) .poplatkem” jakdkoliv cdstka tctovand uzivateli platebnich sluzeb poskytovatelem platebnich sluzeb, kterd je
piimo nebo nepiimo spojend s platebni transakci, jakdkoliv ¢astka Gictovand uzivateli platebnich sluzeb poskyto-
vatelem platebnich sluzeb nebo subjektem poskytujicim sluzby konverze mény v souladu s ¢l. 59 odst. 2
smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 (*) za sluzbu konverze mény, nebo kombinace vyse
uvedenych ¢dstek;

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 ze dne 25. listopadu 2015 o platebnich sluzbich na
vnitfnfm trhu, kterou se méni smérnice 2002/65/ES, 2009/110/ES a 2013/36/EU a nafizeni (EU) ¢. 1093/2010
a zru$uje smérnice 2007/64/[ES (UF. vést. L 337, 23.12.2015, s. 35).

3) Clanek 3 se ménf takto:
a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1.  Poplatky uctované poskytovatelem platebnich sluzeb uzivateli platebni sluzby za pfeshrani¢ni platby
v eurech jsou stejné jako poplatky G¢tované timto poskytovatelem platebnich sluzeb za odpovidajici vnitrostdtni
platby stejné hodnoty v ndrodni méné clenského stitu, v némz se poskytovatel platebnich sluzeb uzivatele
platebnich sluzeb nachdzi.;

b) vkldda se novy odstavec, ktery zni:

,la.  Poplatky détované poskytovatelem platebnich sluzeb uZivateli platebni sluzby za preshrani¢ni platby
v ndrodni méné clenského stdtu, ktery ozndmil své rozhodnuti rozsifit uplatiiovani tohoto nafizeni na svou
ndrodni ménu v souladu s ¢lankem 14, jsou stejné jako poplatky tGétované timto poskytovatelem platebnich
sluzeb uzivatelim platebnich sluzeb za odpovidajici vnitrostatni platby stejné hodnoty a ve stejné méné.;

¢) odstavec 3 se zrusuje;
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d) odstavec 4 se nahrazuje timto:

»4.  Odstavce 1 a la se nevztahuji na poplatky za konverzi mény.”

4) Vklada se novy clanek, ktery zni:
,Cldnek 3a
Poplatky za konverzi mény u karetnich transakci

1. S ohledem na pozadavek informovat o poplatcich za konverzi mény a pouzitém sménném kurzu, které maji
byt poskytnuty podle ¢l. 45 odst. 1, ¢l. 52 odst. 3 a ¢l. 59 odst. 2 smérnice (EU) 2015/2366, vyjadiuji poskytovatelé
platebnich sluzeb a subjekty poskytujici sluzby konverze mény v bankomatu nebo v misté prodeje ve smyslu ¢l. 59
odst. 2 uvedené smérnice celkové poplatky za konverzi mény jako procentni pfirdzku k poslednimu dostupnému
referenénimu sménnému kurzu Evropské centrdlni banky (ECB). Tato pfirdzka je pldtci ozndmena pred iniciaci
platebni transakce.

2. Poskytovatelé platebnich sluzeb rovnéz zvefejiuji pfirdzky uvedené v odstavci 1 srozumitelnym a snadno
piistupnym zptisobem na Siroce dostupném a snadno piistupné elektronické platformeé.

3. Kromé informaci uvedenych v odstavci 1 poskytne subjekt poskytujici sluzbu konverze mény prostfednictvim
bankomatu nebo v misté prodeje platci pFed iniciaci platebni transakce tyto informace:

a) Castku vyplacenou piijemci platby v méné pouzité pifjemcem;
b) castku zaplacenou platcem v méné ctu plétce.

4. Subjekt poskytujici sluzby konverze mény v bankomatu nebo v misté¢ prodeje zietelné zobrazi informace
uvedené v odstavci 1 na bankomatu nebo v misté prodeje. Pfed iniciaci platebni transakce subjekt poskytujici sluzby
konverze mény rovnéz informuje platce o moZnosti platby v méné pouzivané ptijemcem a ndsledné konverzi mény
poskytovatelem platebnich sluzeb platce. Informace podle odstavcii 1 a 3 jsou rovnéz poskytnuty platci na trvalém
nosici po iniciaci platebni transakce.

5. Poskytovatel platebnich sluzeb platce zasle platci elektronickou zprdvu s informacemi uvedenymi v odstavci 1
pro kazdou platebni kartu, kterou poskytovatel platebnich sluzeb pldtci vydal a kterd se vdZe na stejny tcet, a to bez
zbyte¢ného odkladu poté, co poskytovatel platebnich sluzeb pldtce obdrzi piikaz k vybéru hotovosti z bankomatu
nebo k thradé v misté prodeje v jiné méné Unie, nez je ména Gctu plétce.

AniZ je dot¢en prvni pododstavec, je tato zprdva zasldna jesté jednou kazdy mésic, v némz poskytovatel platebnich
sluzeb plétce obdrzi od plétce platebni piikaz ve stejné méné.

6.  Poskytovatel platebnich sluzeb se s uzivatelem platebnich sluzeb dohodne na Siroce dostupném a snadno
piistupném elektronickém komunika¢nim kandlu nebo kandlech, jejichz prostfednictvim bude zasilat zpravy uvedené
v odstavci 5.

Poskytovatel platebnich sluzeb nabidne uzivatelim platebnich sluzeb moznost odmitnout zasildni elektronickych
zprav uvedenych v odstavci 5.

Poskytovatel platebnich sluzeb a uzivatel platebnich sluzeb se mohou dohodnout, Ze odstavec 5 a tento odstavec se
nepouziji bud v celém rozsahu, nebo z&sti, neni-li uZivatel platebnich sluzeb spotiebitelem.

7. Informace uvedené v tomto ¢ldnku se poskytuji bezplatné neutrdlnim a srozumitelnym zptisobem.”

5) Vklddd se novy cldnek, ktery zni:
,Cldnek 3b
Poplatky za konverzi mény v souvislosti s iihradami

1. Pokud poskytovatel platebnich sluzeb platce nabizi v souvislosti s thradou sluzbu konverze mény ve smyslu
¢l. 4 bodu 24 smérnice (EU) 2015/2366, kterd je iniciovana pfimo online, nebo prostfednictvim internetovych
stranek nebo aplikace pro mobilni bankovnictvi poskytovatele platebnich sluzeb, informuje poskytovatel platebnich
sluzeb s ohledem na ¢l. 45 odst. 1 a ¢l. 52 odst. 3 uvedené smérnice pldtce pfed iniciaci platebni transakce
neutrdlnim a srozumitelnym zpusobem o predpoklddanych poplatcich za sluzby konverze mény vztahujicich se
k prislugné thradé.
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2. Pfed iniciaci platebni transakce sdéli poskytovatel platebnich sluzeb plitci jasnym, neutrdlnim a srozumitelnym
zpusobem predpoklddanou prevddénou &istku v méné uctu pldtce, vetné piipadnych transakénich poplatkt
a poplatkti za konverzi mény. Poskytovatel platebnich sluzeb rovnéz sdéli predpoklddanou ¢&astku, kterd bude
pfevedena pijemci v méné pouzivané piijemcem.”

6) Clanek 15 se nahrazuje timto:
,Cldnek 15
Pfezkum

1. Do 19. dubna 2022 Komise pfedlozi Evropskému parlamentu, Radé, ECB a Evropskému hospoddfskému
a socidlnimu vyboru zpravu o uplatiiovani a dopadu tohoto nafizent, kterd obsahuje zejména:

a) hodnoceni uplatiovani ¢lanku 3 tohoto nafizeni ve znéni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2019/518 (*) poskytovateli platebnich sluzeb;

b) hodnoceni vyvoje objemil a poplatki u vnitrostdtnich a pfeshrani¢nich plateb v ndrodnich méndch clenskych
stdtdl a v eurech od piijeti nafizeni (EU) 2019/518;

¢) hodnoceni dopadu ¢lanku 3 tohoto naf{zeni ve znéni nafizeni (EU) 2019/518 na vyvoj poplatkii za konverzi
mény a dalsich poplatkd souvisejicich s platebnimi sluzbami pro platce i p¥jemce;

d) hodnoceni odhadovaného dopadu zmény ¢l. 3 odst. 1 tohoto nafizeni tak, aby zahrnoval vSechny mény
¢lenskych statd;

¢) hodnoceni, do jaké miry poskytovatelé sluzeb konverze mény dodrzuji informaéni povinnosti stanovené
v ¢lancich 3a a 3b tohoto nafizeni a vnitrostitni pravni pfedpisy, kterymi se provadéji ¢l. 45 odst. 1, ¢l. 52
odst. 3 a ¢l. 59 odst. 2 smérnice (EU) 2015/2366, a zda tato pravidla zvysila transparentnost poplatki za
konverzi mény;

f) hodnoceni, zda a do jaké miry se poskytovatelé sluzeb konverze mény potykaji s problémy pii praktickém
uplatiiovani ¢lank 3a a 3b tohoto naf{zeni a vnitrostitnich préavnich pfedpist, kterymi se provadéji ¢l. 45
odst. 1, ¢l. 52 odst. 3 a ¢l. 59 odst. 2 smérnice (EU) 2015/2366;

g) analyzu ndkladl a pfinost komunika¢nich kandlt a technologif, jez vyuzivaji poskytovatelé sluzeb konverze mény
nebo jeZ maji poskytovatelé sluzeb konverze mény k dispozici a které mohou ddle zlepsit transparentnost
poplatks za konverzi mény, véetné hodnoceni toho, zda existuji urcité kandly, které by méli mit poskytovatelé
platebnich sluzeb povinnost nabizet pro zasildni informaci uvedenych v ¢ldnku 3a; tato analyza obsahuje rovnéz
posouzeni technické proveditelnosti zvefejiiovani informaci podle ¢l. 3a odst. 1 a 3 tohoto nafizeni soucasné pred
iniciaci kazdé transakce u vSech moznosti konverze mény, jez jsou dostupné v bankomatu nebo v misté prodeje;

h) analyzu nakladt a pfinost zavedeni moznosti, aby platci blokovali v bankomatu nebo v misté prodeje moznosti
konverze mény nabizené jinymi subjekty, neZ je poskytovatel platebnich sluzeb platce, a zménili v tomto ohledu
své preference;

i) analyzu ndkladi a pfinost zavedeni pozadavku, aby poskytovatel platebnich sluzeb pldtce uplatiioval pii
zUctovani a vyrovnani transakce v rdmci poskytovéni sluzeb konverze mény ve vztahu k individudlni platebni
transakci sménny kurz platny v okamziku iniciace transakce.

2. Zpréva uvedend v odstavci 1 tohoto ¢lanku zahrnuje alespori obdobi od 15. prosince 2019 do 19. fjna 2021.

Zohledniuje specifika jednotlivych platebnich transakci, pfi¢emz rozliSuje zejména mezi transakcemi iniciovanymi
v bankomatu a transakcemi iniciovanymi v misté prodeje.

Pro sestaveni zpravy mize Komise vyuzit (idaje ziskané ¢lenskymi stity ve vztahu k odstavci 1.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/518 ze dne 19. bfezna 2019, kterym se méni nafizeni (ES)
¢. 924/2009, pokud jde o nékteré poplatky za pfeshrani¢ni platby v Unii a poplatky za konverzi mény
(UF. vést. L 91, 29.3.2019, s. 36).”

Cldnek 2

1. Toto naiizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.
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2. Toto nafizeni se pouZije ode dne 15. prosince 2019, s témito vyjimkami:
a) ¢l. 1 bod 6 se pouzije ode dne 18. dubna 2019;

b) ¢l. 1 body 4 a 5, pokud jde o ¢l. 3a odst. 1 az 4 a ¢l. 3b nafizeni (ES) ¢. 924/2009, se pouzije ode dne 19. dubna
2020;

¢) ¢l 1 bod 4, pokud jde o ¢l. 3a odst. 5 a 6 nafizeni (ES) €. 924/2009, se pouzije ode dne 19. dubna 2021;

d) ¢l. 1 bod 4, pokud jde o ¢l. 3a odst. 7 nafizeni (ES) ¢. 9242009 ve vztahu k ¢l. 3a odst. 1 aZ 4 uvedeného nafizeni,
se pouzije ode dne 19. dubna 2020;

e) ¢l. 1 bod 4, pokud jde o ¢l. 3a odst. 7 nafizeni (ES) ¢. 924/2009 ve vztahu k ¢l. 3a odst. 5 a 6 uvedeného nafizeni,
se pouzije ode dne 19. dubna 2021.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.
V Bruselu dne 19. bfezna 2019.
Za Evropsky parlament Za Radu

predseda predseda
A. TAJANI G. CIAMBA
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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2019/519
ze dne 19. bfezna 2019,

kterym se méni nafizeni (EU) & 167/2013 o schvalovini zemédélskych a lesnickych vozidel
a dozoru nad trhem s témito vozidly

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie, a zejména na ¢ldnek 114 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru (),

v souladu s fadnym legislativnim postupem (3),

vzhledem k témto dtivodiim:

(1)  Popis kategorii vozidel T1 a T2 stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1672013 ()
vyZzaduje upfesnéni, pokud jde o polohu ndpravy nejblizsi k fidi¢i u traktorti s oto¢nym sedadlem fidi¢e a metodu

vypoltu vysky tézisté. Aby bylo mozné urcit vysku tézisté u vozidel kategorie T2 spravnym a jednotnym
zpusobem, mél by byt vlozen odkaz na mezindrodné platné normy pro urceni tézisté traktoru.

(2)  Pro spravné a tplné provadéni tohoto nafizeni a aktd v pfenesené pravomoci a provadécich aktd pfijatych na
jeho zdkladé md klicovy vyznam pfesnd definice raznych prvkd zemédélskych traktora vychédzejici z analyzy
jejich technickych vlastnosti. Vzhledem k tomu, Ze diskuse o definici kategorii probihaji na piislusnych mezind-
rodnich férech, jichz je Unie smluvni stranou, méla by Komise tuto prdci zohlednit s cilem zabranit
nepfiméfenym a negativnim dopadiim na uplatiovani technickych pozadavkd a zkusebnich postupt, jakoz
i jakymkoli negativnim dopadiim pro vyrobce, zejména vyrobce vysoce specializovanych traktortl.

(3)  V nafizeni (EU) ¢. 167/2013 by mélo byt jasné stanoveno, Ze vyraz ,vyménné stroje“ znamend ,vyménné
zafizeni“, aby bylo zajisténo konzistentni pouzivani terminologie v celém nafizeni.

(4)  V nafizen{ (EU) ¢. 1672013 je pozadovino, aby dovozci v pifipadé vyrobkt, které nejsou ve shodé s uvedenym
nafizenim nebo predstavuji zdvazné nebezpeli, uchovdvali kopii prohldseni o shodé. Mélo by byt jasné
stanoveno, Ze se odkazuje na certifikdt EU schvéleni typu. Uvedené nafizeni by proto mélo byt pozménéno tak,
aby uvadélo spravny doklad.

(5)  Nafizeni (EU) ¢. 167/2013 vyzaduje, aby certifikdt EU schvaleni typu obsahoval jako pfilohu vysledky zkousek.
Meélo by byt jasné stanoveno, Ze se odkazuje na list s vysledky zkousek. Uvedené nafizeni by proto mélo byt
pozménéno tak, aby uvddélo spravnou piilohu.

(6)  Nafizeni (EU) ¢. 167/2013 svéfilo Komisi pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci na obdobi péti let, jez
skoncilo dne 21. bfezna 2018. JelikoZz je neustdle tieba aktualizovat rizné prvky postupu schvéleni typu
stanovené v uvedeném nafizeni a akty pfijaté podle uvedeného nafizeni, a zejména je tieba je ptizplisobovat
technickému pokroku nebo provadét opravy, mélo by byt obdobi vykonu pfenesené pravomoci prodlouzeno
s moznosti dalsich automatickych prodlouzeni.

() UF.vést. C 440, 6.12.2018,s. 104. ’

(}) Postoj Evropského parlamentu ze dne 12. Gnora 2019 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
4. brezna 2019.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 167/2013 ze dne 5. tinora 2013 o schvalovani zemédélskych a lesnickych vozidel
a dozoru nad trhem s témito vozidly (UF. vést. L 60, 2.3.2013,s. 1).
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(7)  Nafizeni (EU) ¢. 167/2013 odkazuje na zruseni smérnice Rady 74/347[EHS (%), pfestoze by mélo spiSe odkazovat
na zruSeni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/2/ES (%), jez predchozi smérnici kodifikovala. Proto je
tieba uvedeny odkaz v nafizeni (EU) ¢. 167/2013 zménit.

(8)  JelikoZ toto naffzeni méni nafizeni (EU) €. 167/2013, aniz by byl rozsifen obsah jeho pravni Gpravy, a jelikoZ cilt
tohoto nafizeni nemtize byt dosazeno uspokojivé ¢lenskymi stéty, ale spiSe jich z divodu jeho rozsahu a Gcinkt
muze byt lépe dosazeno na trovni Unie, mizZe Unie pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity
stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném
¢lanku neptekracuje toto nafizeni rdmec toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cild.

(9)  Nafizeni (EU) ¢. 167/2013 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,

PRIJALY TOTO NARIZEN{:

Cldnek 1
Zmény nafizeni (EU) ¢. 167/2013
Nafizeni (EU) ¢. 167/2013 se méni takto:

1) v ¢ldnku 2 se odstavec 2 nahrazuje timto:

2. Toto nafizeni se nepouZije na vyménné zafizeni, které je celé zdvizeno nad zemi nebo se nemuze otdcet kolem
svislé osy, pokud je vozidlo, ke kterému je pfipojeno, provozovano na pozemni komunikaci.;

2) v ¢lanku 4 se body 2) a 3) nahrazuji timto:
,2) Jkategorie T1“ kolové traktory s napravou nejblizsi k fidi¢i s minimdlnim rozchodem minimélné 1 150 mm,
s nenaloZenou hmotnosti v provoznim stavu vétsi nez 600 kg a se svétlou vyskou nad vozovkou maximalné
1 000 mm; u traktorl s otoénym sedadlem fidice (oto¢né sedadlo a nastavitelny volant) se za ndpravu nejblizs{
k fidi¢i povaZuje ta, na niZ jsou namontovdny pneumatiky s nejvétsim préimérem;
3) ,kategorie T2“ kolové traktory s minimdlnim rozchodem mensim nez 1 150 mm, s nenaloZenou hmotnosti
v provoznim stavu vétsi nez 600 kg a se svétlou vyskou nad vozovkou maximédlné 600 mm; pokud vyska té7isté
traktoru (stanoveno v souladu s normou ISO 789-6:1982 a méfeno vii¢i vozovce) délend stiedni hodnotou
minimdlniho rozchodu viech ndprav je vétsi nez 0,90, musi byt maximdlni konstrukéni rychlost omezena na
30 km/h;*;
3) v ¢lanku 12 se odstavec 3 nahrazuje timto:
,3.  Dovozci po dobu deseti let poté, co bylo vozidlo uvedeno na trh, a po dobu péti let poté, co byl na trh uveden
systém, konstrukéni ¢dst nebo samostatny technicky celek, uchovaji kopii certifikitu EU schvéleni typu pro potieby
schvalovacich orgdnd a orgdnt pro dozor nad trhem a zajisti, aby schvalovaci dokumentace uvedend v ¢l. 24
odst. 10 byla témto orgdntim na pozadani k dispozici.;
4) v ¢l. 25 odst. 1 se pismeno b) nahrazuje timto:
,b) list s vysledky zkousek;*;
5) v ¢l. 39 odst. 1 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Prvni pododstavec se pouzije pouze na vozidla na Gzemi Unie, na néz se v dobé jejich vyroby vztahovalo platné EU
schvaleni typu, ale kterd nebyla zaregistrovina ani uvedena do provozu pied tim, nez dané EU schvdleni typu
pozbylo platnosti.”;

() Smérnice Rady 74/347[EHS ze dne 25. Cervna 1974 o sblizovéni prdvnich predpist clenskych stati tykajicich se pole vyhledu a stiraci
¢elnich skel kolovych zemédélskych a lesnickych traktort (Uf. vést. L 191, 15.7.1974,s. 5).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/2/ES ze dne 15. ledna 2008 o poli vyhledu a stiracich celnich skel kolovych
zemédélskych a lesnickych traktort (kodifikované znéni) (UF. vést. L 24, 29.1.2008, s. 30).
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6) v lanku 71 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 17 odst. 5, ¢l. 18 odst. 4, ¢l. 19 odst. 6, ¢l. 20
odst. 8, ¢l. 27 odst. 6, ¢l. 28 odst. 6, ¢l. 45 odst. 4, ¢l. 49 odst. 3, ¢l. 53 odst. 12 a ¢lancich 61 a 70 je svéfena
Komisi na dobu péti let od 22. biezna 2013. Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluZuje o stejné dlouhd obdobi,
pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouZeni ndmitku nejpozdéji tii mésice pied
koncem kazdého z téchto obdobi. Komise vypracuje zprdvu o vykonu pfenesené pravomoci nejpozdéji
22. ¢ervna 2022 a devét mésich pied koncem kazdého nésledujictho pétiletého obdobi.;

7) v ¢lanku 76 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  AniZ je dotcen ¢l. 73 odst. 2 tohoto nafizeni, smérnice 76/432/EHS, 76/763EHS, 77/537[EHS, 78/764/EHS,
80/720[EHS, 86/297/EHS, 86/298/EHS, 86/415/EHS, 87/402/EHS, 2000/25/ES, 2003/37[ES, 2008/2/ES,
2009/57/ES, 2009/58[ES, 2009/59/ES, 2009/60/ES, 2009/61JES, 2009/63/ES, 2009/64/ES, 2009/66/ES,
2009/68|ES, 2009/75(ES, 2009/76/ES a 2009/144/ES se zrusuji s i¢inkem ode dne 1. ledna 2016.“.

Cldnek 2
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 19. bfezna 2019.

Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda piedseda
A. TAJANI G. CIAMBA
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SMERNICE

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 201 9/ 520
ze dne 19. bfezna 2019

o interoperabilité elektronickych systémii pro vybér mytného a usnadnéni pfeshrani¢ni vymény
informaci tykajicich se nezaplaceni silni¢nich poplatké v Unii

(pfepracované znéni)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 91 odst. 1 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodéiského a socidlniho vyboru (),

s ohledem na stanovisko Vyboru regioni (%),

v souladu s fddnym legislativnim postupem (*),

vzhledem k témto divodim:

(1)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/52[ES (*) byla podstatné zménéna. Vzhledem k potiebé provést
dal§i zmén by uvedend smérnice méla byt v zdjmu pfehlednosti pfepracovana.

(2)  V clenskych stitech a sousednich zemich je zddouci dosdhnout v co nejsirsim métitku zavedeni elektronickych
systémd pro vybér mytného a mit k dispozici co nejvice spolehlivé, uzivatelky pfivétivé a ndkladové efektivni
systémy, které vyhovi budoucimu vyvoji politiky zpoplatiiovani silnic na Grovni Unie a budoucimu technickému
rozvoji. Je proto nezbytné, aby se systémy pro vybér mytného staly interoperabilnimi s cilem sniZit ndklady
a zatiZeni spojené s placenim mytného v rdmci Unie.

(3)  Interoperabilni elektronické systémy pro vybér mytného pfispivaji k dosazeni cilGi stanovenych v pravnich
piedpisech Unie upravujicich vybér mytného.

(4)  Nedostate¢na interoperabilita je u elektronickych systémt pro vybér mytného zna¢nym problémem, pokud vyse
silni¢niho poplatku zavisi na vzdalenosti ujeté vozidlem (mytné za ujetou vzdélenost) nebo na prijezdu vozidla
uréitym bodem (naptiklad zpoplatnéni vjezdu). Ustanoveni tykajici se interoperability elektronickych systémd pro
vybér mytného by se proto méla vztahovat pouze na tyto systémy, a nikoliv na systémy, u nichZ vyse silnicniho
poplatku zdvisi na dobé strdvené vozidlem na zpoplatnéné infrastruktufe (napiiklad casové poplatky, jako jsou
znamky).

(5)  Preshrani¢ni vymdhdni povinnosti zaplatit silni¢ni poplatky v Unii ¢ini znaény problém ve vsech druzich
systéml, at jiz za ujetou vzddlenost, za vjezd, nebo za Casovy Usek, elektronickych ¢i manudlnich. Za tcelem
feSeni problému pfeshrani¢éntho vymdhdni povinnosti v pipadé nezaplaceni silni¢niho poplatku by se proto
ustanoven{ tykajici se preshrani¢ni vymeény informaci méla vztahovat na vSechny tyto systémy.

(6)  Podle vnitrostatniho prava lze skutek spocivajici v nezaplacent silni¢ntho poplatku kvalifikovat jako sprdvni delikt
nebo jako trestny ¢in. Tato smérnice by se méla uplatiiovat bez ohledu na kvalifikaci daného skutku.

() Uk.vést.C81,2.3.2018,s. 181.

() UF. vést. C 176, 23.5.2018, 5. 66. )

() Postoj Evropského parlamentu ze dne 14. tnora 2019 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
4. brezna 2019.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/52[ES ze dne 29. dubna 2004 o interoperabilité elektronickych systémt pro vybér
mytného ve Spolecenstvi (Ut. vést. L 166, 30.4.2004, s. 124).
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(12)

(18)

(19)

(20)

Vzhledem k tomu, Ze poplatky za parkovdni nejsou v rdmci Unie jednotné klasifikoviny a s pouzivinim
infrastruktury souvisi nepfimo, mély by zistat mimo oblast pisobnosti této smérnice.

Interoperabilita elektronickych systémi pro vybér mytného vyzaduje harmonizaci pouzité technologie a rozhrani
mezi prvky interoperability.

Harmonizace technologii a rozhrani by méla byt podporovdna vyvojem a tdrzbou vhodnych otevienych
a vefejnych norem, které budou dostupné v§em dodavatelim systému na nediskrimina¢nim zdkladé.

Za ucelem pokryti pozadovanych komunikaénich technologii jejich palubnimi zaf{zenimi by poskytovatelim
evropské sluzby elektronického mytného (dile jen ,EETS®) mélo byt umozZnéno pouzivat jiné hardwarové
a softwarové systémy, které se jiz ve vozidle nachdzeji, jako jsou druzicové navigaéni systémy nebo prenosnd
zafizeni, a napojit se na né.

Mély by byt zohlednény specifické vlastnosti elektronickych systémt pro vybér mytného, které jsou v soucasnosti
pouzivany u lehkych osobnich ¢ uzitkovych vozidel. Vzhledem k tomu, Ze Zddny z téchto elektronickych
systéma pro vybér mytného v soucasné dobé nevyuziva druzicové uréovani polohy nebo mobilni komunikace,
mélo by byt poskytovateldm EETS umoznéno, aby po omezenou dobu vybavovali uzivatele lehkych osobnich ¢i
uzitkovych vozidel palubnimi zafizenimi, kterd mohou vyuzivat mikrovinnou technologii vyhradné v pasmu 5,8
GHz. Touto vyjimkou by nemélo byt dotéeno pravo ¢lenskych stita zavést druzicovy systém pro vybér mytného
pro lehka osobni ¢i uzitkovd vozidla.

Systémy pro vybér mytného zaloZzené na technologii automatického rozpozndvani pozndvacich znacek (ANPR)
vyzaduji vice manudlnich kontrol transakci mytného v obsluzném oddéleni nez systémy vyuzivajici palubni
zafizeni. Systémy s palubnimi zafizenimi jsou G¢inngjsi pro rozsdhlejsi oblasti vybéru elektronického mytného,
kdezto systémy vyuzivajici technologii ANPR jsou vhodnéjsi pro malé oblasti, jako je méstské mytné, kde by
pouzivani palubniho zafizeni vedlo k netimérnym nédkladim nebo administrativni zatézi. Technologie ANPR
muze byt uzite¢nd v kombinaci s jinymi technologiemi.

Vzhledem k technickému vyvoji v oblasti feSeni zaloZenych na technologii ANPR by mély byt normalizacni
subjekty vybidnuty, aby stanovily nezbytné technické normy.

Konkrétni préva a povinnosti poskytovateld EETS by se mély vztahovat na subjekty, které prokdzi, Ze splnily
urcité pozadavky a ziskaly registraci jako poskytovatelé EETS v ¢lenskych statech, v nichZ jsou usazeny.

Préva a povinnosti hlavnich aktérti EETS, totiz poskytovateld EETS, subjektl pro vybér mytného a uzivateldi EETS,
by mély byt jasné vymezeny, aby se zajistilo spravedlivé a ti¢inné fungovéni trhu.

Je zejména diilezité ochranit ur¢itd prava poskytovatelti EETS, jako je pravo na ochranu obchodné citlivych adaji,
aniz by se to negativné odrazilo na kvalité sluzeb poskytovanych subjektim pro vybér mytného a uzivatelim
EETS. Subjekt pro vybér mytného by mél mit povinnost neposkytovat obchodné citlivé ddaje zddnému
konkurentovi poskytovatele EETS. Mnozstvi a druh tdaji, které poskytovatelé EETS sdéluji subjektiim pro vybér
mytného pro Gcely vypoctu a uctovani mytného nebo ovéfeni vypoctu mytného tctovaného vozidlim uZivatelt
EETS ze strany poskytovatelt EETS, by mély byt omezeny na pfisné minimum.

Poskytovatelé EETS by pfi vyméahdni mytného méli mit povinnost plné spolupracovat se subjekty pro vybér
mytného, aby se zvysila celkovd acinnost elektronickych systémda pro vybér mytného. Proto by mélo byt
subjektim pro vybér mytného umozZnéno pozadovat po poskytovateli EETS, aby v piipadé podezfeni
z nezaplaceni silni¢ntho poplatku poskytl Gdaje tykajici se vozidla a jeho vlastnika ¢i drzitele, ktery je zdkaznikem
poskytovatele EETS, za pfedpokladu, Ze tyto ddaje nebudou pouzity pro jakykoli jiny tcel, nez je vymahdni
mytného.

Aby poskytovatelé EETS mohli soutézit nediskriminaénim zptisobem o vSechny zdkazniky v dané oblasti EETS, je
dalezité umoznit jim akreditovat se pro tuto oblast s dostatenym pfedstihem, aby mohli nabizet své sluzby
uzivatelim od prvniho dne provozu systému pro vybér mytného.

Subjekty pro vybér mytného by mély poskytnout poskytovatelim EETS piistup do své oblasti EETS na nediskri-
mina¢nim zdkladé.

Za Ucelem zajisténi transparentnosti a nediskrimina¢niho piistupu ke vSem oblastem EETS pro viechny poskyto-
vatele EETS by subjekty pro vybér mytného mély v piehledu o oblasti EETS zvefejnit veskeré potiebné informace
tykajici se piistupovych prav.
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(21)  Veskeré rabaty nebo slevy na mytném, které uzivateliim palubniho zafizeni poskytuje clensky stit nebo subjekt
pro vybér mytného, by mély byt transparentni, vefejné oznamované a dostupné za stejnych podminek
zdkaznikim poskytovatelti EETS.

(22)  Poskytovatelé EETS by méli mit ndrok na spravedlivou odménu vypocitanou na zdkladé transparentni, nediskri-
minaéni a jednotné metodiky.

(23)  Subjektim pro vybér mytného by mélo byt umoznéno odecist od odmény pro poskytovatele EETS pfiméfené
naklady, které jim vznikly pfi poskytovani, provozu a adrzbé prvki elektronického systému pro vybér mytného
souvisejicich s EETS.

(24)  Poskytovatelé EETS by méli zaplatit subjektu pro vybér mytného veskeré mytné, které maji zaplatit jejich
zdkaznici. Poskytovatelé EETS by vSak neméli nést odpovédnost za mytné, které jejich zdkaznici nezaplatili,
pokud jsou tito zdkaznici vybaveni palubnim zafizenim, o némz bylo subjektu pro vybér mytného ohldseno, ze
bylo zneplatnéno.

(25) Pokud pravni subjekt, ktery je poskytovatelem sluzby mytného, plni také dalsi dkoly v rdmci elektronického
systému pro vybér mytného nebo vykondvd dalsi ¢innosti, které s elektronickym vybérem mytného pfimo
nesouviseji, mél by mit povinnost vést ucetni zdznamy, které umoZiiuji jasné odliSovat ndklady a pijmy
souvisejici s poskytovanim sluzeb mytného od nakladt a pf{jmt souvisejicich s jinymi ¢innostmi, a poskytovat na
zddost pislusnému smiréimu nebo soudnimu orgdnu informace o ndkladech a pfjmech, které souviseji
s poskytovanim sluzeb mytného. Kfizové dotace mezi ¢innostmi provadénymi ve funkci poskytovatele sluzby
mytného a jinymi ¢innostmi by nemély byt povoleny.

(26)  Uzivatelé by méli mit moznost stdt se Gcastniky EETS prostiednictvim kteréhokoli poskytovatele EETS bez ohledu
na jejich statni piislusnost, ¢lensky stdt pobytu nebo ¢lensky stdt, ve kterém je vozidlo registrovéino.

(27)  Za tcelem zamezeni dvoji Ghradé a zajisténi prévni jistoty pro uZivatele by méla byt platba mytného poskyto-
vateli EETS povaZovana za splnéni povinnosti uZivatele viici pfislusnému subjektu pro vybér mytného.

(28)  Smluvni vztah mezi subjektem pro vybér mytného a poskytovatelem EETS by mél mimo jiné zajistit, aby bylo
mytné fadné uhrazeno.

(29) Je tieba zavést postup mediace pro feSeni sporti mezi subjekty pro vybér mytného a poskytovateli EETS pii
sjedndvani smluv a v rdmci jejich smluvnich jedndni. Subjekty pro vybér mytného a poskytovatelé EETS usilujici
o vyreSeni sporu souvisejictho s pravem na pristup k oblastem EETS bez diskriminace by méli konzultovat
vnitrostdtni smirci organy.

(30)  Smir¢i organy by mély byt zmocnény k ovéfeni toho, zda smluvni podminky, které se vztahuji na jakéhokoli
poskytovatele EETS, jsou nediskrimina¢ni povahy. Zejména by mély byt zmocnény k ovéfeni toho, zda jsou
odmény nabizené poskytovatelim EETS subjektem pro vybér mytného v souladu se zdsadami stanovenymi v této
smeérnici.

(31) Dopravni Gdaje o uZivatelich EETS pfedstavuji zdsadni pfispévek pro zdokonalovani dopravnich politik ¢lenskych
stétd. Clenské stity by proto mély mit moznost si takové ddaje od poskytovatelé sluzby mytného, véetné
poskytovateltt EETS, vyzddat pro tcely tvorby dopravnich politik a zdokonaleni fizeni dopravy nebo pro jiné
nekomeréni vyuziti danym stdtem, a to pfi dodrzeni piislusnych pravidel pro ochranu osobnich tdaji.

(32) Je potieba zavést ramec, ktery stanovi postupy pro akreditaci poskytovatelt EETS pro oblast EETS a ktery zajisti
spravedlivy piistup na trh, pfiemz zaru¢i patficnou uroven sluzeb. V ptehledu o oblasti EETS by mél byt
podrobné uveden postup pro akreditaci poskytovatele EETS pro oblast EETS, a zejména postup pro kontrolu
souladu se specifikacemi a vhodnosti pro pouziti prvki interoperability. Tento postup by mél byt stejny pro
vSechny poskytovatele EETS.

(33) V zdjmu zajisténi snadného piistupu k informacim ze strany dcastnikdt trhu EETS by mély byt clenské stdty
povinny shromazdovat a zvefejiiovat veskeré vyznamné adaje tykajici se EETS ve vefejné pristupnych ndrodnich
rejstiicich.
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(34) Ma-li se otevrit cesta technickému pokroku, je dilezité, aby subjekty pro vybér mytného mély moznost zkouset
nové technologie nebo koncepty pro vybér mytného. Takové zkousky by vsak mély byt omezené a poskytovatelé
EETS by neméli byt povinni se jich zGcastnit. Komise by méla mit moznost zkousky nepovolit, jestlize by mohly
mit dopad na Fddné fungovani béznych elektronickych systémi pro vybér mytného nebo EETS.

(35) Velké rozdily mezi technickymi specifikacemi elektronickych systémd pro vybér mytného by mohly ztizit
dosazeni celounijni interoperability téchto systémd, a tim i pfispét k trvdni soucasné situace, kdy uzivatelé
potiebuji nékolik palubnich zafizeni, aby uhradili mytné v Unii. Tento stav negativné ovliviiuje G¢innost
dopravnich ¢innosti, ndkladovou efektivnost systému pro vybér mytného a dosahovéni cilti dopravni politiky. Je
proto zapotfebi fesit pficiny tohoto stavu.

(36)  Zatimco se preshrani¢ni interoperabilita v rdmci Unie posiluje, je stfednédobym az dlouhodobym cilem umoznit
dopravu pfes celou Unii za pouziti jediného palubniho zafizeni. Za Gcelem zamezeni vzniku administrativni
zdtéZe a ndkladl pro uZivatele silnic je proto dulezité, aby Komise vypracovala plan pro dosazZeni tohoto cile
a aby se usnadnil volny pohyb osob a zbozi v Unii, aniz by to negativné ovlivnilo soutéz na trhu.

(37)  EETS je sluzba zaloZend na trznich pravidlech, a proto by neméli byt poskytovatelé EETS povinni poskytovat tuto
sluzbu v celé Unii. V zdjmu uZivateltt by viak poskytovatelé EETS méli mit povinnost pokryvat vSechny oblasti
EETS v kterémkoli ¢lenském stdté, v némz se rozhodnou své sluzby poskytovat. Komise by méla kromé toho
posoudit, zda flexibilita pro poskytovatele EETS nevede k vylouceni malych ¢i okrajovych oblasti EETS z EETS,
a pokud k takovému zjisténi dospéje, méla by ptipadné zasahnout.

(38) V piehledu o oblasti EETS je tfeba podrobné uvést rdimcové obchodni podminky pro ¢innosti poskytovatelis EETS
v piislusné oblasti EETS. Zejména je v ném tfeba popsat metodiku pouZitou pro vypocet odmény pro poskyto-
vatele EETS.

(39) Spousti-li se novy elektronicky systém pro vybér mytného nebo upravuje-li se podstatné stdvajici systém, mél by
subjekt pro vybér mytného zvefejnit nové ¢i aktualizované piehledy o oblasti EETS v dostate¢ném predstihu, aby
poskytovatelé EETS mohli byt akreditovdni nebo opétovné akreditovani pro systém, a to nejpozdéji jeden mésic
pfede dnem zahdjeni provozu systému. Subjekt pro vybér mytného by mél vypracovat a dodrzovat postup pro
akreditaci ¢i opétovnou akreditaci poskytovateld EETS tak, aby tento postup mohl byt dokonéen nejpozdgji mésic
pfed zahdjenim provozu nového nebo podstatné upraveného systému. Subjekty pro vybér mytného by mély mit
povinnost dodrzovat svou ¢dst planovaného postupu, jak je stanoveno v piehledu o oblasti EETS.

(40)  Subjekty pro vybér mytného by nemély po poskytovatelich EETS poZadovat zZadnd konkrétni technicka FeSent, jez
by mohla ohrozit interoperabilitu s ostatnimi oblastmi EETS a se stdvajicimi prvky interoperability poskytovatele
EETS.

(41) EETS ma potencidl vyrazné sniZzit administrativni ndklady a zdtéz pro provozovatele mezindrodni silni¢ni dopravy
a fidice.

(42)  Poskytovatelé EETS by méli mit moznost vystavovat uZivatelim EETS faktury. Subjekty pro vybér mytného by
viak mély mit moznost Zddat, aby faktury byly vystavovdny jejich jménem, nebot vystavovani faktur pfimo
jménem poskytovatele EETS miZe v urcitych oblastech EETS vést k negativnim disledkim v administrativn{
a danové oblasti.

(43) Kazdy clensky stt s alesponi dvéma oblastmi EETS by mél urcit kontaktni kanceldf, na niZ se budou moci obratit
poskytovatelé EETS, ktef{ chtéji poskytovat EETS na jeho tizemi, s cilem usnadnit jejich kontakty se subjekty pro
vybér mytného.

(44)  Elektronické mytné a jiné sluzby, naptiklad spolupracujici aplikace ITS (C-ITS), pouzivaji podobné technologie
a sousedici kmitoctovd pdsma pro komunikaci s kratkym dosahem mezi vozidly navzdjem a mezi vozidly
a infrastrukturou. Po dikladném posouzeni ndkladdi, pfinost, technickych pfekdzek a jejich moznych feeni by
bylo vhodné, aby byl v budoucnu prozkoumdn potencidl pro zavedeni dalsich novych technologii pro
elektronicky systém pro vybér mytného. Je dilezité zavést opatieni na ochranu stdvajicich investic do mikrovinné
technologie v pdsmu 5,8 GHz pfed vlivem jinych technologil.

(45)  Aniz jsou doteny pravni pfedpisy v oblasti stitni podpory ¢i hospodéiské soutéze, mélo by byt ¢lenskym statim
umoznéno navrhnout opatfeni na podporu elektronického vybéru mytného a fakturace.
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(46) Pfi pfezkumu norem tykajicich se EETS normaliza¢nimi organizacemi by méla platit pfiméfend pfechodnd
opatfeni k zaji§tén{ kontinuity EETS a kompatibility prvkd interoperability, které jsou v dobé revize norem jiz
pouzivany, se systémy pro vybér mytného.

(47)  EETS by mél umoznit rozvoj intermodality pti dodrzeni zdsad ,uZivatel plati“ a ,znecistovatel plati“.

(48) Problémy s urcovanim totoZnosti pachateld nerezidentd v souvislosti s elektronickymi systémy pro vybér
mytného brani dalsimu rozvoji téchto systéma a Sir$imu uplatnéni zdsad ,uzivatel plati“ a ,znecistovatel plati“ na
silnicich Unie, a je proto zapotiebi nalézt zpiisob jak urcit totoznost téchto osob a zpracovavat jejich osobni
udaje.

(49) Z divodd soudrznosti a ticinného vyuzivan{ zdroji by systém pro vyménu informaci o osobéch, které nezaplati
silni¢ni poplatek, a o jejich vozidlech mél pouZivat stejné ndstroje jako systém pouZzivany pro vyménu informaci
o dopravnich deliktech v oblasti bezpe¢nosti silni¢niho provozu stanoveny ve smérnici Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2015/413 ().

(50) V nékterych clenskych stdtech je nezaplaceni silni¢niho poplatku konstatovdno az poté, co byla uZivateli
ozndmena povinnost silniéni poplatek uhradit. Vzhledem k tomu, Ze tato smérnice neharmonizuje v tomto
ohledu vnitrostdtni pravni pfedpisy, mély by ¢lenské stity mit moznost pouZit tuto smérnici k urceni totoZnosti
uzivatelt a vozidel pro G¢ely ozndmeni uvedené povinnosti. Takové rozsifené pouziti by vSak mélo byt povoleno,
pouze pokud jsou splnény ur¢ité podminky.

(51)  Postupy zahdjené v ndvaznosti na nezaplaceni silni¢ntho poplatku nejsou v Unii harmonizovany. UzZivateli silnic,
jehoz totoznost byla zjiSténa, je Casto ddna moznost uhradit nezaplaceny silni¢ni poplatek ¢i pevnou ¢dstku jako
nahradu piimo subjektu odpovédnému za vybér silni¢niho poplatku pied tim, nez orgdny ¢lenského stitu zahdji
nasledné spravni nebo trestni F{zeni. Je zapotiebi, aby byl za obdobnych podminek v§em uzivatelim silnic
k dispozici G¢inny postup, jehoz cilem bude ukonceni zdvadného stavu spocivajictho v nezaplaceni silni¢niho
poplatku. Za timto Gcelem by ¢lenskym statim mélo byt umoznéno poskytnout subjektu odpovédnému za vybér
silni¢niho poplatku Gdaje nezbytné k urceni vozidla, k némuz se vaze nezaplaceni silni¢niho poplatku, jakoz i ke
zji§téni totoznosti jeho vlastnika ¢&i drzitele, a to za predpokladu, Ze bude zajisténa fddnd ochrana osobnich tdaja.
V této souvislosti by ¢lenské stity mély zajistit, aby vyhovénim platebnimu rozkazu, jenz vydal doty¢ny subjekt,
fizeni o nezaplaceni silni¢niho poplatku skoncilo.

(52) V nékterych clenskych stitech se nepfitomnost palubniho zafizeni ve vozidle ¢i jeho nefunkénost povazuji za
nezaplaceni silni¢ntho poplatku, pokud tento poplatek muZe byt uhrazen pouze prostfednictvim palubniho
zafizeni.

(53) Clenské stity by mély poskytovat Komisi informace a tGdaje nezbytné pro posouzeni G&innosti a efektivity
systému pro vyménu informaci o osobdch, které nezaplati silni¢ni poplatek. Komise by méla obdrzené tdaje
a informace posoudit a v pfipadé potfeby navrhnout zmény této smérnice.

(54)  Pii pfezkoumdvani moznych opatfeni k dalsimu usnadnéni preshrani¢ntho vymahani povinnosti zaplatit silni¢ni
poplatek v Unii by Komise méla rovnéz ve své zpravé posoudit, zda je zapotiebi vzdjemné pomoci mezi
¢lenskymi staty.

(55) Vymahdni povinnosti zaplatit silniéni poplatek, uréeni vozidla a totoZnosti vlastnika nebo drzitele vozidla, u né&jz
bylo konstatovano nezaplaceni silni¢niho poplatku, a shromazdovani informaci o uZivateli za Gcelem zajisténi
splnéni povinnosti ze strany subjektu pro vybér mytného vici dafiovym organim zahrnuji zpracovavani
osobnich tdajia. Toto zpracovani ddaji je tieba provadét v souladu s pravidly Unie, kterd jsou mimo jiné
stanovena v nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (°), ve smérnici Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2016/680 (') a ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 2002/58/ES (¥). Pravo na ochranu
osobnich daji je vyslovné uzndno ¢lankem 8 Listiny zdkladnich prav Evropské unie.

(°) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/413 ze dne 11. bfezna 2015 o usnadnéni pfeshrani¢ni vymény informaci
o dopravnich deliktech v oblasti bezpe¢nosti silni¢niho provozu (UF. vést. L 68, 13.3.2015,s. 9).

(°) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich tdajii a o volném pohybu téchto Gdajii a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich tdajt)
(Uf.vést.L 119, 4.5.2016, s. 1).

(') Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich tdaju piislusnymi orgdny za tcelem prevence, vysetfovani, odhalovani & stihdni trestnych ¢ind nebo vykonu trestd, o volném
pohybu téchto tidajti a o zruseni rimcového rozhodnuti Rady 2008/977/SVV (Ut vést. L 119, 4.5.2016, s. 89).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/58/ES ze dne 12. Cervence 2002 o zpracovani osobnich tdaji a ochrané soukromi
v odvétvi elektronickych komunikaci (Smérnice o soukromd a elektronickych komunikacich) (U, vést. L 201, 31.7.2002, s. 37).
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(56)

(57)

(58)

(60)

(61)

Touto smérnici neni dotéena svoboda c¢lenskych stdtd stanovit pravidla upravujici zpoplatnéni silni¢ni
infrastruktury a daniové zdleZitosti.

Za Glelem usnadnéni pteshrani¢ni vymény informaci o vozidlech a o vlastnicich nebo drzitelich vozidel, u nichz
doslo k nezaplaceni silni¢nich poplatks, by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu
s clankem 290 Smlouvy o fungovani Evropské unie (déle jen ,Smlouva o fungovani EU“), pokud jde o zménu
piilohy I v souvislosti s jejim pfizptisobenim zméndm v pravu Unie. Pravomoc pfijimat akty v souladu
s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU by méla byt pfenesena na Komisi rovnéz tehdy, pokud jde o stanoveni
podrobnych prvka klasifikace vozidel pro tcely ziizeni platného tarifntho rezimu, v némz budou dale vymezeny
povinnosti uZivateld EETS tykajici se poskytovani Gdajia poskytovateli EETS a uZivani a nakladani s palubnim
zafizenim, stanoveny poZzadavky pro prvky interoperability ve vztahu k bezpecnosti a zdravi, spolehlivosti
a dostupnosti, ochrany Zivotniho prostiedi, technické slucitelnosti, zabezpeceni, ochrany soukromi, provozu
a fizeni a rovnéZ vymezeny obecné pozZadavky na infrastrukturu, které se tykaji prvkd interoperability, stejné jako
minimdlni kritéria zptsobilosti pro ozndmené subjekty. Je obzvlasté dilezité, aby Komise v rdmci pifpravné
¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné drovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se
zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby prdvnich
predpisti (°). Pro zajisténi rovné Gcasti na vypracovavani aktdl v prenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament
a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych sttt a jejich odbornici maji automaticky ptistup na
zasedani skupin odborniki Komise, jez se vénuji ptipravé aktli v pfenesené pravomoci.

Provedeni této smérnice vyZaduje, aby v ¢lenskych stitech byly jednotné podminky pro uplatiiovani technickych
a administrativnich specifikaci pro zavedeni postupt pro aktéry EETS a rozhrani mezi nimi s cilem usnadnit
interoperabilitu a zajistit, aby se vnitrostdtni trhy vybéru mytného fidily rovnocennymi pravidly. Za tcelem
zajisténi jednotnych podminek k provedeni této smérnice a vymezeni téchto technickych a administrativnich
specifikaci by mély byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykonavany v souladu
s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 (*9).

Touto smérnici by nemély byt dotéeny povinnosti ¢lenskych statt tykajici se lhiity pro provedeni smérnice
uvedené v pifloze I ¢4sti B ve vnitrostitnim pravu.

Tato smérnice cti zdkladni prava a dodrzuje zdsady uzndvané v Listiné zdkladnich prav Evropské unie, pfedevsim
ochranu osobnich tdaja.

Evropsky inspektor ochrany tdaji byl konzultovin v souladu s ¢l. 28 odst. 2 naffzeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 45/2001 (1Y),

PRIJALY TUTO SMERNICL:

1.

KAPITOLA I

OBECNA USTANOVEN(
Cldnek 1
Pfedmeét a oblast piisobnosti

Tato smérnice stanovi podminky nezbytné pro tyto téely:

a) zajisténi interoperability elektronickych systémt pro vybér mytného na celé unijni méstské a meziméstské silni¢ni
siti, na délnicich, hlavnich a vedlejsich silnicich a na rdznych stavbéch, jako jsou tunely nebo mosty a trajekty, a

b) usnadnéni pfeshrani¢ni vymény ddajli o registraci vozidel, které se tykaji vozidel a vlastnikd nebo drziteld vozidel,
u nichZ doslo k nezaplaceni jakychkoli silni¢nich poplatkd v Unii.

Za ucelem dodrzovani zdsady subsidiarity se tato smérnice pouzZije, aniz jsou dotéena rozhodnuti pfjjatd ¢lenskymi staty
za UCelem vybéru silni¢nich poplatkii z urcitych typt vozidel, uréeni vyse téchto poplatki a stanoveni acelu, za kterym
jsou tyto poplatky vybirdny.

() Uf.vést.L123,12.5.2016,s. 1.

() Naffzeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tinora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zptisobu,
jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pii vikonu provadécich pravomoci (Uf. vést. L 55, 28.2.2011, 5. 13).

(') Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich idaji orgdny a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto tdajti (UF. vést. L 8,12.1.2001, s. 1).
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2. Clénky 3 az 22 se nevztahujf na:
a) systémy pro vybér mytného, které nejsou elektronické ve smyslu ¢l. 2 bodu 10;

b) malé, ¢isté mistni systémy pro vybér mytného, pro které by byly ndklady na splnéni pozadavkd ¢lankd 3 az 22
neptiméfené dosazenym piinostim.

3. Tato smérnice se nevztahuje na poplatky za parkovani.

4. Cile interoperability elektronickych systémt pro vybér mytného v Unii se dosdhne prostfednictvim evropské sluzby
elektronického mytného (EETS), kterd doplituje vnitrostitni sluzby elektronického mytného ¢lenskych statt.

5. Pokud vnitrostdtn{ pravo vyzaduje, aby uZivateli byla ozndmena povinnost zaplatit silni¢ni poplatek ptedtim, nez
lze konstatovat jeho nezaplaceni, mohou ¢lenské stity tuto smérnici rovnéz pouzit pro tcely ureni totoznosti vlastnika
nebo drzitele vozidla a vozidla samotného pouze pro tcely ozndmeni uvedené povinnosti, pokud jsou splnény vSechny

tyto podminky:
a) neexistuje jiny zpusob, jak ur¢it totoznost vlastnika nebo drzitele vozidla, a

b) ozndmeni urcené vlastniku nebo drziteli vozidla o povinnosti zaplatit silni¢ni poplatek je podle vnitrostdtniho prava
povinnou souddsti postupu pro zaplaceni silni¢niho poplatku.

6.  Pokud clensky stdt pouzije odstavec 5, piijme nezbytnd opatfeni k zaji§téni toho, aby jakékoli ndsledné fizeni
v souvislosti s povinnosti zaplatit silni¢ni poplatek bylo provadéno vefejnymi orgdny. Odkazy na nezaplaceni silni¢niho

poplatku v této smérnici zahrnuji pfipady podle odstavce 5, pokud ¢lensky stit, v némz k nezaplaceni silni¢niho
poplatku doglo, uvedeny odstavec pouZije.

Cldnek 2
Definice

Pro tcely této smérnice se rozumi:

1) ,sluzbou mytného“ sluzba, kterd umoziiuje uZzivatelim pouzivat vozidlo v jedné nebo vice oblastech EETS na
zékladé jediné smlouvy, a v nezbytnych pfipadech s jednou sadou palubniho zatizeni, a kterd zahrnuje:

a) jeli to nutné, poskytovani palubniho zafizeni upraveného podle potfeby uzivatelim a udrZovani jeho
funkénosti;

b) zdruky, Ze uzivatel zaplati subjektu pro vybér mytného pfislusné mytné;

¢) poskytnuti prostiedkil pro zaplaceni uZivateli nebo pfijeti jiz existujictho prostiedku;

d) vybér mytného od uzivatele;

e) obstardni zdkaznickych vztaht s uzivatelem, a

f) provadéni a dodrzovani bezpecnostni politiky a politiky ochrany soukromi u systémt pro vybér mytného;

2) ,poskytovatelem sluzby mytného* pravni subjekt poskytujici sluzby mytného v jedné ¢i vice oblastech EETS u jedné
& vice tid vozidel;

3) ,subjektem pro vybér mytného“ vefejnopravni nebo soukromopravni subjekt, ktery vybird mytné za pohyb vozidel
v oblasti EETS;

4) ,uréenym subjektem pro vybér mytného“ vefejnopravni nebo soukromoprdvni subjekt, ktery byl jmenovan jako
subjekt pro vybér mytného v budouci oblasti EETS;

5) .evropskou sluzbou elektronického mytného (EETS)“ sluzba mytného, kterou poskytovatel EETS poskytuje uZzivateli
EETS na zdkladé smlouvy tykajici se jedné nebo vice oblasti EETS;

6) ,poskytovatelem EETS“ subjekt, ktery uzivateli EETS na zakladé samostatné smlouvy udéluje pfistup k EETS, pfevadi
mytné piislusnému subjektu pro vybér mytného a je registrovéan ¢lenskym stitem, v némz je usazen;

7) ,uzivatelem EETS“ fyzickd nebo prdvnickd osoba, kterd uzaviela smlouvu s poskytovatelem EETS, aby ziskala
piistup k EETS;

8) ,oblasti EETS* silnice, silni¢ni sit, stavba jako most nebo tunel, nebo trajekt, kde se vybird mytné prostfednictvim
elektronického systému pro vybér mytného;
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9) ,systémem spliujicim pozadavky EETS“ soubor prvki elektronického systému pro vybér mytného, které jsou
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zvlasté zapotiebi pro zaclenéni poskytovatelti EETS do systému a pro provoz EETS;

Lelektronickym systémem pro vybér mytného“ systém pro vybér mytného, v némz je povinnost uZivatele zaplatit
mytné aktivovdna vylu¢né automatickym zji§ténim p¥tomnosti vozidla v urcité oblasti prostfednictvim dalkové
komunikace s palubnim zafizenim umisténym ve vozidle nebo automatickym rozpoznanim pozndvaci znacky a je
s timto zjiSténim spojena;

,palubnim zafizenim“ Gplny soubor ¢&isti hardwarového a softwarového vybaveni k pouziti v rdmci sluzby
mytného, ktery je nainstalovin nebo se nachdzi na palubé vozidla za Gielem shromazdovani, uklddani, zpracovani
a ptijmu ¢&i preddvani Gdaji na délku, a to bud jako samostatné zafizeni, nebo zafizeni zabudované ve vozidle;

Jhlavnim poskytovatelem sluzby“ poskytovatel sluzby mytného se zvldstnimi povinnostmi, jako je povinnost
uzavirat smlouvy se vSemi zainteresovanymi uZivateli, nebo se zvldstnimi prdvy, jako je zvldstni odména ¢
garantovand dlouhodobd smlouva, které se lisf od prdv a povinnosti jinych poskytovateli sluzby;

,prvkem interoperability* jakdkoliv zdkladni konstrukéni &ast, skupina konstrukénich ¢asti, podsestava nebo tplnd
sestava zafizeni, kterd jsou nebo maji byt zahrnuty do EETS a na nichZ pfimo nebo nepfimo zavisi interoperabilita
sluzby, véetné hmotnych pfedmétt i nehmotnych predmétd, jako je programové vybavent;

,vhodnosti pro pouziti“ schopnost prvku interoperability reprezentativné zabudovaného do EETS v souvislosti se
systémem subjektu pro vybér mytného dosdhnout uréené vykonnosti pfi provozu a tuto vykonnost udrzet;

Jkontextovymi tdaji mytného“ informace stanovené odpovédnym subjektem pro vybér mytného, které jsou
nezbytné pro stanoveni vySe mytného, jez md byt uhrazeno za pohyb vozidla v urcité oblasti vybéru mytného,
a k ukonceni mytné transakce;

,vykazem o mytném“ prohldSeni urcené subjektu pro vybér mytného, které potvrzuje ptitomnost vozidla v oblasti
EETS ve formétu dohodnutém mezi poskytovatelem sluzby mytného a subjektem pro vybér mytného;

Jparametry klasifikace vozidel* informace tykajici se vozidla, podle nichz se na zdkladé kontextovych ddaja
mytného vypoditivd mytné;

,obsluznym oddélenim* centrélni elektronicky systém pouzivany subjektem pro vybér mytného, skupinou subjektt
pro vybér mytného, které vytvoiily astfedni bod pro interoperabilitu, ¢i poskytovatelem EETS ke shromazdovani,
zpracovani a zasildni informaci v rdmci elektronického systému pro vybér mytného;

,podstatné upravenym systémem" stdvajici elektronicky systém pro vybér mytného, jenZ prosel nebo prochdzi
zménou, kterd od poskytovatel EETS vyzaduje provedeni zmén u prvkd interoperability, které jsou v provozu,
napfiklad pieprogramovani nebo pfizptsoben{ rozhrani jejich obsluzného oddéleni, a to v takovém rozsahu, Ze je
vyzadovana opétovna akreditace;

»akreditaci“ postup vymezeny a fizeny subjektem pro vybér mytného, jejz musi poskytovatel EETS podstoupit, aby
ziskal povolen{ k poskytovani EETS v oblasti EETS;

,mytnym* nebo ,silni¢nim poplatkem* poplatek, ktery musi uzivatel silnic zaplatit za pohyb po dané silnici, silni¢ni
siti, stavbé jako napiiklad mostu ¢i tunelu, nebo trajekty;

ynezaplacenim silni¢ntho poplatku® delikt spocivajici v nezaplaceni silniéniho poplatku uZivatelem silnice
v ¢lenském staté, jak je vymezen v piislusnych pravnich pfedpisech dotyéného ¢lenského statu;

,Clenskym statem registrace” Clensky stit, v némz je registrovdno vozidlo, na které se vztahuje povinnost zaplatit
silni¢ni poplatek;

,ndrodnim kontaktnim mistem” urceny piislusny organ clenského stitu pro pteshrani¢ni vyménu dajii o registraci
vozidel;

,<automatizovanym vyhleddvanim® on-line piistup za tcelem nahlédnuti do databdzi jednoho, vice nez jednoho
nebo viech ¢lenskych statd;

,vozidlem® motorové vozidlo nebo jizdni souprava, které jsou uréeny nebo pouZziviny pro piepravu osob nebo
zbozi po silnici;

,drzitelem vozidla“ osoba, na jejiz jméno je vozidlo registrovdno, jak vymezuji pravni predpisy clenského stdtu
registrace;

28) ,tézkym osobnim ¢i uZitkovym vozidlem* vozidlo s maximdlni p¥{pustnou hmotnosti pfesahujici 3,5 tuny;

29) ,lehkym osobnim ¢&i uzitkovym vozidlem“ vozidlo s maximdlni pfipustnou hmotnosti nepfesahujici 3,5 tuny.
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Cldnek 3
Technologickd feSeni

1. Vsechny nové elektronické systémy pro vybér mytného, které vyzaduji instalaci nebo pouziti palubnich zafizeni,
musi uZzivat pro provaddéni transakei elektronického mytného jednu nebo vice z téchto technologii:

a) druzicové urcovani polohy;

b) mobilni komunikace;

¢) mikrovlnnou techniku na 5,8 GHz.

Stavajici elektronické systémy pro vybér mytného, které vyzaduji instalaci nebo pouziti palubniho zafizeni a pouzivaji
jiné technologie, musi spliiovat pozadavky stanovené v prvnim pododstavci tohoto odstavce, pokud jsou provedena
jejich podstatna technologicka zlep3eni.

2. Postupem stanovenym ve smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 ('?) pozddd Komise piislusné
normaliza¢ni subjekty, aby s ohledem na technologie uvedené v odst. 1 prvnim pododstavci a technologie systému
automatického rozpozndvani pozndvacich znalek urychlené pfijaly normy pouzitelné pro elektronické systémy pro
vybér mytného a v piipadé potieby je aktualizovaly. Komise pozadd, aby normaliza¢ni orgdny zajistily soustavnou
kompatibilitu prvkd interoperability.

3. Palubni zafizeni, které uziva technologii druZicového urcovéni polohy a je uvedeno na trh po 19. ¥jnu 2021, musi
byt kompatibilni se sluzbami uréovani polohy, které poskytuji systémy Galileo a EGNOS (evropskd sluzba pro pokryti
geostaciondrni navigaci).

4. Aniz je dotlen odstavec 6, provozovatelé EETS poskytnou uzivatelam EETS palubni zafizeni, kterd jsou vhodna
pro uZzivani a jsou interoperabilni a schopnd komunikace s p¥slusnymi elektronickymi systémy pro vybér mytného,
které jsou v provozu v ¢lenskych statech a uzivaji technologie uvedené v odst. 1 prvnim pododstavci.

5. Palubni zaf{zeni miZe pouzivat vlastni hardware a software, prvky jiného hardwaru a softwaru nachdzejici se ve
vozidle nebo oboji. Za t¢elem komunikace s jinymi hardwarovymi systémy nachdzejicimi se ve vozidle mize palubni
zafizeni pouZivat jiné technologie nez technologie uvedené v odst. 1 prvnim pododstavci za pfedpokladu, Ze je zajisténa
bezpecnost, kvalita sluzeb a ochrana soukromi.

Palubni zafizeni EETS miZe usnadiiovat i jiné sluzby neZ je vybér mytného za predpokladu, Ze provozovani takovych
sluzeb nenarusuje sluzby mytného v nékteré z oblasti EETS.

6. AniZ je dotéeno pravo clenskych stath zavést elektronické systémy pro vybér mytného pro lehkd osobni ¢i
uzitkova vozidla zaloZené na druzicovém ur¢ovani polohy nebo mobilni komunikaci, mohou poskytovatelé EETS
uzivateltm lehkych osobnich ¢i uzitkovych vozidel poskytovat do 31. prosince 2027 palubni zafizeni, kterd mohou
vyuzivat vyhradné mikrovinnou techniku na 5,8 GHz, k pouziti v oblastech EETS, které nevyzaduji technologie
druzicového ur¢ovdni polohy nebo mobilnich komunikaci.

KAPITOLA II
OBECNE ZASADY EETS

Cldnek 4
Registrace poskytovatelis EETS

Kazdy clensky stat stanovi postup pro registraci poskytovatelG EETS. Udéluje registraci subjektim, které jsou usazeny na
jeho tzemi, pozadaji o registraci a mohou prokazat, Ze spliuji tyto pozadavky:

a) maji certifikaci podle normy EN ISO 9001 nebo rovnocennou certifikaci;

b) maji k dispozici technické vybaveni a prohldseni ES ¢&i osvédéeni ES doklddajici, Ze prvky interoperability spliuji
specifikace;

¢) jsou zpusobilé pro poskytovani sluzeb elektronického mytného nebo v jinych ptislusnych oblastech;
d) jsou finan¢né zptisobilé;
e) udrzuji celkovy plan fizeni rizik, ktery nejméné kazdé dva roky podléhd auditu, a

f) maji dobrou povést.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 ze dne 9. zaf{ 2015 o postupu pfi poskytovani informaci v oblasti norem
a technickych pfedpisti a pfedpisti pro sluzby informacni spolecnosti (UF. vést. L 241, 17.9.2015,s. 1).
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Cldnek 5
Préva a povinnosti poskytovateli EETS

1. Clenské stity piijmou opatieni nezbytnd k zajisténi toho, aby poskytovatelé EETS, kterym udélily registraci,
uzavieli smlouvy EETS pokryvajici viechny oblasti EETS na tzemi alespon ¢tyf ¢lenskych sttt do 36 mésicti od jejich
registrace v souladu s ¢lankem 4. Clenské staty ptijmou opatieni nezbytnd k zajisténi toho, aby tito poskytovatelé EETS
uzavfeli smlouvy pokryvajici viechny oblasti EETS v daném clenském stité do 24 mésicti od uzavieni prvni smlouvy
v tomto ¢lenském staté, s vyjimkou téch oblasti EETS, v nichZ odpovédné subjekty pro vybér mytného nedodrzuji ¢l. 6
odst. 3.

2. Clenské stdty pfijmou opatieni nezbytni k tomu, aby poskytovatelé EETS, jimz udélily registraci, zajistili
nepfetrzité pokryti vsech oblasti EETS od okamziku uzavieni smluv o tomto pokryti. Clenské stity pfijmou opatieni
nezbytnd k zaji§téni toho, aby pokud neni poskytovatel EETS schopen zachovat nepfetrzité pokryti nékteré oblasti EETS,
jelikoz subjekt pro vybér mytného nedodrzuje tuto smérnici, bylo toto pokryti doty¢né oblasti co nejrychleji obnoveno.

3. Clenské stity piijmou opatfeni nezbytnd k zajistén{ toho, aby poskytovatelé EETS, jimz udélily registraci, zvefejnili
informace o jejich pokryti oblasti EETS a o veskerych zméndch tohoto pokryti, jakoZ i, do jednoho mésice ode dne
registrace, podrobné plany tykajici se pfipadného rozsifeni jejich sluzby na dalsi oblasti EETS a tyto tidaje kazdoro¢né
aktualizovali.

4. Clenské stéty piijmou opatfeni nezbytnd k zajisténi toho, aby poskytovatelé EETS, jim# udélily registraci nebo kteii
poskytuji EETS na jejich tzemi, poskytli v nezbytnych pfipadech uzivatelim EETS palubni zafizeni, které spliiuje
pozadavky stanovené v této smérnici a ve smérnicich Evropského parlamentu a Rady 2014/53/EU (V)
a 2014/30/EU (*%. Od doty¢nych poskytovatelt EETS mohou pozadovat ditkaz o tom, Ze jsou tyto pozadavky splnény.

5. Clenské stity piijmou opatieni nezbytnd k zajisténi toho, aby poskytovatelé EETS, kteif poskytuji EETS na jejich
tzemi, vedli seznamy zneplatnénych palubnich zafizeni tykajici se jejich smluv EETS s uzivateli EETS. Pfijmou opatfeni
nezbytnd k zaji$téni toho, aby takové seznamy byly vedeny za dusledného dodrzovani pravidel Unie o ochrané osobnich
udajt, jak jsou stanoveny mimo jiné v nafizeni (EU) 2016/679 a ve smérnici 2002/58|ES.

6.  Clenské stéty piijmou opatfeni nezbytnd k zajisténi toho, aby poskytovatelé EETS, jimz udélily registraci, zvefejnili
svou smluvni politiku ve vztahu k uZivatelim EETS.

7. Clenské stity piijmou opatieni nezbytnd k zajisténi toho, aby poskytovatelé EETS, kteif poskytuji EETS na jejich
tzemi, poskytli subjektim pro vybér mytného informace potfebné pro vypocet a uplatiiovini mytného na vozidla
uzivateld EETS nebo poskytli subjektim pro vybér mytného veskeré nezbytné informace, které jim umozni ovéfeni
vypoctu mytného uplatnéného na vozidla uzivateld EETS poskytovateli EETS.

8. Clenské stity piijmou opatfeni nezbytnd k zajisténi toho, aby poskytovatelé EETS, kteif poskytuji EETS na jejich
tizemi, spolupracovali se subjekty pro vybér mytného pfi jejich sili o ureni totoznosti podeztelych. Clenské stéty
pfijmou opatfeni nezbytnd k zajisténi toho, aby existuje-li podezieni, Ze nebyl zaplacen silni¢ni poplatek, byl subjekt pro
vybér mytného schopen ziskat od poskytovatele EETS tdaje o vozidle, jez bylo zapojeno do tidajného nezaplaceni
silni¢ntho poplatku, a o vlastnikovi ¢i drziteli tohoto vozidla, jenZ je zdkaznikem tohoto poskytovatele EETS. Takové
udaje poskytovatel EETS zp¥istupni okamZité.

Clenské stity piijmou opatfeni nezbytnd k zajisténi toho, aby subjekt pro vybér mytného takové tdaje neposkytoval
zddnému jinému poskytovateli sluzby mytného. Pfijmou opatfeni nezbytnd k zaji§téni toho, aby v pfipadé, kdy je
subjekt pro vybér mytného spojen s poskytovatelem sluzby mytného v jednom subjektu, se tyto tidaje pouzivaly pouze
k urceni totoZnosti podezielych, nebo v souladu s ¢l. 27 odst. 3.

9. Clenské stity pfijmou opatieni nezbytnd k zajisténi toho, aby subjekt pro vybér mytného odpovédny za oblast
EETS na jejich tzemi byl schopen od poskytovatele EETS ziskat tdaje tykajici se vSech vozidel vlastnénych nebo
drzenych zdkazniky poskytovatele EETS, kterd byla v daném obdobi pouzivdna k jizdé v oblasti EETS, za niz je subjekt
pro vybér mytného odpovédny, jakoZ i Gidaje tykajici se vlastnikii nebo drziteldi téchto vozidel, pokud subjekt pro vybér
mytného tyto ddaje potiebuje, aby splnil své povinnosti vici datiovym orgdnéim. Clenské stity piijmou opateni

(V') Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/53[EU ze dne 16. dubna 2014 o harmonizaci pravnich piedpist Clenskych statd
tykajicich se dodavéni radiovych zafizeni na trh a zruseni smérnice 1999/5/ES (Uf. vést. L 153, 22.5.2014, s. 62).
(**) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/30/EU ze dne 26. Ginora 2014 o harmonizaci prdvnich pfedpist ¢lenskych statt

tykajicich se elektromagnetické kompatibility (Uf. vést. L 96, 29.3.2014,s. 79).
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nezbytnd k zaji§téni toho, aby poskytovatel EETS poskytl pozadované tdaje nejpozdéji dva dny po obdrzeni Zadosti.
Prijmou opatfeni nezbytnd k zaji§téni toho, aby subjekt pro vybér mytného takové tdaje neposkytoval zidnému jinému
poskytovateli sluzby mytného. PHjmou opatfeni nezbytnd k zajisténi toho, aby v piipadé, kdy je subjekt pro vybér
mytného spojen s poskytovatelem sluzby mytného v jednom subjektu, se tyto tdaje pouzivaly pouze ke splnéni
povinnosti subjektu pro vybér mytného vici dafiovym orgdntim.

10.  Udaje, které poskytovatelé EETS poskytli subjektim pro vybér mytného, musi byt zpracovaviny v souladu
s pravidly Unie o ochrané osobnich tdajti, jak jsou stanovena v nafizeni (EU) 2016679, jakoZ i s vnitrostitnimi
pravnimi a spravnimi pfedpisy, jimiz se provadéji smérnice 2002/58/ES a (EU) 2016/680.

11.  Komise prijme do 19. fijna 2019 provadéci akty, kterymi podrobné vymezi povinnosti poskytovatelt EETS,
pokud jde o:

a) sledovani plnéni jejich drovné sluzeb a spoluprice se subjekty pro vybér mytného pii ovéfovacich auditech;
b) spoluprici se subjekty pro vybér mytného pii provadéni zkousek systémii subjektd pro vybér mytného;

¢) sluzby a technickou podporu pro uzivatele EETS a personalizaci palubniho zafizenf;

d) fakturaci uzivatelam EETS;

e) informace, které musi poskytovatelé EETS poskytovat subjektiim pro vybér mytného a na néz se odkazuje v odstavci
7,a

f) informovani uzivatele EETS o zji§téném nevykdzani mytného.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 31 odst. 2.

Cldnek 6
Prdva a povinnosti subjektii pro vybér mytného

1. Nespliuje-li oblast EETS technické a procedurdlni podminky pro interoperabilitu EETS stanovené touto smérnici,
pfijme clensky stdt, na jehoz Gzemi se tato oblast EETS nachdzi, opatfeni nezbytnd k zajisténi toho, aby odpovédny
subjekt pro vybér mytného posoudil problém s dotenymi zdcastnénymi stranami, a spada-li tento problém do jeho
oblasti ptisobnosti, pfijal ndpravnd opatieni s cilem zajistit interoperabilitu EETS se systémem vybéru mytného. Doty¢ny
Clensky stat v ptipadé potieby aktualizuje rejstitk uvedeny v ¢l. 21 odst. 1, pokud jde o informace uvedené v pismenu a)
uvedeného odstavce.

2. Kazdy clensky stit pfijme opatfeni nezbytna k zajisténi toho, aby kazdy subjekt pro vybér mytného odpovédny za
oblast EETS na tizemi tohoto ¢lenského stdtu vypracoval a udrzoval aktudlni ptehled o oblasti EETS stanovujici obecné
podminky pro poskytovatele EETS pro pfistup do jejich oblasti EETS, v souladu s provadgjicimi akty uvedenymi
v odstavci 9.

Pokud je na tzemi nékterého clenského stitu zaveden novy elektronicky systém pro vybér mytného, pfijme tento
Clensky stat opatfeni nezbytnd k zajisténi toho, aby urceny subjekt pro vybér mytného odpovédny za tento systém
zvefejnil piehled o oblasti EETS v dostate¢ném piedstihu a umoznil tak zainteresovanym poskytovatelim EETS ziskat
akreditaci nejpozdéji jeden mésic pfed zahdjenim provozu nového systému, piiemz je tfeba fadné zohlednit délku
postupu posuzovani shody prvkd interoperability podle ¢l. 15 odst. 1 se specifikacemi a jejich vhodnosti pro pouZziti.

Je-li elektronicky systém pro vybér mytného na tzemi nékterého clenského stitu podstatné upraven, pfijme tento
¢lensky stdt opatfeni nezbytnd k zaji§téni toho, aby subjekt pro vybér mytného odpovédny za tento systém zvefejnil
aktualizovany pfehled o oblasti EETS v dostate¢ném predstihu a umoznil tak jiz akreditovanym poskytovatelim EETS
pfizpusobit jejich prvky interoperability novym pozadavkiam a opétovné ziskat akreditaci nejpozd&ji jeden mésic pred
zahdjenim provozu upraveného systému, pficemz je tieba fddné zohlednit délku postupu posuzovini shody prvka
interoperability podle ¢l. 15 odst. 1 se specifikacemi a jejich vhodnosti pro pouZiti.

3. Clenské stity piijmou opatieni nezbytnd k zajisténi toho, aby subjekty pro vybér mytného odpovédné za oblasti
EETS na svém tzemi akceptovaly na nediskrimina¢nim zdkladé jakéhokoli poskytovatele EETS Zadajictho o poskytovani
EETS v uvedenych oblastech EETS.

Akceptace poskytovatele EETS v urcité oblasti EETS je podminéna splnénim povinnosti a obecnych podminek
stanovenych v piehledu o oblasti EETS timto poskytovatelem.
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Clenské stity piijmou opatieni nezbytnd k zajisténi toho, aby subjekty pro vybér mytného od poskytovateléi EETS
nevyzadovaly pouzivani zvldstnich technickych feSeni nebo postupt, které brani interoperabilité prvki interoperability
urcitého poskytovatele EETS s elektronickymi systémy pro vybér mytného v jinych oblastech EETS.

Nemohou-li subjekt pro vybér mytného a poskytovatel EETS dosdhnout dohody, mize byt véc postoupena smir¢imu
organu odpovédnému za piislusnou oblast vybéru mytného.

4. Kazdy clensky stat pfijme opatfeni nezbytnd k zajisténi toho, aby smlouvy mezi subjektem pro vybér mytného
a poskytovatelem EETS tykajici se poskytovani EETS na tzemi daného ¢lenského stitu dovolovaly poskytovateli EETS
vystavit fakturu za mytné pfimo uZivateli EETS.

Subjekt pro vybér mytného muize Zadat, aby poskytovatel EETS uzivateli vystavoval faktury jeho jménem a na jeho tcet,
a poskytovatel EETS této Zadosti vyhovi.

5. Mytné Gétované subjekty pro vybér mytného uZzivatelim EETS nesmi piekrocit odpovidajici celostitni nebo mistni
mytné. Tim neni dotleno pravo ¢lenskych sttt zavést rabaty nebo slevy na podporu vyuZivani elektronickych plateb
mytného. Veskeré rabaty a slevy uZivatelG palubniho zafizeni z mytného, které jim poskytuje ¢lensky stat nebo subjekt
pro vybér mytného, musi byt transparentni, vefejné oznamované a za stejnych podminek dostupné zakaznikim
poskytovatelt EETS.

6.  Clenské stity pfijmou opatieni nezbytni k zajisténi toho, aby subjekty pro vybér mytného pfijaly ve svych
oblastech EETS jakékoli funkéni palubni zafizeni od poskytovateld EETS, s nimiz maji smluvni vztah, které ziskalo
osvédéeni v souladu s postupem vymezenym v provadécich aktech podle ¢l. 15 odst. 7 a které neni uvedeno na
seznamu zneplatnénych palubnich zafizeni podle ¢l. 5 odst. 5.

7.V piipadé poruchy EETS, kterou lze pfi¢ist subjektu pro vybér mytného, zajisti subjekt pro vybér mytného
poskytovani sluzby za zhorSenych podminek, umoznujici vozidlim se zafizenim uvedenym v odstavci 6 bezpecny
pohyb s minimdlni prodlevou a bez toho, aby byli vlastnik nebo drzitel vozidla podezfeli z toho, Ze nezaplatily silni¢ni
poplatek.

8.  Clenské stity pfijmou opatieni nezbytnd k zajisténi toho, aby subjekty pro vybér mytného spolupracovaly nediskri-
minaénim zptisobem s poskytovateli EETS, vyrobci nebo ozndmenymi subjekty s cilem posoudit vhodnost prvki intero-
perability pro pouziti v jejich oblastech EETS.

9.  Komise pfijme do 19. fijna 2019 provadéci akty, kterymi stanovi minimalni obsah pfehledu o oblasti EETS, v¢etné:
a) pozadavkt na poskytovatele EETS;

b) procedurdlnich podminek, véetné obchodnich podminek;

¢) postupu akreditace poskytovatelti EETS, a

d) kontextovych tidaji mytného.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 31 odst. 2.

Cldnek 7
Odména

1. Clenské stity piijmou opatieni nezbytnd k zajisténi toho, aby poskytovatelé EETS méli nirok na odménu od
subjektu pro vybér mytného.

2. Clenské stéty piijmou opatfeni nezbytnd k zajisténi toho, aby metodika pro vymezeni odmény poskytovateléi EETS
byla transparentni, nediskrimina¢ni a jednotnd pro vSechny poskytovatele EETS s akreditaci pro danou oblast
EETS. PFjmou opatfeni nezbytnd k zajisténi toho, aby byla metodika zvefejnéna jako soucdst obchodnich podminek
v piehledu o oblasti EETS.

3. Clenské stity piijmou opatieni nezbytnd k zajisténi toho, aby se v oblastech EETS s hlavnim poskytovatelem
sluzby metodika pro vypocet odmény poskytovatelt EETS fidila touZ strukturou jako odména srovnatelnych sluzeb
stanovend hlavnim poskytovatelem sluzby. Vyse odmény poskytovatelt EETS se muze lisit od odmény hlavniho poskyto-
vatele sluzby, je-li odiivodnéna:

a) ndklady vyplyvajicimi ze specifickych pozadavki a povinnosti hlavniho poskytovatele sluzby, které neplati pro
poskytovatele EETS, a

b) potfebou odecist od odmény poskytovateltt EETS pevné poplatky uloZené subjektem pro vybér mytného na zdkladé
ndkladd, jez tomuto subjektu vznikaji pfi poskytovani, provozovéni a tdrzbé systému spliujictho pozadavky EETS
v jeho oblasti vybéru mytného, véetné ndkladl na akreditaci, pokud nejsou takové néklady zahrnuty do mytného.
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Cldnek 8
Mytné

1. Clenské staty piijmou opatieni nezbytnd k zajisténi toho, aby v pifpadé, kdy ke stanoveni tarifu mytného platného
pro urcité vozidlo pouzivd poskytovatel EETS odlisnou klasifikaci vozidla neZ subjekt pro vybér mytného, platila
klasifikace pouzivand subjektem pro vybér mytného, ledaze lze prokdzat chybu.

2. Clenské stéty pfijmou opatieni nezbytna k zajisténi toho, aby byl subjekt pro vybér mytného oprévnén pozadovat
od poskytovatele EETS platbu za veskeré dolozené vykazy o mytném a za veskeré doloZené nevykdzani mytného ve
vztahu k jakémukoli uzivatelskému ac¢tu EETS, ktery tento poskytovatel EETS spravuje.

3. Clenské stity pfijmou opatfeni nezbytnd k zajisténi toho, aby poskytovatel EETS nenesl odpovédnost za jakékoli
dalsi mytné vzniklé v disledku pouziti zneplatnéného palubniho zafizeni v piipadé, Ze zaslal subjektu pro vybér
mytného seznam téchto zneplatnénych palubnich zafizeni uvedeny v ¢l. 5 odst. 5. Pocet zdznamt v seznamu zneplat-
nénych palubnich zafizeni, format tohoto seznamu a frekvence jeho aktualizaci jsou dohodnuty mezi subjekty pro vybér
mytného a poskytovateli EETS.

4. Clenské staty piijmou opatfeni nezbytnd k zajisténi toho, aby subjekty pro vybér mytného v systémech pro vybér
mytného zaloZenych na mikrovinné technologii pfedaly poskytovateltim EETS doloZené vykazy o mytném, které vzniklo
jejich uzivatelam EETS.

5. Komise pfijme do 19. ffjna 2019 akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢linkem 30, kterymi stanovi
podrobnosti pro klasifikaci vozidel pro tcely stanoveni platnych tarifnich rezimd, véetné veskerych postupti nezbytnych
pro stanoveni takovych rezimt. Tento soubor parametrt klasifikace vozidel podporovany EETS nesmi omezovat volbu
tarifnich rezimd subjekty pro vybér mytného. Komise zajisti dostate¢nou flexibilitu s cilem umoznit, aby se tento soubor
parametr( klasifikace podporovany EETS rozvijel podle predvidatelnych budoucich potfeb. Témito akty neni dotcena
definice parametrt, na jejichz zdkladé se méni mytné, obsazend ve smérnici Evropského parlamentu a Rady
1999/62[ES (™).

Cldnek 9
Ucetnictvi

Clenské stdty pfijmou opatieni nezbytnd k zajisténi toho, aby pravni subjekty, které poskytuji sluzby mytného, vedly
Ucetni zdznamy, které umoznuji jasné odliSovat ndklady a vynosy vztahujici se k poskytovéani sluzby mytného od
ndkladii a vynosti vztahujicich se k jinym ¢innostem. Informace o nékladech a vynosech vztahujicich se k poskytovani
sluzby mytného se na zadost poskytnou pfislusnému smiréimu orgdnu nebo soudnimu orgdnu. Clenské stity rovnéz
pfijmou opatfeni nezbytnd k zajisténi toho, aby nebyly povoleny kiiZzové dotace mezi ¢innostmi provadénymi ve funkei
poskytovatele sluzby mytného a jinymi ¢innostmi.

Cldnek 10
Priva a povinnosti uZivatelis EETS

1. Clenské stity piijmou opatfeni nezbytnd k tomu, aby se uZivatelé EETS mohli stat Gcastniky EETS prostednictvim
kteréhokoli poskytovatele EETS, bez ohledu na jejich statni pfislusnost, ¢lensky stat pobytu nebo ¢lensky stat, v némz je
vozidlo registrovdno. Pfi uzavirdni smlouvy musi byt uzivatelé EETS fddné informovani o pfipustnych platebnich
prostfedcich a v souladu s naffzenim (EU) 2016/679 rovnéZ o zpracovani svych osobnich tdaji a o pravech vyplyva-
jicich z platnych pravnich pfedpist o ochrané osobnich tidaja.

2. Platba mytného uzivatelem EETS poskytovateli EETS je povazovadna za plnéni platebnich povinnost{ uzivatele EETS

vidi piislusnému subjektu pro vybér mytného.

Pokud jsou ve vozidle nainstaloviny nebo pfepravovany dvé nebo vice palubnich zafizeni, je za pouziti nebo aktivaci
piislusného palubniho zaf{zeni pro konkrétni oblast EETS odpovédny uzivatel EETS.

3. Komise pfijme do 19. fjna 2019 akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢ldnkem 30, kterymi podrobné vymezi
povinnosti uzivatelt EETS, pokud jde o:

a) poskytovani tdajli poskytovateli EETS, a

b) pouzivani a obsluhu palubniho zafizeni.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/62[ES ze dne 17. Cervna 1999 o vybéru poplatkil za uzivani urcitych pozemnich
komunikaci tézkymi nakladnimi vozidly (UF. vést. L 187, 20.7.1999, 5. 42).
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KAPITOLA TII
SMIRC{ ORGAN
Cldnek 11

Z¥izeni a pravomoci

1. Kazdy ¢lensky stit s nejméné jednou oblasti EETS ur¢i nebo ziidi smiréi orgdn, aby usnadnil mediaci mezi subjekty
pro vybér mytného s oblasti EETS nachdzejici se na jeho tzemi a poskytovateli EETS, ktef{ maji s témito subjekty pro
vybér mytného uzavieny smlouvy ¢i s nimi vedou smluvni jedndni.

2. Smir¢ orgdn md zejména pravomoc ovéfovat, zda smluvni podminky uloZené subjektem pro vybér mytného

poskytovatelim EETS nejsou diskrimina¢ni. Dale md pravomoc ovéfovat, zda jsou poskytovatelé EETS odménovdni
v souladu se zdsadami stanovenymi v ¢lanku 7.

3. Clenské stity uvedené v odstavci 1 pfijmou opatieni nezbytnd k zajisténi toho, aby byl jejich smiréi orgdn
nezdvisly ve své organizaci a pravni struktufe na obchodnich zdjmech subjektli pro vybér mytného a poskytovatel
sluzby mytného.

Cldnek 12
Postup mediace
1. Kazdy clensky stit s nejméné jednou oblasti EETS stanovi postup mediace, aby subjekt pro vybér mytného nebo
poskytovatel EETS méli moznost pozddat piislusny smir¢i orgdn, aby vstoupil do sporu tykajictho se jejich smluvnich
vztahd nebo jedndni.

2. Postup mediace uvedeny v odstavci 1 vyZzaduje, aby smirci orgdn ve lhiité jednoho mésice od obdrzeni Zddosti
o vstup do sporu uvedl, zda md k dispozici vechny dokumenty nezbytné pro mediaci.

3. Postup mediace uvedeny v odstavci 1 vyzaduje, aby smirél organ vydal stanovisko ke sporu nejpozdéji do Sesti
mésict od obdrzeni Zadosti o vstup do ngj.

4. Za Gcelem usnadnéni vykonu kol smirctho orgdnu jej ¢lenské orgdny zmocni k tomu, aby si od subjektd pro
vybér mytného, poskytovateltt EETS a piipadnych tietich stran aktivné se podilejicich na poskytovani EETS v dotéeném
¢lenském staté mohl vyzadat piislusné informace.

5. Clenské stity s nejméné jednou oblasti EETS a Komise pfijmou nezbytnd opatieni k zajiténi vymény informaci
mezi smir¢imi organy tykajicich se jejich prace a zdsad a postuptl, jimiz se fdi.
KAPITOLA IV
TECHNICKA USTANOVENI
Cldnek 13
Jedind nepfetrzitd sluzba

Clenské stity piijmou opatieni nezbytnd k zajisténi toho, aby byla EETS poskytovdna uzivatelim EETS jako jedind
neptetrzitd sluzba.
Tim se rozumi, Ze:

a) jakmile jsou parametry klasifikace vozidel, véetné proménnych parametrd, uloZeny nebo ohldseny, neni béhem jizdy
nutny zadny dal$f zdsah ¢lovéka ve vozidle, nedojde-li ke zméné vlastnosti vozidla, a

b) interakce ¢lovéka s konkrétnim palubnim zafizenim je ve viech oblastech EETS stejnd.

Cldnek 14
Dalsi prvky tykajici se EETS

1. Clenské stity piijmou opatieni nezbytnd k zajistén{ toho, aby byla interakce uzivatelit EETS se subjekty pro vybér
mytného v ramci EETS v piislusnych ptipadech omezena na fakturaci v souladu s ¢l. 6 odst. 4 a na postup vymédhani.
Interakce mezi uzivateli EETS a poskytovateli EETS nebo jejich palubnim zafizenim mohou byt pro kazdého poskyto-
vatele EETS specifické, aniz by byla ohroZena interoperabilita EETS.
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2. Clenské stity mohou vyzadovat, aby poskytovatelé sluzby mytného, veetné poskytovateli EETS, na Zzddost orgdnti
¢lenskych sttt poskytli dopravni Gdaje tykajici se jejich zdkaznikd, s vyhradou dodrzeni platnych pravidel pro ochranu
tidajti. Clenské staty mohou tyto tidaje pouzit pouze pro Gcely dopravnich politik a zdokonaleni fizeni dopravy a tyto
udaje nesméji byt pouzity k urceni totoznosti zdkaznikd.

3. Komise pfijme do 19. fjna 2019 provadéci akty, kterymi stanovi specifikace elektronickych rozhrani mezi prvky
interoperability subjektti pro vybér mytného, poskytovatelti EETS a uzivateld EETS, v¢etné obsahu piipadnych zprav,
které si ztcastnéné strany prostiednictvim téchto rozhrani vyménuji. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym
postupem podle ¢l. 31 odst. 2.

Cldnek 15
Prvky interoperability

1. Pokud je na Gzemi nékterého ¢lenského stitu zaveden novy elektronicky systém pro vybér mytného, pfijme tento
Clensky stat opatfeni nezbytnd k zajisténi toho, aby ureny subjekt pro vybér mytného odpovédny za tento systém
stanovil a zvefejnil v pfehledu o oblasti EETS podrobny plan postupu posuzovani shody prvki interoperability se specifi-
kacemi a vhodnosti téchto prvki pro pouziti, a umozZnil tak zainteresovanym poskytovateliim EETS ziskat akreditaci
nejpozdéji jeden mésic pred zahdjenim provozu nového systému.

Je-li elektronicky systém pro vybér mytného na tzemi nékterého clenského stitu podstatné upraven, pfijme tento
Clensky stat opatfeni nezbytnd k zajisténi toho, aby subjekt pro vybér mytného odpovédny za tento systém stanovil
a zvefejnil v piehledu o oblasti EETS kromé prvki uvedenych v prvnim pododstavci také podrobny plan opétovného
posuzovani shody prvkd interoperability se specifikacemi a vhodnosti téchto prvki pro pouziti v pfipadé poskytovatelti
EETS, ktei{ jiZ pro tento systém byly akreditovéni pted jeho podstatnou tpravou. Tento plan umozni dotyénym poskyto-
vatelim EETS opétovné ziskat akreditaci nejpozdé&ji jeden mésic pied zahdjenim provozu upraveného systému.

Subjekt pro vybér mytného musi tento plin dodrzovat.

2. Clenské stity piijmou opatfeni nezbytnd k zajisténi toho, aby kazdy subjekt pro vybér mytného odpovédny za
nékterou oblast EETS na tizemi tohoto ¢lenského stdtu vytvofil zkusebni prostfedi, v némz poskytovatel EETS nebo jeho
povéfeni zastupci mohou ovéfit, zda je jeho palubni zafizeni vhodné pro pouziti v oblasti EETS subjektu pro vybér
mytného, a ziskat certifikaci o Gspésném dokonceni pifslusnych zkousek. Clenské stity pfijmou nezbytnd opatieni, aby
subjektim pro vybér mytného umoznily zavést jediné zkusebni prostiedi pro vice nez jednu oblast EETS a aby jednomu
povéfenému zdstupci umoznily ovéfit vhodnost pro pouziti jednoho druhu palubniho zafizeni jménem vice nez
jednoho poskytovatele EETS.

Clenské stdty pfijmou opatieni nezbytnd k tomu, aby subjektim pro vybér mytného bylo umoznéno pozadovat od
poskytovateld EETS nebo jejich povéfenych zastupcti dhradu ndkladil na piislusné zkousky.

3. Clenské stity nesméji zakazovat, omezovat nebo branit uvddéni prvki interoperability pro pouZiti v EETS na trh,
pokud nesou oznaceni CE nebo pro né bylo vyddno prohldSeni o shodé se specifikacemi nebo prohldseni o vhodnosti
pro pouziti. Clenské stity nesméji zejména vyzadovat kontroly, které jiz byly provedeny v rémci postupu ovéfeni shody
se specifikacemi nebo vhodnosti pro pouziti.

4. Komise pfijme do 19. fijna 2019 akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢ldnkem 30, kterymi stanovi pozadavky
pro prvky interoperability tykajici se bezpecnosti a ochrany zdravi, spolehlivosti a dostupnosti, ochrany Zivotniho
prostiedi, technické slucitelnosti, zabezpeceni, ochrany soukromi, provozu a fzeni.

5. Komise pfijme do 19. fijna 2019 akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢ldnkem 30, kterymi stanovi obecné
pozadavky na infrastrukturu, pokud jde o:

a) presnost Gidajli vykazu o mytném s cilem zajistit rovné zachdzeni s uzivateli EETS ohledné mytného a poplatkd;
b) uréeni totoznosti piislusného poskytovatele EETS prostiednictvim palubniho zafizenf;

¢) vyuZivani otevienych standardii pro prvky interoperability zaf{zeni EETS;

d) zaclenéni palubniho zafizeni ve vozidle a

e) signalizaci, kterd fidi¢e informuje o povinnosti zaplatit silni¢ni poplatek.
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6.  Komise pfijme do 19. fijna 2019 provadéci akty, kterymi stanovi tyto specifické pozadavky na infrastrukturu:
a) pozadavky na spole¢né komunikaéni protokoly mezi zafizenim subjektd pro vybér mytného a poskytovatelti EETS;

b) pozadavky na mechanismy umozZiiujici subjektim pro vybér mytného zjistit, zda je vozidlo pohybujici se v jejich
oblasti EETS vybaveno platnym a funkénim palubnim zafizenim;

¢) pozadavky na rozhrani ¢lovék-stroj v palubnim zafizen;

d) pozadavky tykajici se konkrétné prvka interoperability u systémd pro vybér mytného zaloZenych na mikrovinné
technologii a

e) konkrétni pozadavky na systémy pro vybér mytného zaloZené na globdlnim druZzicovém navigaénim systému (GNSS).

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 31 odst. 2.

7. Komise pfijme do 19. fjna 2019 provddéci akty, kterymi stanovi postup, jez maji ¢lenské stity pouzivat pro
posuzovani shody prvkt interoperability se specifikacemi a jejich vhodnosti pro pouziti, véetné obsahu a formdtu
prohldseni ES. Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 31 odst. 2.

KAPITOLA V

OCHRANNE DOLOZKY
Cldnek 16
Ochranny postup

1. Pokud md néktery ¢lensky stat divod domnivat se, Ze prvky interoperability, které nesou oznaceni CE a byly
uvedeny na trh, pfi pouZivani v souladu se svym uréenim pravdépodobné nespliiuji ptislusné pozadavky, pfijme veskerd
nezbytnd opatteni, aby omezil jejich oblast pouziti, jejich pouzivani zakdzal nebo je stdhl z trhu. Tento ¢lensky stat
o pfijatych opatfenich neprodlené informuje Komisi a uvede divody pro své rozhodnuti, zejména zda je nedodrzeni
shody dusledkem:

a) nespravného pouziti technickych specifikaci, nebo
b) nepfiméfenosti technickych specifikaci.

2. Komise co nejdiive konzultuje s doty¢nym clenskym stitem, vyrobcem, poskytovatelem EETS nebo jejich
povéfenymi zdstupci usazenymi v Unii. Pokud po této konzultaci Komise zjisti, Ze je dané opatfeni odiivodnéné,
neprodlené o tom informuje doty¢ny clensky stdt i ostatni clenské staty. Zjisti-li vSak Komise po této konzultaci, Ze je
dané opatfeni nedvodné, neprodlené o tom informuje doty¢ny clensky stdt, jakoZ i vyrobce nebo jeho povéfeného
zdstupce usazeného v Unii a ostatni ¢lenské stity.

3. Pokud prvky interoperability s oznacenim CE nespliiuji pozadavky na interoperabilitu, p¥islusny clensky stat
pozada vyrobce nebo jeho povéreného zastupce usazeného v Unii, aby za podminek stanovenych timto ¢lenskym stdtem
tento prvek interoperability opétovné uvedl do shody se specifikacemi nebo do stavu vhodnosti pro pouziti, a informuje
o tom Komisi a ostatni ¢lenské stity.

Cldnek 17
Transparentnost posuzovani

Kazdé rozhodnuti pfijaté nékterym clenskym stitem nebo subjektem pro vybér mytného tykajici se posuzovani shody
prvkl interoperability se specifikacemi nebo jejich vhodnosti pro pouziti a kazdé rozhodnuti pijaté podle ¢lanku 16
musi podrobné uvadét divody, na nichz je zaloZeno. Ozndmi se co nejdiive dotéenému vyrobci, poskytovateli EETS
nebo jejich povéfenym zdstupciim, pficemz se uvede, jaké opravné prostfedky lze uplatnit podle platnych pravnich
predpist doty¢ného ¢lenského stitu, a uvedou se lhity pro vykon préva podat tyto opravné prostredky.
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KAPITOLA VI
SPRAVNI OPATRENI

Cldnek 18
Jednotné kontaktni misto

Kazdy clensky stdt s nejméné dvéma oblastmi EETS na svém tzemi urci jednotné kontaktni misto pro poskytovatele
EETS. Clensky stét zvefejni kontaktni ddaje tohoto mista a na Zddost je poskytne zainteresovanym poskytovateléim
EETS. Clensky stit piijme opatieni nezbytnd k zajisténi toho, aby kontaktni misto na zddost poskytovatele EETS
usnadniovalo a koordinovalo pocdte¢ni administrativni kontakty mezi poskytovatelem EETS a subjekty pro vybér
mytného odpovédnymi za oblasti EETS na tizemi daného ¢lenského stitu. Kontaktnim mistem muaze byt fyzickd osoba
nebo vefejnopravni ¢i soukromopravni subjekt.

Cldnek 19
Ozndmené subjekty

1. Clenské stity ozndmi Komisi a ostatnim ¢lenskym stdtm veskeré subjekty, jeZ jsou oprdvnény provadét postup
pro posuzovéni shody se specifikacemi nebo vhodnosti pro pouziti uvedeny v provadécich aktech podle ¢l. 15 odst. 7
nebo na tento postup dohlizet, pficemz u kazdého subjektu uvedou oblast jeho ptisobnosti a identifikacni ¢isla, kterd
pfedem obdrzely od Komise. Komise zvefejni v Ufednim véstniku Evropské unie seznam subjektd, jejich identifika¢ni ¢isla
a oblasti jejich ptisobnosti a tento seznam pravidelné aktualizuje.

2. Clenské stéty uplatiuji k posuzovani subjektd, které maji byt ozndmeny, kritéria stanovend v aktu v prenesené
pravomoci podle odstavce 5 tohoto ¢lanku. Subjekty, které spluji kritéria pro posuzovani stanovend v piislusnych
evropskych normach, jsou povazovany za subjekty spliiujici uvedend kritéria.

3. Clensky stét odejme schvaleni subjektu, ktery jiz nespliiuje kritéria stanovend v aktu v pienesené pravomoci
uvedeném v odstavci 5 tohoto ¢ldnku. Neprodlené o tom informuje Komisi a ostatni ¢clenské staty.

4. Pokud se néktery ¢lensky stit nebo Komise domnivaji, Ze subjekt ozndmeny jinym clenskym stitem nespliiuje
kritéria stanovend v aktu uvedeném v odstavci 5 tohoto ¢linku, postoupi tuto véc Vyboru pro elektronické mytné
uvedenému v ¢l. 31 odst. 1, ktery do ti mésict vydd stanovisko. Komise s ohledem na stanovisko vyboru informuje
Clensky stat, ktery doty¢ny subjekt ozndmil, o veskerych zméndach nezbytnych k tomu, aby si tento ozndmeny subjekt
mohl zachovat udéleny status.

5. Komise piijme do 19. fijna 2019 akty v ptenesené pravomoci v souladu s ¢linkem 30, kterymi stanovi minimdlni
kritéria zptsobilosti pro ozndmené subjekty.

Cldnek 20
Koordinaéni skupina

Zfizuje se koordina¢ni skupina subjektt ozndmenych podle ¢l. 19 odst. 1 (déle jen ,koordina¢ni skupina®) jako pracovni
skupina Vyboru pro elektronické mytné uvedeného v ¢l. 31 odst. 1 v souladu s jednacim ¥adem tohoto vyboru.

Cldnek 21
Rejstiiky
1. Pro tcely provadéni této smérnice vede kazdy clensky stdt ndrodni elektronicky rejstiik téchto tdajt:
a) oblasti EETS na svém tizemi, v¢etné informaci tykajicich se:
i) pFislusnych subjektd pro vybér mytného,
ii) pouzitych technologii pro vybér mytného,
iij) kontextovych tdaja mytného,
iv) prehledu o oblasti EETS a

v) poskytovateld EETS, ktefi maji se subjekty pro vybér mytného pisobicimi na dzemi daného ¢lenského stitu
uzavfeny smlouvy na EETS;

b) poskytovateli EETS, kterym udélil registraci v souladu s ¢lankem 4, a

¢) podrobnych tdajii o jediném kontaktnim misté¢ pro EETS podle ¢lanku 18, vcetné kontaktni elektronické adresy
a telefonniho &isla.
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Neni-li stanoveno jinak, ¢lenské stity nejméné jednou ro¢né ovéfi, zda jsou nadéle splnény pozadavky stanovené v ¢l. 4
pism. a), d), e) a f), a odpovidajicim zpiisobem rejstitk aktualizuji. Rejstitk obsahuje rovnéz zdvéry auditu stanoveného
v ¢l. 4 pism. e). Clensky stdt nenese odpovédnost za ¢innost poskytovatelts EETS uvedenych v jeho rejstitku.

2. Clenské stity pfijmou opatfeni nezbytnd k zajisténi toho, aby viechny tdaje obsazené v ndrodnim elektronickém
rejstiiku byly aktudlni a pfesné.

3. Rejstiiky jsou elektronicky pfistupné vefejnosti.
4. Rejstitky se zpFistupni od 19. Fjna 2021.

5. Na konci kazdého kalenddiniho roku sdéli orgdny ¢lenskych statd povéfené vedenim rejstifka elektronicky Komisi
registry oblasti EETS a poskytovatelti EETS. Komise tyto informace zpfistupni ostatnim ¢lenskym statim. Na jakékoli
nesrovnalosti se situaci v urcitém clenském stdtu jsou upozornény clensky stdt registrace a Komise.

KAPITOLA VII
PILOTNI SYSTEMY

Cldnek 22
Pilotni systémy pro vybér mytného
1. Za Gcelem umoznéni technického rozvoje EETS mohou ¢lenské stity docasné povolit v omezenych ¢astech své

oblasti vybéru mytného a soubéziné se systémem spliujicim pozadavky EETS pilotni systémy pro vybér mytného se
zabudovanymi novymi technologiemi nebo koncepcemi, které nesplituji jedno ¢&i vice ustanoveni této smérnice.

2. Poskytovatelé EETS se pilotnich systémt pro vybér mytného G¢astnit nemusi.

3. Nez doty¢ny clensky stat zahdji pilotni systém pro vybér mytného, pozddd Komisi o povoleni. Komise povoleni
vyd4, nebo odmitne vydat formou rozhodnuti ve lhaté Sesti mésicti ode dne, kdy obdrzela zddost. Komise muiize vydani
povoleni odmitnout, pokud by pilotni systém vybéru mytného mohl narusit spravné fungovéni bézného elektronického
systému pro vybér mytného nebo fungovani EETS. Politecni doba platnosti tohoto povoleni nepfesdhne tii roky.

KAPITOLA VIII
VYMENA INFORMACI O NEZAPLACENI SILNICNICH POPLATKU

Cldnek 23
Postup pro vyménu informaci mezi ¢lenskymi stity

1. Za Gelem umoznit uréeni vozidla a totoZnosti vlastnika nebo drzitele tohoto vozidla, u néhoz bylo konstatovino
nezaplaceni silni¢niho poplatku, udélf kazdy clensky stit ndrodnim kontaktnim mistim jinych clenskych statl pfistup
pouze k témto vnitrostitnim ddajim o registraci vozidel s oprdvnénim provddét automatizované vyhleddvani:

a) tdajim o vozidlech a
b) ddajim o vlastnikovi nebo drziteli vozidla.

Udaje uvedené v pismenech a) a b), jichz je zapotiebi k provedeni automatizovaného vyhledavani, musi byt v souladu
s ptilohou L

2. Pro Gcely vymény Gdajii podle odstavce 1 uréi kazdy clensky stdt své ndrodni kontaktni misto. Clenské stity
piijmou opatieni nezbytnd k zajisténi toho, aby vyména informaci mezi ¢lenskymi stity probihala pouze v rdmci téchto
nérodnich kontaktnich mist. Pravomoci ndrodnich kontaktnich mist se ¥di platnymi pradvnimi predpisy doty¢ného
¢lenského stdtu. V rdmci tohoto postupu vymeény tidaji je tieba vénovat zvlastni pozornost ndlezité ochrané osobnich
Gdaj.

3. Pfi automatizovaném vyhleddvani formou odchozich zddosti pouzivd ndrodni kontaktni misto ¢lenského stdtu, na
jehoz tizemi doslo k nezaplacent silni¢niho poplatku, Gplné registracni ¢islo.

Tato automatizovand vyhleddvéani jsou provadéna v souladu s postupy uvedenymi v kapitole 3 bodech 2 a 3 piilohy
rozhodnuti Rady 2008/616/SVV (') a v souladu s pozadavky pfilohy I této smérnice.

(**) Rozhodnuti Rady 2008/616/SVV ze dne 23. cervna 2008 o provadéni rozhodnuti 2008/615/SVV o posileni preshrani¢ni spoluprace,
zejména v boji proti terorismu a preshranicni trestné ¢innosti (UF. vést. L 210, 6.8.2008, s. 12).
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Clenské stéty, na jejichz dzemi doslo k nezaplaceni silni¢niho poplatku, pouzivajf ziskané ddaje za ticelem zjisténi osoby
odpovédné za nezaplaceni uvedeného poplatku.

4. Clenské stity pfijmou opatieni nezbytnd k zajisténi toho, aby se vyména informaci provddéla za pouziti
softwarové aplikace Evropského informacniho systému vozidel a Fidi¢skych opravnéni (Eucaris) a aktualizovanych verzi
tohoto softwaru, v souladu s pfilohou I této smérnice a kapitolou 3 body 2 a 3 piilohy rozhodnuti 2008/616/SVV.

5. Kazdy clensky stit nese své vlastni ndklady, které vyplyvaji ze spravy, pouzivani a Gdrzby softwarovych aplikaci
uvedenych v odstavci 4.

Cldnek 24
Informacni dopis o nezaplaceni silni¢niho poplatku

1. Clensky stat, na jehoz Gzemi doslo k nezaplacen{ silni¢ntho poplatku, se rozhodne, zda zahdji nasledné fizeni ve
vztahu k nezaplaceni silni¢ntho poplatku.

Pokud se ¢lensky stat, na jehoz Gzemi doslo k nezaplacent silni¢niho poplatku, rozhodne takové fizeni zahdjit, informuje
v souladu se svym wvnitrostaitnim pravem vlastnika vozidla, drzitele vozidla ¢i jinak zjisténou osobu podezielou
z nezaplaceni silni¢ntho poplatku.

Tyto informace v souladu s vnitrostdtnim pravem zahrnuji pravni disledky, které md nezaplaceni silni¢niho poplatku na
tzemi ¢lenského statu, v némz k tomuto poruseni jeho pravnich pfedpisii doslo.

2. Clensky stat, na jehoz tGzemi doslo k nezaplaceni silni¢ntho poplatku, sdéli v informa¢nim dopise vlastniku
vozidla, drziteli vozidla ¢i jinak zji§téné osobé podezielé z nezaplaceni silnicniho poplatku v souladu se svym vnitro-
stdtnim pravem veskeré relevantni informace, zejména povahu nezaplaceni silni¢niho poplatku, misto, den a cas
nezaplaceni silniéntho poplatku, ndzev poruseného vnitrostdtnitho pravniho ptedpisu, pravo vznést ndmitku a mit
pfistup k informacim a pfislusnou sankci, a piipadné i ddaje o zafizeni, jehoZ bylo ke zjisténi nezaplaceni silni¢niho
poplatku pouzito. Za timto Glelem vychdzi v tomto informa¢nim dopise ¢lensky stt, na jehoz tzemi doslo
k nezaplaceni silni¢ntho poplatku, z formuléfe uvedeného v piiloze IL

3. Pokud se ¢lensky stit, na jehoz tizemi doslo k nezaplaceni silni¢ntho poplatku, rozhodne zahdjit v souvislosti
s nezaplacenim silni¢niho poplatku nasledné fizeni, zasle s ohledem na zajisténi dodrzovéni zdkladnich prav informacni
dopis v jazyce dokladu o registraci vozidla, je-li k dispozici, nebo v jednom z dtednich jazykd ¢lenského statu registrace.

Cldnek 25
Néslednd Fizeni vedend subjekty vybirajicimi poplatky

1. Clensky stit, na jehoz tGzemi{ doslo k nezaplaceni silni¢éntho poplatku, méze subjektu odpovédnému za vybér
silni¢ntho poplatku poskytnout tdaje ziskané postupem podle ¢l. 23 odst. 1 jen tehdy, jsou-li splnény tyto podminky:

a) jsou pfeddvany jen ty adaje, které tento subjekt potiebuje k vybrani nezaplaceného silni¢ntho poplatku;
b) postup pro vybrani nezaplaceného silni¢niho poplatku je v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 24;
¢) dotéeny subjekt je odpovédny za provedeni tohoto postupu a

d) splnénim povinnosti ulozené v platebnim rozkazu, jenz vydal subjekt pFijimajici Gidaje, fizen{ o nezaplacen silni¢niho
poplatku konéi.

2. Clenské stity zajisti, aby byly tidaje poskytnuté odpovédnému subjektu pouzity pouze k vybréni nezaplaceného
silni¢nfho poplatku a aby byly neprodlené vymazdny, jakmile bude tento silni¢ni poplatek zaplacen, nebo trva-li toto
nezaplaceni, v pfiméfené lhité po jejich pfedani, kterou stanovi doty¢ny ¢lensky stdt.
Cldnek 26
Podivani zprav ¢lenskymi stity Komisi
Kazdy clensky stdt zasle Komisi do 19. dubna 2023 a poté kazdé tii roky souhrnnou zpravu.
V souhrnné zpravé se uvede pocet automatizovanych vyhleddvani provedenych ¢lenskym stitem, na jehoZ tizemi doslo

k nezaplaceni silni¢niho poplatku, a sméfovanych na narodni kontaktni misto ¢lenského stdtu registrace v ndvaznosti na
piipady nezaplaceni silni¢niho poplatku, k nimz doslo na jeho tzemi, spolu s poctem nevytizenych Zadosti.
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Souhrnnd zpréva rovnéZ obsahuje popis situace na vnitrostdtni Grovni, pokud jde o ndsledné kroky tykajici se pfipadt
nezaplaceni silni¢ntho poplatku, zalozeny na podilu téchto piipadi nezaplaceni silni¢ntho poplatku, na které bylo
reagovano informac¢nimi dopisy.

Cldnek 27
Ochrana ddaji

1. Na osobni ddaje zpracovavané podle této smérnice se pouZiji nafizeni (EU) 2016/679 a vnitrosttni pravni
a spravni piedpisy, kterymi se provad&ji smérnice 2002/58/ES a (EU) 2016/680.

2. Clenské stity piijmou v souladu s platnymi prévnimi predpisy v oblasti ochrany tdajii opatfeni nezbytnd
k zajisténi toho, aby:

a) zpracovani osobnich ddaji pro tcely ¢lankt 23, 24 a 25 bylo omezeno na ty druhy ddajd, které jsou uvedeny
v piiloze I této smérnice;

b) osobni tidaje byly pfesné a aktudlni a aby Zddosti o opravu nebo vymaz tdaji byly vyfizoviny bez zbyte¢ného
prodleni a

¢) byla stanovena lhita pro uchovavani osobnich tdaja.

Clenské stity piijmou opateni nezbytnd k zajisténi toho, aby osobni tdaje zpracovavané podle této smérnice byly
pouzivany pouze pro Gcely:

a) ureni totoznosti podeztelych s ohledem na povinnost platit silni¢ni poplatky v oblasti piisobnosti ¢l. 5 odst. 8;

b) zajisténi plnéni povinnosti, které maji subjekty pro vybér mytného vici daflovym orgdniim v oblasti piisobnosti
¢l. 50dst. 9, a

¢) urceni vozidla a totoznosti vlastnika nebo drzitele vozidla, u néhoz bylo konstatovino nezaplaceni silni¢niho
poplatku v oblasti ptisobnosti ¢lanks 23 a 24.

Clenské staty rovnéz piijmou opatfeni nezbytnd k zajisténi toho, aby subjekty tdajit mély stejnd prdva na informace, na

piistup, na opravu, vymaz a omezen{ zpracovani, na podani stiznosti u dozorového tfadu pro ochranu ddaji, na
ndhradu Gjmy a na G¢innou soudni ochranu, jako stanovi nafizeni (EU) 2016/679 ¢i pfipadné smérnice (EU) 2016/680.

3. Timto ¢lankem neni dotéena moznost, aby ¢lenské stity omezily rozsah povinnosti a prav stanovenych nékterymi
ustanovenimi nafizeni (EU) 2016/679 v souladu s ¢linkem 23 uvedeného naffzeni pro tcely uvedené v odstavci 1
uvedeného clanku.

4. Kazdd dotlend osoba md pravo obdrzet bez zbytetného prodleni informace o tom, jaké osobni wdaje
zaznamenané v Clenském staté registrace byly predany ¢lenskému statu, v némz doslo k nezaplacent silni¢niho poplatku,
véetné informaci o datu podani Zadosti a o piislusném organu ¢lenského stitu, na jehoZ tzemi doslo k nezaplaceni
silni¢niho poplatku.

KAPITOLA IX

ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 28
Podavani zprav

1. Komise pfedlozi do 19. dubna 2023 Evropskému parlamentu a Radé zprdvu o provddéni a Géincich této smérnice,
zejména pokud jde o rozvoj a zavadéni EETS a G¢innost a efektivnost mechanismu pro vyménu tdaji v rdmci Setfeni
piipadii nezaplaceni silni¢nich poplatkd.

Ve zpraveé se analyzuje zejména:

a) dopad ¢l. 5 odst. 1 a 2 na zavddéni EETS s dirazem zejména na dostupnost sluzby v malych ¢&i okrajovych oblastech
EETS;

b) Ginnost ¢lankd 23, 24 a 25, pokud jde o sniZeni poctu piipadti nezaplacen silni¢nich poplatkd v Unii, a

) pokrok, jehoz bylo dosazeno u aspektd interoperability mezi elektronickymi systémy pro vybér mytného vyuziva-
jicimi druZicového ur¢ovdni polohy a mikrovlnnou techniku na 5,8 GHz.
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2. Ke zpravé se v pripadé potieby pripoji ndvrh na dal§i zménu této smérnice Evropskému parlamentu a Radg,
zejména pokud jde o tyto prvky:

a) dalsf opatfent, kterd zajist{ dostupnost EETS ve vSech oblastech EETS, v¢etné malych a okrajovych oblasti;

b) opatfeni pro dalsi usnadnéni pfeshraniéniho vymdhédni povinnosti zaplatit silni¢ni poplatky v Unii, véetné
mechanismu vzdjemné pomoci, a

¢) rozsifeni ustanoveni usnadiujicich pfeshrani¢ni vymdahani na nizkoemisn{ zény, zény s omezenym piistupem i dalsi
rezimy regulace vjezdu vozidel do mést.

Cldnek 29
Akty v pfenesené pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢ldnkem 30, kterymi se aktualizuje p¥iloha
I's cilem zohlednit pfislusné zmény provedené v rozhodnutich Rady 2008/615/SVV ("7) a 2008/616/SVV nebo pokud je
to vyZadovdno jinymi relevantnimi pravnimi akty Unie.

Cldnek 30
Vykon pfenesené pravomoci
1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢ldnku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢l. 8 odst. 5, ¢l. 10 odst. 3, ¢l. 15 odst. 4 a 5, ¢l. 19
odst. 5 a v ¢ldnku 29 je svéfena Komisi na dobu péti let od 18. dubna 2019. Komise vypracuje zprivu o pfenesené
pravomoci nejpozdéji devét mésicti pfed koncem tohoto pétiletého obdobi. Pieneseni pravomoci se automaticky
prodluzuje o stejné dlouhd obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouZeni ndmitku
nejpozdéji tii mésice pred koncem kazdého z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 8 odst. 5, ¢l. 10 odst. 3, ¢l. 15 odst. 4
a5, ¢l 19 odst. 5 a v ¢lanku 29 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zru$eni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném uréené.

Rozhodnuti nabyva Géinku prvnim dnem po zveiejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je
v ném upfesnén. Nedotykd se platnosti jiz platnych aktli v pfenesené pravomoci.

4. Pred pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky jmenovanymi jednotlivymi
¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby pravnich ptedpist.

5.  Prjeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 8 odst. 5, ¢l. 10 odst. 3, ¢l. 15 odst. 4 a 5, ¢l. 19 odst. 5 a ¢lanku 29
vstoupi v platnost pouze tehdy, pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve lhité dvou
mésict ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhaty
informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi
o dva mésice.

Cldnek 31
Postup projedndvini ve vyboru
1. Komisi je ndpomocen Vybor pro elektronické mytné.

Tento vybor je vyborem ve smyslu natizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢linek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011. Pokud vybor nevydd Ziddné
stanovisko, Komise ndvrh provadéciho aktu nepfijme a pouzije se ¢l. 5 odst. 4 tieti pododstavec nafizeni (EU)
¢. 182/2011.

(') Rozhodnuti Rady 2008/615/SVV ze dne 23. Cervna 2008 o posileni pfeshranicni spoluprice, zejména v boji proti terorismu
a preshrani¢ni trestné ¢innosti (UF. vést. L 210, 6.8.2008, s. 1).
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Cldnek 32
Provedeni ve vnitrostdtnim privu

1. Clenské stity do 19. fijna 2021 pfijmou a zvefejni prvni a sprévni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu
s ¢lanky 1 az 27 a ptilohami I a II. Znéni téchto ptedpist neprodlené sdéli Komisi.

Pouziji tyto pfedpisy ode dne 19. fijna 2021.

Tyto pedpisy piijaté clenskymi stity musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz u¢inén pii
jejich Gfednim vyhldSeni. Musi rovnéz obsahovat prohldeni, Ze odkazy ve stdvajicich pravnich a spravnich pfedpisech na
smérnici zruSenou touto smérnici se povazuji za odkazy na tuto smérnici. Zptsob odkazu a znéni prohldSeni si stanovi

¢lenské staty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostdtnich pravnich piedpisti, které piijmou v oblasti
ptisobnosti této smérnice.

Cldnek 33
ZruSeni

Smérnice 2004/52/ES se zruduje s tcinkem od 20. fjna 2021, aniz jsou dotéeny povinnosti ¢lenskych statd tykajici se
lhiity pro provedeni smérnice uvedené v priloze III ¢dsti B ve vnitrostatnim pravu.

Odkazy na zru$enou smérnici se povazuji za odkazy na tuto smérnici v souladu se srovnavaci tabulkou obsaZenou
v piiloze IV.

Cldnek 34
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 35
Urceni
Tato smérnice je urCena ¢lenskym stdtm.
V Bruselu dne 19. biezna 2019.
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda

A. TAJANI G. CIAMBA
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PRILOHA I

Udaje potiebné k provedeni automatizovaného vyhledivani podle &l. 23 odst. 1

Polozka PIN (Y Pozndmky
Udaje tykajici se vozidla P
Clensky stét registrace P
Registra¢ni ¢islo vozidla P (A (®)
Udaje o nezaplaceni silnicntho po- P
platku
Clensky stit, na jehoz tizemi doslo P
k nezaplacen( silni¢niho poplatku
Referen¢ni datum udélosti P
Referenéni ¢as uddlosti P

(") P = povinné, pokud jsou k dispozici v ndrodnim registru, N = nepovinné.
() Harmonizovany kéd Unie, viz smérnice Rady 1999/37[ES ze dne 29. dubna 1999 o registracnich dokladech vozidel
(Uf. vést. L 138, 1.6.1999, s. 57).

Udaje poskytované jako vysledek automatizovaného vyhledaviani provedeného podle &l. 23 odst. 1

Cést I. Udaje tykajici se vozidla

Polozka PN () Poznimky
Registra¢ni ¢islo vozidla P
Cislo podvozku/VIN P
Clensky stét registrace P
Tovarni znacka P (D.1 (%)) napt. Ford, Opel, Renault
Obchodni typ vozidla P (D.3) napf. Focus, Astra, Megane
Kéd kategorie EU P () napf. mopedy, motocykly, automobily
Emisni tfida EURO P napf. Euro 4, Euro 6

(") P = povinné, pokud jsou k dispozici v ndrodnim registru, N = nepovinné.
() Harmonizovany kéd Unie, viz smérnice 1999/37ES.

Cést II. Udaje o vlastnikovi &i drziteli vozidla

Polozka PIN () Pozndmky

Udaje o drziteli vozidla (C.1(¥»)

Udaje se tykajf drzitele konkrétniho osvédceni o registraci.

Pfijmeni drzitele registrace (pfipadné P (C.1.1)

nézev spolecnosti) Pro piijmeni, dodatky za jménem, tituly atd. se pouziji samo-

statné kolonky a pifjmeni bude uvedeno v tisknutelném formatu.
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Polozka PIN (1) Pozndmky

Jméno P (C.1.2)

Pro jméno ¢i jména a inicidly se pouZiji samostatné kolonky
a jméno bude uvedeno v tisknutelném formétu.

Adresa P (C.1.3)

Pro ulici, ¢islo domu a dodatek, postovni smérovaci ¢islo, misto
bydlisté (sidla), zemi bydlisté (sidla) atd. se pouziji samostatné ko-
lonky a adresa bude uvedena v tisknutelném formatu.

Pohlavi N Muz, Zena

Datum narozeni P

Pravni subjekt P Fyzickd osoba, sdruzeni, spole¢nost, firma atd.

Misto narozeni N

Identifika¢ni &islo N Identifika¢ni Gdaj, ktery jednoznatnym zptsobem urcuje osobu
nebo spolecnost.

Udaje tykajici se vlastnika vozidla (C.2) Udaje tykajici se vlastnika vozidla.

Pfijmeni vlastnika (pf¥{padné ndzev P (C.2.1)

spole¢nosti)

Jméno P (C.2.2)

Adresa P (C.2.3)

Pohlav{ N Muz, Zena

Datum narozeni P

Prévni subjekt P Fyzickd osoba, sdruzeni, spole¢nost, firma atd.

Misto narozeni N

Identifika¢ni &islo N Identifika¢ni Gdaj, ktery jednoznaénym zptsobem urcuje osobu

nebo spolecnost.

V piipadé sesrotovanych vozidel, odcizenych vozidel nebo regis-
traénich znacek nebo v ptipadé propadlé registrace vozidla nebu-
dou poskytnuty zddné informace o vlastnikovi ¢i drziteli vozidla.
Namisto nich se vrati zprdva ,Tuto informaci nelze poskytnout*.

(") P = povinné, pokud jsou k dispozici v ndrodnim registru, N = nepovinné.
() Harmonizovany kéd Unie, viz smérnice 1999/37ES.
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PRILOHA II

VZOR INFORMACN{HO DOPISU
podle ¢lanku 24

[Titulni strana]

[Jméno (ndzev) a adresa adresata]

INFORMACNI DOPIS
tykajici se nezaplacen silni¢ntho poplatku, k némuz doSlo v ...

[ndzev clenského stdtu, na jehoZ tzemi doslo k nezaplaceni
silni¢niho poplatku]
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Strana 2
DINE oot bylo zjisténo nezaplaceni silni¢niho poplatku u vozidla s registra¢nim
[datum]
Cislem ..o tovarni znacky ..o EYPU coveeeieeeeeeee e
OTGATICITL ..outeuiieuit ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt et e e e a e h e et ekt h ekt e e h e h e u ettt et e ht et h e eh ettt

[ndzev piislusného organu]
[Varianta 1] ()
Jste registrovan/a jako drzitel/ka osvéd¢eni o registraci vySe uvedeného vozidla.
[Varianta 2] (1)

Drzitel/ka osvédceni o registraci vySe uvedeného vozidla uvedlfa, Ze jste v dobé, kdy doslo k nezaplaceni silni¢niho
poplatku, Fdil/a uvedené vozidlo.

Prislusné tdaje o nezaplacent silni¢ntho poplatku jsou uvedeny déle na strané 3.

Vyse pokuty za nezaplaceni silni¢niho poplatku €inf ..........cooooviiiiiii EUR/ndrodni mény. ()
Vyse nezaplaceného silni¢ntho poplatku GInt .......ccooiiiiiiiiiii i EUR/ndrodni mény. ()
POKULA j& SPIATNG O ..viiviiii ittt

Neuhradite-li tuto pokutu (")/silni¢ni poplatek (!), doporucujeme Vam vyplnit pfipojeny formuldf odpovédi (strana 4)
a zaslat jej na uvedenou adresu.

Tento dopis se vyfizuje podle vnitrostatnich pravnich predpist .........coociiiiiiiiiiiii i

[ndzev ¢lenského statu, na jehoz tzemi doslo k nezaplaceni silni¢ntho poplatku].
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Strana 3

Prislusné tdaje o nezaplacent silni¢ntho poplatku

a) Udaje o vozidle, za které nebyl zaplacen silniéni poplatek:
REGISTIACTIT CISL0: ...ttt ettt ettt ettt
CLENSKY SEAL TEGISLIACE: .......ovvviiteie ettt
TOVAITT ZNACKA @ TFP: +oeeiiiiiiete ettt h ettt h stk ekt h ettt ettt
b) Udaje o nezaplacen silni¢niho poplatku:
Misto, datum a ¢as nezaplaceni silni¢niho poplatku:

¢) Udaje o zafizeni, které bylo pouZito ke zjisténi nezaplacent silni¢niho poplatku (2):
Specifikace zafizent:

() Nehodici se skrtnéte.
() Neuvede se, pokud Zddné zaf{zeni nebylo pouzito.
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Strana 4

Formuldf odpovédi

(vypliite prosim velkym tiskacim pismem)

A. Totoznost Fidice:
— Piijmeni a jméno:

— Cislo fidi¢ského prikazu: .........ococooeeiiin vydaného (datum): ..........cocerieinnnine v (misto):

e AATESA: o

B. Seznam otdzek:
1. Je vozidlo tovarni znacky ........... a s registra¢nim ¢&islem ........... registrovano na Vase jméno? ........... ano/ne (')
Pokud ne, drzitelem osvédceni o registraci je:
(pFjmeni, jméno (pfipadné ndzev), adresa)
2. PFizndvite, Ze jste nezaplatil/a silni¢ni poplatek? ano/ne (1)
3. Pokud to nepfizndvite, vysvétlete prosim proc:

Zaslete prosim vyplnény formuldi do 60 dnti od data tohoto informac¢ntho dopisu tomuto orgdnu &i subjektu: .........

DA TULO AATESUL ... e

INFORMACE

(V ptipadg, Ze je informacni dopis zasildn subjektem odpovédnym za vybér silni¢niho poplatku podle ¢lanku 25):

Pokud nebude nezaplaceny silni¢ni poplatek uhrazen ve lhiité stanovené v tomto informaénim dopise, bude tento ptipad
pfedan k posouzeni piislusnému orgdnu

[ndzev ¢lenského statu, na jehoZ tzemi doslo k nezaplaceni silni¢ntho poplatku].

Nebude-li tento piipad déle feSen, budete o tom informovin/a do 60 dnti od obdrzeni formuldfe odpovédi nebo
dokladu o zaplacen. ()

/
(V ptipadé, Ze je informacni dopis zasildn pFislusnym orgdnem clenského statu):
Tento ptipad posoudi pFisluiny orgin

[ndzev ¢lenského statu, na jehoz tzemi doslo k nezaplaceni silni¢ntho poplatku].

Nebude-li tento pfipad déle feSen, budete o tom informovidn/a do 60 dnG od obdrzeni formuldfe odpovédi nebo
dokladu o zaplacent. (")

(") Nehodidi se skrtnéte.
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Bude-li tento ptipad ddle feSen, pouzije se tento postup:

[vyplni ¢lensky stit, na jehoz tizemi doslo k nezaplacen{ silni¢niho poplatku — jaky bude dalsi postup, véetné ddajt
0 moznosti a postupu pro podadni opravného prostiedku proti rozhodnuti piipad stihat. Uvedené tidaje v kazdém
piipadé zahrnuji: nazev a adresu orgdnu ¢i subjektu odpovédného za stihdni p¥ipadu, lhitu splatnosti, nizev a adresu
piislusného odvolaciho organu, lhitu pro podani opravného prostiedku].

Tento dopis samotny nemd zddné pravni dasledky.

Prohléseni o ochrané idajt

[Pokud se pouzije nafizeni (EU) 2016/679:

V souladu s nafizenim (EU) 2016/679 madte pravo pozadovat piistup ke svym osobnim tdajiim, jejich opravu nebo
vymaz anebo omezeni zpracovani, nebo vznést ndmitku proti jejich zpracovani, jakoz i pravo na pfenositelnost tdajt.
Mite také prévo podat stiznost u [ndzev a adresa pfislusného dozorového dradu].]

[Pokud se pouzije smérnice (EU) 2016/680:

V souladu s [ndzev prdvniho pfedpisu clenského stdtu, kterym se provadi smérnice (EU) 2016/680] madte pravo
pozadovat od spravce pristup ke svym osobnim tdajim, jejich opravu nebo vymaz anebo omezeni zpracovani. Mite
také pravo podat stiznost u [ndzev a adresa pfislusného dozorového tfadu].]
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PRILOHA III
CASTA
ZruSend smérnice a jeji zména

(uvedend v ¢ldnku 33)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/52/ES Ut. vést. L 166, 30.4.2004, s. 124

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 219/2009 Ut. vést. L 87, 31.3.2009, s. 109.

CAST B

Lhiita pro provedeni ve vnitrostitnim pravu

(uvedend v clanku 33)

Smérnice Lhuta pro provedeni

Smérnice 2004/52/ES 20. listopadu 2005
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PRILOHA IV

Srovndvaci tabulka

Smérnice 2004/52/[ES Tato smérnice

(X

Cl. 1 odst. 1 1. 1 odst. 1 prvni pododstavec pism. a)

|
Q<

. 1 odst. 1 prvni pododstavec pism. b)

Q<

CL. 3 odst. 2, prvni véta . 1 odst. 1 druhy pododstavec
Cl. 1 odst. 2 ndvéti
CL 1 odst. 2 pism. a)

CL. 1 odst. 2 pism. b)

Q<

1 odst. 2 ndvét

Q(

. 1 odst. 2 pism. a)

Cl. 1 odst. 2 pism. ¢) Cl. 1 odst. 2 pism. b)

— Cl 1 odst. 3

Cl. 1 odst. 3 Cl. 1 odst. 4

— Cl. 1 odst. 5

— Cl. 1 odst. 6

— Clanek 2

Cl. 2 odst. 1 Cl. 3 odst. 1 prvni pododstavec
Cl. 3 odst. 1 druhy pododstavec

Cl. 2 odst. 2 prvni véta —

Cl 4 odst. 7 Cl. 3 odst. 2

— Cl. 3 odst. 3

CL 2 odst. 2 druhd a tieti véta Cl. 3 odst. 4

Cl. 2 odst. 2 &tvrtd véta —

— Cl. 3 odst. 5

— Cl. 3 odst. 6

CL 2 odst. 3 —

CL 2 odst. 4 —

Cl. 2 odst. 5. —

Cl. 2 odst. 6. —

Cl. 2 odst. 7. Clanek 27

CL 3 odst. 1 —

Cl. 3 odst. 2 prvni véta Cl. 1 odst. 1 druhy pododstavec

CL 3 odst. 2 druhd véta

CL 3 odst. 2 tieti véta

Cl 3 odst. 3

Cl. 3 odst. 4 —

Cl 4 odst. 1

ClL 4 odst. 2. —

Cl 4 odst. 3

CL 4 odst. 4 —

Cl. 4 odst. 5 —

Cl. 4 odst. 7 Cl. 3 odst. 2

Cl. 4 odst. 8 Cl. 5 odst. 4

— Clanek 23

— Clanek 24

— Clanek 26

Cl. 2 odst. 7 Clanek 27

_ Clének 28
— Cldnek 29
— Clanek 30
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Smérnice 2004/52[ES Tato smérnice
Clének 5 Clanek 31
Clanek 6 Cl. 32 odst. 1
— Cl. 32 odst. 2
— Clanek 33
Clének 7 Clanek 34
Clének 8 Clanek 35
Pifloha —
— Pifloha I
— Pifloha II

Ptfloha III
Ptiloha IV
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OPRAVY

Oprava smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/957 ze dne 28. Cervna 2018, kterou se
méni smérnice 96/71/ES o vysildni pracovnikii v rimci poskytovani sluzeb

(Utedni véstnik Evropské unie L 173 ze dne 9. cervence 2018)

Strana 22, €l. 1 bod 2 pism. ¢) druhy pododstavec druhd véta:

misto:  ,Aniz je dotéen odst. 1 prvni pododstavec pism. h), nahradi zaméstnavatel vyslanému pracovnikovi tyto
vydaje v souladu s vnitrostdtnim pravem nebo zvyklostmi pouZitelnymi pro dany pracovni pomér.”,

md byt:  ,AniZ je dotCen odst. 1 prvni pododstavec pism. i), nahradi zaméstnavatel vyslanému pracovnikovi tyto vydaje
v souladu s vnitrostatnim pravem nebo zvyklostmi pouZitelnymi pro dany pracovni pomér.“
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